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Uvod

Ukrajinsko-hrvatske veze kroz povijest predstavljaju svojevrsnu kontinuiranost
koja seze iz povijesnih razdoblja - od srednjega vijeka do suvremenoga doba.
Proucavanje tog povijesnog razvoja predstavlja jednu od tema slavistike. Ukrajinska i
hrvatska znanost posvetili su znacCajnu pozornost tipoloskim 1 poredbenim
istrazivanjima $to potvrduje i znacajna bibliografija.! Medutim, metodoloski principi
istrazivanja se, posve logi¢no, razlikuju ovisno o ideoloskim determinantama
odredenih razdoblja. U 19. stolje¢u humanisticke su se znanosti, filologija na prostoru
Ukrajine, koja je prebivala u sustavu dvije monarhije — Ruske i1 Austro-Ugarske
razvijale u ideoloSkim okvirima monarhija u kojima su prebivale. U sovjetskom
razdoblju tema ukrajinsko-hrvatskih veza dobiva proucavanje u svjetlu tadasnje
metodologije.

Potvrdom aktualnosti teme nastupa njena aktualizacija u modernom razdoblju s

proglasom neovisnosti Ukrajine 1 Hrvatske.

Ovoj problematici posvecen je kolegij “Ukrajinsko-hrvatske knjizevne veze” u
okviru kojeg je nastala i obradivana tema naSeg diplomskoga rada.

Prakti¢no proucavanje predoCene teme je ostvarivano takoder tijekom terenske
prakse u Ukrajini 2010. godine u gradu Kijevu.

Aspekt noviteta je izrazen takoder u prevedenom tekstu televizijskog filma,

snimljenog 1 prikazanog u Ukrajini.

! Odredena razdoblja znanstvenih istrazivanja su predstavljena u bibliografiji izdanja: Ykpaincbka
JiTepaTypa B 3arajJbHOCIIOB’STHCBKOMY 1 CBITOBOMY JIITepaTypHOMY KOHTEKCTi, B ITSITH ToMax. KwiB:
HaykoBa nymka, 1987; PascCenko, Eugen. Hrvatska/Ukrajina. Kulturne veze od Jadrana do
Dnjepra./Xopeamisa/Ykpaina. Kynemypui 36’asku 6i0 Adpiamuku 0o /[uinpa. Biblioteka Relations.

Dvojezi¢no hrvatsko-ukrajinsko izdanje./JIBomoBHe Bumanus/. Zagreb, 1996.



Predmet proucavanja ukrajinsko-hrvatskih veza usmjeren je na dva razdoblja

— sovjetska slavistika i slavistika u neovisnoj Ukrajini. U sredi$tu nase pozornosti su
akademsko izdanje s poglavllem o vezama ukrajinske s jugoslavenskim
knjizevnostima — ukljuc¢ujudi i hrvatsku — kao izraza slavistike sovjetskog razdoblja, i
prikaz veza kroz televizijski film, snimljen u Kijevu 2002. godine.

Cilj rada je prikazati metodoloske principe istrazivanja, a takoder predoditi

prijevod dokumentarnoga filma s ukrajinskog na hrvatski jezik.

Struktura diplomskoga rada se gradi na izabranim znanstvenim istrazZivanjima

1z sovjetskog 1 suvremenog razdoblja.

U prvom poglavlju pratimo prikaz ukrajinsko-jugoslavenskih, odnosno 1
hrvatskih veza, u kolektivnome radu 1980-ih godina. Sovjetsku slavistiku prezentira
akademsko izdanje o povezanosti ukrajinske knjiZzevnosti s drugim knjiZevnostima
svijeta, gdje su predoCena poglavlja iz povijesti ukrajinsko-hrvatskih veza 19. 1 20. st.
U diplomskom radu prikazujemo osnovne rezultate spomenutog akademskog rada.

Drugi dio rada usredotoCen je na prikaz ukrajinsko-hrvatskih veza u
dokumentarnom filmu “Povijesne veze izmedu Ukrajinaca 1 Hrvata” (“CrapomaBai
3B’s13kM ykpainimiB 1 xopBaris”. TET Kwuis 2002).

Diplomski rad takoder ukljucuje naredna poglavlja koja prikazuju kulturoloske i
prevodilacke aspekte predocene teme.

Uz popis literature dodaje se prijevod dokumentarnog filma i prilaze se film
na CD-u. Opseg diplomskoga rada je 66 stranica.

S obzirom na jezik obradenih tekstova - ukrajinski i hrvatski - u_tekstu

diplomskog rada Kkoristimo oba jezika.

Prakticni znacaj rada izrazava se u Sirokom dijapazonu moguénosti. Film moze

biti prikazan u medijima, moZe biti koriSten u nastavi kolegija ukrajinistike, a takoder
moZe predstavljati interes za ukrajinsku manjinu u Republici Hrvatskoj; prikazivan u

Skolama, u radu raznih dru$tava i udruga te drugim sli¢nim ustanovama.



Pozpin 1.
YKpaiHCbKO-XOPBAaTCHKIi 3B'I3KM B YKPaiHChKiil

paasiHChKiil caaBicTuii.

Tema 3B’s3KIB YKpalHCBKOI JIiTepaTypH 3 IHIIMMU JIITEpaTypaMH CBITY 3HAWIIIA
BiZJOOpaXKCHHSI B aKaJEeMIYHOMY BHUAAHHI, HIATOTOBIEHOMY HAyKOBISIMH [HCTHTYTY
nireparypu imeni T.I. IlleBuenka AH VYxkpainu. bararotromHa mparsi BUCBITIIOE
npoOIeMaTrKy 3B’SI3KIB Y IIMPOKOMY CBITOBOMY KOHTEKCTI. 3 OIJIsily Ha 3HAUECHHS
i€l mpaimi B PajasHCHKIM CIIaBICTHIl, BKaXEMO Ha TOJOBHI TOJIOKEHHS I[OTO
BUJIAHHS.

VYkpaincbka JiTeparypa B 3arajbHOCJOB’SIHCBKOMY i  CBiTOBOMY
JiTepaTypHOMY KOHTEKCTi, B ’siTi Tomax. Kuis: Haykosa aymka, 1987.2

2 Jamni y ny)xkax 3a3Ha4a€MO CTOPiHKY 3 I[bOTO BUaHHSI.



L.1. Ykpaincoxa nimepamypa i 3apybdixcne cnoe’saHcbKe RUCbMEHCMEO Opy2oi
nonoseunu XIX cm.

JlBa po3minmm kHUTHM "YKpalHCbKa JiTeparypa B 3arajJbHOCIOB’SIHCBKOMY i
CBITOBOMY JIITEPaTypHOMY KOHTEKCTi" JaroTh BifoOpakKeHHs 3B SI3KiB i3 cepOCHKOIO i
XopBarchbkoo siteparypamu 60 - 90-x pokiB XIX cr. Ta Xapakrep
YKpaiHChKO-FOTOCIIOB IHCBKUX JIiTepaTypHUX B3aeMuH KiHIS XIX - moyarky XX cr.
Po3nin yerBepTHil Ipyroi YaCTMHU KHHUTH TOSCHIOE BY3bKY OB’ SI3aHICTh YKPaiHCHKOT
JITepaTypu 3 JBOMa IHIIMMHU CJIOB’STHCBKUMH JITepaTypaMu - CepOCHKOIO 1
XOpBaTChKOI0. fK 3a3zHauaoTh aBTOopH, 60 - 90-1 poxu XIX cr. Oynu pokamu
"pO3BUTKY 1 3MIIIHEHHSI YKPAiHChKO-CEPOCHKUX 1 YKPAiHChKO-XOPBAaTCHKUX B3a€MUH"
(tom 1, cTop. 288). VY 1eit mepioa miBACHHOCIIO BIHChKA TEMATHKA TTOYMHAE 3alMaTH
CBOE Miclle B 0araThbOX YKpaiHCbKMX BMJAHHSX, 1 3 IHIIOrO OOKy, YKpaiHChKa
JiTepaTypa 3HaX0JUTh CBIM HUIIX y jiTepaTypax Cep6ii 1 XopBartii.

B ykpaincekiit mirepatypi 60 - 90-ux pokiB nepeBakaja 3alliKaBJIECHICTb KUTTAM
1 60poTHO0I0 OpaTHIX CIOB’THCHKUX HAPO/IIB 1 CJIOB’SIHChbKA B3a€EMHICTh OyJa OJHOIO 3
HaWBaXJIMBIIUX TEeM YKpaiHChKOi JiTepaTypu, 1 Bce Oulbllie BUSBJSUIMCA PI3HI
MIIX0IM 70 11 po3B’sI3aHHS, BIIMIHHOCTI 1 TOSICHIOBAHHS.

1.2. ¥ 36’a3kax 3 cepocvkoro i xopeamcwkoto nimepamypamu 60 - 90-x pokie

Y 60-ux 1 70-ux pokax OaymMmoO, IO Pi3HI YKPATHCHKI JKYpHAIH BMIIIYIOTh
iHbopmartito Tpo ireparypHe kuTT CepOli, NpOo TBOPUICTh CEPOCHKUX
NMUCbMEHHUKIB, 30kpeMa Byka Kapamknua. XKypnan "3ops [amunpka", kpiMm
iH(popMartii mpo cepOiB 1 yopHOTOPIIIB, y 1854 p. BMIlye nIepeKiaa TBOPY BHAATHOTO
nisya untipuiickkoro pyxy IBana KykymeBnua-Cakiincekoro "Bosrapus, moBicTh 3
HOBOTO cepOChbKOro IKUTTA", a 3HaeMo, 1m0 KykyneBuu-CakiuHCbKUN OyB
XOpPBAaTCHKUM TIOJIITHYHUM JISTYeM, ICTOPHKOM, IIO€TOM, JIpaMaTyproMm 1 disiueM
XOpBaTChbKOTO HAIIOHAILHOTO BIAPOKEHHs. TBip BTUIIOBaB ifei LLIipu3My, inmei
PIBHOCTI, APY>KOM 1 CHIBpPOOITHUIITBA CJIOB’SIHCHKMX HApOJIIB 1 TOMY HE AMBYE, IIO
yKpaiHCBhKIi JIiTepaTypo3HaBli OyJIM UM TBOPOM 3aXOIlIeHl, 60 1 caMmi HAMOJIErIuBO
OopoJiHcs 3a Taki caMi MPUHIMIM OparcTBa 1 €1HOCTI. MokHa ckaszard, 1mo 60-Ti i
70-11 poxu OynM TO3HAUEHI OUIBLIOI TOB’S3aHICTIO YKpaiHChKOi 1 cepOchKOi
JiTepaTypH, a MepioJl TICHUX 3B’ SI3KIB MK YKPATHIISIMH 1 XOpBaTaMu mpumnaaae Ha 90-i
poku XIX crt. Beynepeu npomy, 1 60-1i 1 70-T1 pOKM MaeMO BaXJIMBY iH(pOpMaILiio
PO YKpaiHCHKO-XOPBATCHKY MISIBHICTD, HA SIKY s X0Tina O 3BepHyTH yBary. 1869 p. y
XOpBAaTChKOMY JKypHali “Vienac” 3’sBHJIMCS TepekiIaau omnosigaHb “J[Ba cuHM” 1
“Yapu” Mapka BoBuka. Uepes pik y xypHaii “Maruna” 3’BUBCS NMepeKiiaj MOBICTI
Mapka Bopuka “Kapmamiok”, ne B NepeaIMOBI CKa3aHO, IO L€ OMNOBIJaHHA ‘€
¢doTtorpadiero CycnibHOTO CTaHy 1 PUPOIH HAIIKUX CJIOB’SHCHKUX OpaTiB-yKpaiHIiB”
(tom 1, crtop. 295). ABTOp meEpeaIMOBH TaKOX MiJKPECIIO€ TMOMIOHICTh MK
MIBJICHHOCIIOB STHCHKUMHU 1 YKpaiHChKUMU Takaykamu. Bin 3a3navae: “KopucHo, mo0



Halll JIFOAM, $KI JI0 IbOTO Yacy YUTAIM JHIIE AWl 3 YKpaiHCBKOTO JKHTTS,
npouutanu ued TBip” (tom 1, crop. 295). Yce nmoremep BKa3dye Ha OYEBHIHY
MIOB’S13aHICTh XOPBATIB 1 YKpalHIIIB, SIKi B3aEMHO CITIBUyBalOTh, 60 Maibke B yci yacu
icTopii OyJH y CXOKHX YMOBaX i 00CTaBUHAX, K IMOJITUYHKX, TAK 1 )KUTTEBUX.

Jlireparypa BIuIMBaja Ha 3MIITHEHHS 3B SI3KIB MDK XOpBaTaMH 1 yKpaiHIsiMu, 00 B
JiTepaTypi BigoOpakeHI ckapOW HapomHOTO KUTTA. Jliteparypa 3aBXKIu MICTUTh
CIiAM peallii COIIaIbHOTO 1 MOJITHYHOTO JKUTTA siIkorock Hapoxay. Lli momii myxke
noiOH1 MK 1BOMa KpaiHamu - YKpaiHoro i X0opBaTi€ro, i TaKUM YHHOM BOHH MIITHO
OB’ sI3aH1 JIITEpaTyporo. ABTOp L€l KHUTH MOSICHIOE, IO CIIJ JIITEpaTypy BBa)KaTu
(akTOpOM CYCIIIBHOTO KUTTS 1 1110 “NIiTeparypa - He JIMIIE TBOPYICTh, a U QpyHKIIA”,
00 Bcl mepekyagu 1 MepecriBy SIKOTOCh TBOPY, SK1 Bifpa3dy YBIMIUIM B YMTALbKUN
00Ir, BiAIrpajad 3HAa4HY POJb y PO3BUTKY YKPAiHCHKO-XOPBATCHKUX JITEpaTypHUX
B3aemuH (ToMm 1, cTop. 308).

VY 90-1i poku XIX cT. mpolec 03HalOMIIEHHS 3 XOPBAaTCHKOIO JITEPATyporo B
VYkpaini HaOyBae HOBHUX puc. TyT 3Ha4Hy pOJb BifirpaB noet-pepostonionep Ilasmo
ApcenoBuu ['paboBcbkuii. Bin mepekinaB 1 mepecrniBaB 0arato TBOpIB CepOCHKHUX 1
XOPBAaTChKUX IMOETIB 1 TAKUM YHMHOM II0Ka3aB, 110 YKpaiHIl YBaXXHO CTaBJISATHCS JI0
moe3ii OpaTHIX HApOMIB, /O TEPEOCMHUCICHHS IXHIX TeMm, 00pa3iB 1 MOTHUBIB.
I'paGoBchKuMii TOKa3aB, MO BOHU, YKpAiHIll, SK CIOB’SHU 1 SK OparTs, OakaroTh
TI3HATHUCS TIPO JIOJIO IHINWUX CJIOB’SHCHKWUX HApOJiB, a OJHHM 3 IIUX HAPOMIB € -
xopBatu. ['paboBchkuii 3BepTraeTbest a0 TBopiB Illumka Menuetnya, Ilerpa
[IpepanoBuua, IBana Maxypanuuya, Mupka borosuua, JlrogeBura BykoTumHOBHYA,
IBana KykyneBnua-CakiuHacbkoro 1 ABrycra Xapambammmuyda (tom 1, crop. 307).

VY Toif e vac y XopBaTii TaKoX 3 SBIAIOTHCS NMEPEKIaId TBOPIB YKPaTHCHKHUX
MUCBMEHHUKIB 1 CTaTTi Mpo YyKpaiHChKy Jiteparypy. Y 80-90-Ti pokxu mporec
CHOPUMHATTA YKpaiHChKOi JiTeparypu B XopBaTii XapakTepU3yeThCs 3HAUYHUM
MOTJIMOJICHHSAM CIIPUHHATTSA TOro, M0 BXe Oyino Bimomo panime. lle ocobauBo
crocyerbes TBopuocTi T. IlleBuenka i Mapka BoBuka, siki 300pakanu coliajibHi
(bakTopH KUTTS HAPOy.

VY Xopgarii 80-90-x pokiB ocoOnuBoi momymisipHOCTI HaOynu nepekianu Tapaca
I'puroposuua llleBuenka, 3aificieni ABryctom Xapambamuyem. Sk [lleBuenko, Tak i
XapamOamny gymMaiu, M0 HapoAHA MIiCHS Mae OyTH HAMrOJOBHIIIMM 3pa3koM, 00
BJIACHOMY HapoJI0Bi 0ys10 Bce 3po3yMino. 30ipHuK nepekianiB [lleBuenka xopBarchka
JiTepaTypHa rpoMaJIChKICTh 3yCTpiHYyNa 3 iHTepecoM. Perien3ii Ha 301pHUK 3’ IBHIIUCS
y XOpBaTChbKOMY XypHani “Vienac” 1 B 3arpe0cbkiil razetri “Obzor”, ski OUIHWIH
[IleBueHKa SIK BEJIMKOTO MOETA-peaTiCTa, sIKU CBOIMU TBOpPaMH BUKJIMKA€E IHTEPEC 10
cBoro Hapoay (ToMm 1, crop. 309).

Hezabapom Buitmm apykom cratti npo llleByeHka, siki MO3HAYMIM MOYATOK
TEOPETUYHOI IHTepIpeTalii TBOpYOoCTi moeTa B XopBarii. ABTOpamMu LuX cTaTei 0ynu



@panbo Pauxuii, Yupo bparans, B. KoaueBuu. @. Paukuii onucas noizaky no Pocii,
a YacTHHYy CTaTTi MNPHUCBATUB YKpaiHi, Ky TaKOX BiIBiqyBaB, 1 YKpaiHCBKii
Jireparypi, po3BUTOK sikoi mpoctexuB Bix I. Kotapescskoro 1o Mapka Bosuka. Ane
it Paukuii xopudeem ykpaiHchKoi JiTeparypu BBaxkaB came Tapaca I'puroposuua
[lleBuenka, sikoro nopiBaroe 3 Ilymkianm i MinkeBnyem. Haiibinbmie BpakeHHs Ha
HBOTO crhpaBmiia nanka BigmaHicts llleBuenka Ykpaini i Paukwmii cka3as, mo "BapTo
oyino 6 IlleBueHka mepekiacT Ha XOpBaTchbky MOBY" (ToMm 1, ctop. 310).

Yupo Bparans takox mucas crarti npo llleBuenka, ane 30cepenuBcst TUIBKU Ha
TOJIOBHMX MOTHBAX y HOro moe3ii 1 6akaB moka3aTu TBOpUicTh [lleBuenka y 3B’s13Ky 3
icTopiero ykpaincbkoro Haponay. KoBaueBuu y cBoix crartsx mpo llleBuenka Tex
MOMITHB, 110 MOTr0 cuJjia 1 3HAYEHHsI MOJIATaloTh Y HEPO3PUBHOMY 3B’S3KY 3 HapOJOM,
y TOMY, II0 BIH HE TUIbKU ONMCYE CTpakJaHHS MPOCTHX JIOJeH, a M Kiude ix Ha
60poTrOY (TOM 1, cTop. 310).

ABTOp Harojomye, 1o TBOopu IlleBYeHKA OIIHIOBAIUCSA MPOTPECUBHUMHU

XOpPBAaTCHKUMH JIITEpAaTOPaMH SIK BU3HAUHI JTOCATHEHHS CBITOBOI1 JITEPATYPH, MPO IO
CBiM4aTh, 30KkpeMa, ctarri Paukoro, bparami i1 KoBaueBnua. BuaHo, 1o TBOpUICTH
YKpaTHCHKOTO IMOETa IMOMITHO BIUIMHYJIA Ha XOPBATChKE JITEpaTypHE CEepeIOBHIIIE.
Moro Hacimimku BUSABISIOTHCS Y TBOPUiH MPAKTHII IBOX MPOBIZHHX XOPBATCHKUX
noeTiB - Ayrycta Xapamb6amuya 1 CiteBist Ctpaxumupa KpansueBnya.
Te, mo 06’ eanyBano IlleBuenka 1 XapamOamuya, Ipu BCid BIIMIHHOCT1 CBITOTJISIAY 1
CBITOCIIpUIMaHHA, Oyau TXHI TOTJISIAM HAa MPOOJIeMy 3BUIBHEHHS OAaThKIBIIMHH Bif
HalioHaJapHOTO THITY. Lle came Te, 110 HaOLTBIT 00’ €AHYBAJIO YKPAIHIIIB 1 XOPBATIB Y
Bci yacu ictopii. Tooto, llleBueHko MpisB OaunTH BUTbHOIO YKpaiHy, XapamOamuy -
Xopgsarito. O00M moeraM NMpUTaMaHHE W OJHAKOBE OAayeHHS CBITY, IO € HACIIJIKOM
HE TUIBKH MOIIOHOCTI IXHBOT 1HIMBHUIYAIBHOT IICKXOJIOT], IK CKa3aB aBTOp KHHTH, a 1
MoAiIOHOCTI iXHBOT icCTOpIYHOT cuTyarltii (tom 1, crop. 311).

[IIeBUeHKIBCHKUH BIUIMB TIOMITHHUM 1 B TBOPYOCTI 1HIIIOTO XOPBATCHKOTO IMOETA -
KpanpueBuua, SKOMy TBOpPH YKPaiHCHKOTO IOETa BiZIOMi 3 XOPBATCHKUX MEPEKIaiB 1
31 cTaTel y XOpBaTChKiii mepioiuili, ajie i 3 TBOpiB moeTa B opurinaii. Jias TBopyocTi
XOpBaTChKOTO  ToeTa  Oylna  TakoXX  XapakTepHa  TeMa  CTPaKIaHHS
MaTepi-0aThKIBIIMHU, 1 TYT 3HOBY OayMMO TMOB’A3aHICTh ABOX HapoaiB. [ s
[lleBuenka, i mus KpaHpueBHua XapakTepHE HENPUMHUPEHHS 3 IACHUBHICTIO 1
pabChKOIO MOKOPOI, MAIKHK 3aKIUMK 0 OO 1 10 BU3BOJICHHS BJIACHOTO HApOJY.
Icnye me onuH (akTop, KM MOKa3zye 3B 30K MK JABOMA MOETaMH, a TAKUM YHHOM
3’SBJSIETHCS 1 3B’S130K MDK JiBoMa Hapojamu. Lleil dakTop mpencTaBisioTh rNIMOOKi
1IeHO-TeMaTUyH1 3B’A3KU: OOHM/Ba TOETH Ha TMepIle MICIle CBOE 3aliKaBIE€HOCTI
CTaBJISIFOTH CYCIUIbHE KUTTS, CTPaKIaHHS Hapody 1 BU3BOJICHHs OAaTHKIBIIMHU (TOM
1, crop. 312,313). OTxe, aBTOp poOUTH Takuil BUCHOBOK: “TBopuicTh KpanbueBuua i
TBOpuicTh llleBueHKa SBISIOTH COOOIO0 THUIOJIOTIYHO CHOpPITHEH1 sBHIA B iCTOPIl
Jitepatyp, 1 CHOPIAHEHICTh IIsI OOyMOBIIEHa MOJIOHICTIO CYCHUTBHO-TOMITIYHOT
curyanii B Ykpaini 4aciB IlleBuenka i B Xopsarii yaciB KpanpueBuua. Ilomitinuni



YMOBH 1 TYyT, 1 TaM BU3HAYAJIUCS OOPOTHOOI0 HAPOIIB 3a HAI[IOHATHY HE3aJICKHICTh
(tTom 1, cTop. 314).

B ocranni gecatupivus XIX cr. B XopBaTii 3HOBY BHHHUKA€E 3aI[iKaBJICHICTbH
TBOpamMu Mapka BoBuka. TyT qyke BaKIHMBY pOJIb BiirpaB XOPBATCHKUH JIITEPATOP
Bnanucnas Jlabom, sikuii XOTIB MPOJOBXKHUTH 3HAHOMCTBO XOPBAaTCHKUX YHTAYiB 3
TBOpPaMHU yKpAiHCHKOT NMHCHMEHHUIN, YWi NepeKiIaau MyOmiKyBalmucs B IKypHaili
“Vienac”. Jlabomr mucaB peAakilii JIbBIBCHKOTO XypHaTy “3ops’, mo TBopu BoBuka
TaK MOoJ00AIMCS XOPBATChKINA MyOTIIUCTHUIN, IO JIITepaTypHEe TOBAPUCTBO B 3arpedi
3aKJIMKAI0 MOro J0 Tepekiaay ax ycix TBopiB Mapka BoBuka i OCHOB’SHEHKa.
Beynepeu tomy, mo 3anym Jlaboma He OyB peanizoBaHUM, MOMYJSPHICTH TBOPIB M.
BoBuka Oyna Bce OUIBIIOIO, 1 TAKMM YMHOM PI3H1 XOPBATChKI KypHAIH, K “Vienac”,
“Hrvatska vila”, “Dom” onyOiikyBaiu KiIbKa ONOBIIaHb MUCbMEHHUI Y NEpeKIail
A. Xapambammnya (tom 1, ctop. 314). ABTOp KHUTH nuile, 0 NIpoOJeMH cela B
Xopsarii i Ha YkpaiHi Oynu 6arato B yoMy MOJXIOHUMH, 1 Ha 1€ TaKOK 3BEPHYB yBary
yuTayiB XapamOamuy y JOBTii IepeaMOBl JO XOpBaTChbKOro BUIaHHs 30ipku Mapka
Boguka (Tom 1, ctop. 315).

[TapanenbHO 13 3allIKABJIEHICTIO XOPBATCHKOTO HApOJy TBOpPaMH YKpPaiHCBKHUX
aBTOPIB HIIIOB 3BOPOTHUM MPOIIEC 3HAHOMCTBA Ha YKpaiHi 3 XOPBATCHKOIO MOE3IET0 1
mpo3oto. 3 60-70-x pokiB 1 mo kiHI XIX cT. (oapkiop MIBACHHUX CIIOB’SIH
nepeKIagaiy 1 epectiByBall Pi3HI yKpaiHChKI MUChbMEHHHKH. LI mepekmaay gac Bif
yacy 3 SBIISUTMCSA Ha CTOPIHKAX PI3HUX YKPAiHCHKUX XKypHaTiB. J[0 KIHI CTOMITTS Ha
VYkpaini mnepekysagd XOpBAaTCHKUX TBOPIB CKJIAJAdM 3HAYHY 4YacTHHY 0O0cCATYy
nepekiagiB Toro yacy (tom 1, crop. 318). Tak camo sik yKpaiHCBKHI CITOCIO MTUCAHHS
MPO3H 1 Moe3ii MaB BEJIMKHK BIUIMB Ha TBOPYICTh XOPBATCHKUX NMUCHMEHHHKIB, TaK 1
croci®é XOpBaTCHKOTO PUMYBAHHS PSIIKIB 1 MHMCAaHHS BIPINIB MaB 3HAYHUN BIUIMB Ha
yKpaiHChKy Tmoe3ito. Hampukian, ejJeMeHTH XOpBaTChbKOro (OJBKIOPY ILIiIHO
BUKOPHUCTOBYBaB y CBOIX TBOpax IBan ®panko. MokeMO 3pOOHUTH BHCHOBOK, IO
Hallli HAPOJIM HE TUTbKU €JHATMCS y CBOIX MOIOHOCTSIX, a i JIOTIOBHIOBAJIKCS CBOIMH
PI3BHOMaHITHUMH JIiTepaTypHUMU A0ocBigamu (Tom 1, ctop. 319).

L.3. Ykpainceko-10cocnog ancovki nimepamypni eé3aemunu xinysa XIX - nouamky XX
cm.

VYV xiHmi XIX 1 Ha mouatky XX CT. YKpaiHCBHKO-IOIOCJIOB’SIHCbKI KOHTaKTH
NPOJOBXKYBaIN po3BUBaTUCA. B VYkpaiHi 3’MBUIMCS OKpeMi HepeKiagdl pi3HUX
XOPBAaTChKUX MOETIB, a B XOpBaTii BCe YACTIMIMMM CTalu MyOuikauii mepexiaaiB
IBana ®panka, novyanu nmyoOnikyBatucs 1 nepeknaau noesii Jleci Ykpainku. MoskHa
CKa3aTH, 110 B3arajii 30UIbIIMBCA 00CAT OOMIHY YKpaiHCBKOi Ta IOrOCIOB’SIHCBKHX
KYJIBTYp, 0COOIMBO XOPBAaTChKOI 1 cloBeHChbKOi. [IpoTe, B 1imomy oOcsr martepianis
Ipo YKpaiHCBKY KyJbTYpPY 3MEHIIMBCS ToMy, 1o Ha pyoexi XIX 1 XX cT.
NOMYJSIPHICTE  MaB  3axigHoeBponeiickkuil  moaepHisM. [llomo  ciioB’sHCBKHX
MUCHbMEHHUKIB, 3a TBEpKEHHSAM XopBarchkoi pocnimnuii H. Komyrud-bpozosuy,



Bce OUTBII yBaru MPUIUISIIOCS MOJIBCHKIH 1 YyechKill Jireparypam. Ha ii qymKy, Ko
He Oyno O nmuctiB noera i mybminucra 3 Kuesa, C. O. bepasea, sikuil 3arpornonyBas
XOPBATCHKUM JKypHaJIaM IHCAaTH CTaTTi MPO YKPaiHCBKY 1 POCIHCBKY JiTepaTypH,
3B’S3KM MDK YKpalHIIMH 1 XopBaTtamu, MaOyTh, 3HHKIM O. Aue, Bcyneped
MOMYJISIPHOCTI  3aX1THOEBPOIIEHCHKOTO MOJCPHI3MY 1 HE3BaXKaro4yW Ha OakKaHHS
BepnsieBa, yKpaiHCHKO-XOPBAaTCHKMM BITHOCHHAM CYAWJIOCS TIPOJOBKUTHCS dYepe3
CXOXICTh IXHIX JI0Jb. ABTOp THIIE, IO “iCHyBajla TCHJCHIIisA, OyJIU JIiTEpaTopH, SAKi
0auniy JanbIIMK NUISIX PO3BHUTKY JITEpaTypd B OUIBII TICHOMY 30JIMKEHHI 3
peanbHO0 AIHCHICTIO, MOCHIICHHI MPaBAWBOCTI, CYCHUIBHOT aKTyalbHOCTI TBOPIB,...”
(tom 1, crop. 449). 3aBmsku 1l TEHJEHII], CKaXiMo, OOMIH 3 YKpaiHCHKOIO
JITEpaTypol0 HE MNPUIIMHUBCSA HaBITh B YMOBAaX, KOJHU €BpONEHchKa KyabTypa 1
JiTeparypa 3aiiMalid HalOUTbIII yBary.

BaxnuBy posib y 3MIMHEHHI YyKpaiHChKO-XOPBATCHKMX 3B’SI3KIB  BIJITpasio
ICTOPUKO-JIITEpaTypHE 1 TEOPETUYHE OCMMUCIICHHSI FOTOCIOB’SIHCBKUX KYJIbTYp B
VYkpaiHi, a 1bOMY CHOPHSUIO ¥ YMTaHHA JIEKIIH 3 icTOpii XOpBaTCHKOI JIITEpaTypu B
KuiBcbkomy Ta XapkiBCbKOMY YHiBepcuTeTax. YacTuHa JeKUiHUX KypciB Oyina
HaBITh omyOJikoBaHa. BaxnuBe 3HaueHHs Takoxk Manu “Kpuruko-0ibmiorpadiuni
OTJISITM HOBITHIX Tpallb 13 CJIOB’sTHO3HABCTBA” mpodecopa KuiBChkoro yHiBepcHUTETY
T.J1. ®mopuHCHKOTO, KU 04oIt0BaB Kadenpy crnaBictuku 3 1882 no 1917 p. (Tom 1,
cTop. 449).

Jlitepatrop A. 1. CremoBuu, mnpuBaT-AoneHT 1 mpodecop KwuiBcbkoro
YHIBEPCUTETY, MPUIUISIB 0arato yBaru ICTOPii FOTOCIOB’STHCBKHX JiTeparyp. Bin
HaBITh HAIMCaB 1 IpOrpamy Kypcy icTopii cepOChKOi JiTepaTypu HOBOTO 4Yacy Ta
MOYaB YUTaHHS 1bOro Kypcy B KuiBcbkomy yHiBepcuteTi. BiH AOKIaAHO PO3risHYB
TBOpuicTh Jlasm JlazapeBuua, cepOcbkoro peanicta, B ‘“Hapucax 3 icropii
cepboxopBarcbkoi Jitepatypu”’. CTenoBudY, NHILIE aBTOP, 3 JHOOOB’I0 CTaBUBCS 0
Jiteparypu OpaTHIX ciaoB’ssHCbkUX HapoiB. Kpim CremoBuya, 6arato HIIUX BYCHUX
3aiiManKcs BUBYCHHSAM KYJIbTYpHU XOpBaTiB 1 cepOiB. Lli mocmimkeHHs 3aBxau Oyiau
JOCUTh KOMIUJIEKCHUMU, 00 pO3IJsifajiucs He TUIbKM HapoJHA MOe3is 1 Jiteparypa
Hapoqy, a W Horo ictopis, mMoBa, ¢Gonabkiop. OCHOBHUMH Keperamu Oyiu pi3Hi
JOCITIJIKEHHS, HaIPUKIIA], npodecopa CJIOB’STHCHKOT ¢binosorii
IcTopuko-dinonoriunoro iHcTuTyTy y Hidkmui B. B. Kauanoscbkoro - “XopBarchki
mitoucn  XV-XVI cr.”, “HeBumanuii nyOpoBHHMIbKHII moeT AHTOH Mapun
I'mereBuu”, “Tloema «OcMman» nyOpoBHMIIbKOTO Tmoeta IBana ['ymaynuua 3a
BAaTUKAHCHKUM CIIUCKOM™ 1 T.11. (ToM 1, cTop. 451).

MoskemMo numaTucs, IO OJHE 3 MPOBIIHUX MICLb MOCIAAJIO BHUBYEHHS came
nyopoBHHIbKOi Jitepatypu XV-XVII cr., sKy Oyna0 JIOCHKYBAaHO B PI3HUX
acreKkTax. ABTOp MNEpEepaxoBye NEKUIbKA LEHTPalIbHUX MpoOJeM, fKi BKIIOYAIOTh
NUTAHHS BIUTMBY ITalIACHKOT JIITEpaTypu Ha KYyJIbTYpY HIBICHHUX CIOB’SH, ajie H
OpraHi3oBaHicTh 1 camMoOyTHiCTh IyOpoBHHUIBKOI JsitepaTypu. Came B Kuepi B
VYkpaini P. Bpanar nanucas nepiie MoHorpagiune gocnipkeHss noemu I. ['yaaynnya



“Ocman”, a Ocun Makoseil ['yHnynuueBiii moeMi MPHUCBATHUB LTy OKPEMY CTYIIiIO
nig Ha3Boro “Ilpuumakm 1o mkepen ['ynaymuyeBoro «Ocmany»” (tom 1, cTop.
451,452).

Bapro sranatu it Barpocnasa Sruda, sikuit OyB OJJHUM 3 TOJIOBHUX MTOCEPEIHUKIB
YKpaiHChKO-CJIOBEHCHKHX JITEPAaTypHUX KOHTAKTiB. BumaTHOMY XOpBaTChbKOMY
BYCHOMY HAJIC)KUTh 0COONMBAa POJIb B OO’€JHYBaHHI | BHXOBAaHHI CIIABICTHYHHX
kagpiB. Moro mpami BakIMBi He JMIIE JUIS CIIOB'SHCHKOI, a # B3aram mis
eBporneiicbkoi Hayku. CroB'ssHCbkHiA cemiHap frumva y Bimai 30upaB ciyxadiB i3
“rutoi COB’SIHIMHK, )KYpHAJ, pelaroBaHui HUM, 00’ €/THaB HABKOJIO ce0e CIaBICTIB
pi3HUX KpaiH. B oxHiil crarri mpo fruya 1 Horo omyc roBopwiocss ¥ mpo Horo
MPUXWIIBHE CTaBJICHHS N0 YKPAiHCHKOTO HAapoJy 1 HOro HAIiOHAJIFHOTO PO3BHUTKY
(Tom 1, cTop. 459).

1.4. Ykpaincoko-tococnaeceki  nimepamypni  Kommaxkmu — MIiHCB0EHHO20
odsaoyamupiyys

BuznauanpHi ictopuuni moxaii XX CTOMITTS JOCHTh 3MIHWJIHA TPOIEC
JITepaTypHUX B3a€MO3B’SI3KIB MDK JBoMa jepxkaBamu. Y XX cT. y Pocii Oyno
yTBOpeHo PecnyOmiky Pan, a Ha bankanax Bunukio HoBe equHe KoposmiBcTBo cep0iB,
xopBariB 1 cioeHliB (CXC). V momnepenaHid mepioa B3a€EMHHH MDK YKpaiHOKO 1
XopBari€ro XapaKTePHU3yBATHCS ITUPOKUM 0OMIHOM iHOopMaIti€ro,
CHIBPOOITHUIITBOM  yYEHUX-(PIIOJIOTIB, TOTJIUOJEHUM  BUBUYEHHSM  PO3BHUTKY
CJIOB’SIHCBKUX KYJIBTYpP CEpeIHbOBIUYS 1 3HAYHUM BIUIMBOM TBOPYOCTI YKPaiHCHKUX
NMMUCbMEHHUKIB HA XOpBaTChKy JirepaTypy. IIpore, mirepaTypHi 1 CyCHUIbHI
BITHOCHHM TOYaTKy XX CT. He Oy/M MO3HAYEHI TAKOIO aKTUBHICTIO, TPUYUHOIO YOTO
€ BIIMIHHICTh CYCHUIBHO-TIOJITHYHOTO Ta COI[AJIbHO-€KOHOMIYHOTO  YKIIaJy.
[Monituka ypsagy Kopomisctea CXC Oyna MIIHO chOpsMOBaHa Ha 1J1€0JIOTIYHY
13o0mstiro Big CPCP 1 Hamaranacst 3ynmuHUTH BC1 B3a€MOJIIT 1 B3a€EMO3B’I3KM MK ITUMH
JIBOMa CJIOB’SIHCBKUMH JIITEpaTypaMi, ajie HeCIPOMOXKHA Oyia MPUIUHUTH iX 30BCIM
(tom 2, crop. 136). Ouinbnuku KoponisctBa CXC Oosuivcs HOUIUPEHHS
peBOJIIONINMHOI imeosorii, sika npuxoauia Big CPCP. TakuM 4ynHOM, MOITHYHI KOJIa
novanu 3a00poHATH OOMIH iH(pOpMALi€l0 MPO JITEpaTypy YU CYCIUIbHE KHUTTS
yKkpaiHchKOro HapoAdy. Beyneped 11pomy, MK YKpaiHCBKUM 1 XOpPBaTCHbKUM HapoJ1aMu
3aBXKJIM KWIM 11el MDKHApOJHOI CONITapHOCTI 1 ryMaHidmMy. Tomy, 3B’A3KH
yKpaiHCBKOT JiTepaTypu 3 XOpBaTChKOIO JiTeparyporo 20-30-ux poKiB BUBUAIHCS SK
y TIJaHi KOHTAKTHHUX B3a€EMMH, TaK 1 ICTOPUKO-THUIIOJOTIYHHUX TMOJIOHOCTEH Yy
NiTepaTypHUX i JKMTTEBHX MpolecaXx y MimoMy. MueTecs Npo MiKHAIOHATBHI
YKpaiHCbKO-XOPBATChKi B3a€EMO/Ii.

VYkpaiHChKy JiTepaTypy HEpIIOro MOPEBOJIIOLINHOIO Mepioay XapakTepuTye
60poThOa JIiTepaTypHUX HANPSAMKIB 1 yTBOPEHHS 0araThox JiTepaTypHUX 00’€HaHb,
AK1 pO3pI3HAUIMCS HE JMIIe B MOIJISaX Ha XYJOXKHIO TBOPYICTb, a H B PI3HUX
MO3MIAX B TMOJITULI, HallOHATIPHOMY mNHTaHHI, Qinocodii. Iloesis, mposza i



npamaryprist PagsHcbekoi Ypainu Toro yacy rpyHTyBaiacs Ha INIMOOKO MOB’SI3aHHX 3
peaTbHUM KUATTSIM TBOpax. Y 20-X pokaxX MUCHbMEHHUKU T'PYIYBAJIUCS 31€0UIBIIOTO
HABKOJIO TEPIOAMYHHMX BHUAAHb, a YacTo OynM pi3HOI MOJITUYHOI OpieHTalii Ta
XymoXHIX cMmakiB. Toni B cycminbCcTBi BigOyBanacsi kilacoBa 00poTh0a MK CHIAMH
comiayizMy 1 Kamitaii3my, a icHyBaia i 00opoTb0a pi3HUX JITepaTypHUX YrpyHOBaHb
(Tom 2, cTop. 137).

VY 20-x pokax TeMaTHKa IOrOCIAaBCHKUX JIITEpaTyp B OCHOBHOMY TpyITyBaslacs
HABKOJIO TPHOX T€M: MUHYJIA BilfHa, HACHIAKHM 1i 1 Mpii mpo MalOyTHiCTH €Bpornu, “II0
3aauxaeTbes y npotupiyusax” (tom 2, crop. 139). AHTHUMUIITapUCTCBKY TeMy
po3moYaB y XopBarchKii giteparypi MupocnaB Kpnexa. Cepen niteparypHUX pojiiB
y 1Ie¥ yac JIoMiHyBaja moe3is, a B Mpo3i mepeBakain Maji (GopMH, a BEIHKI MPO30Bi
TBOPH 3’sIBUIIMCS B cepeuHi 20-X poKiB. Y HUX JOMIHYIOTh peallicTU4YHa TUII3allis, a
SBJIAIOTHCS M HaTypanicTU4H1 TeHAeHuii. [locTynoBo peanicTHUHMI METO]T 3aXOIUTIOE
BCce OUThIN yBaru, i B TBOpax MOCHIIIOIOTHCS TPOMASHCHKI Ta COIlalbHI MOTHUBH. Y
TBOpax Bce OuIbllle BIATBOPIOIOTHCS aKTyallbH1 CYCHUIbHI MPOOIEMHU 1 3’ SIBISIOTHCS
TEMH, SIKI BHCBITJIIOIOTH 3POCTAaHHS PEBOJIIOMIMHOI CBIIOMOCTI Mac, OCOOIUBO
poOiTHMYOro kiacy. BmnmuB pi3HuX JiTeparyp, 30KpeMa paasHCbKOi, HIMEIBKOI,
(bpaHIly3bKO1 1 aMepUKaHChKOI, CTIpUsiB TOMy, 110 Ha KiHIi 20-X pokiB y FOrocnasii
BUHHUKJIA HOBAa TeE4YisA, sKa Ha3MBajacs ‘‘coliajgpbHOI0 Jirepatyporo”. Ll Tedis
BH3piBajia TMOCTYNMOBO 1 Oyja 3yMOBJEHa, MEpPII 3a BCE, COIIAIbHO-TIOJITHYHUMU
oOcraBuHaMu B KpaiHi. MoJKHa ckas3aTH, IO colllaibHA JiiTepaTypa modanacs 1928
POKy, KOJu BUAaHUI anbMaHax “Kuaura ToBapumii”, sikuii OyB cripo6oro 00’ € THaHHS
B OJIHOMY BHJAHHI TNHCHMEHHUKIB PI3HOI HAI[IOHATBHOI TMPUHAJICKHOCTI, aJe
OJIM3BKHX 3a 1IEHHO-ECTETUIYHUMHU TOTIISAIAMH Ta CTABJIECHHSAM 70 POOITHHYOTO KJIacy
Ta Horo peBooIiiHOT 60poThOU. Cepen aBTOpiB Oyau cepOu, CIIOBEHIII 1 XOpBaTH, a
oauH 3 HUX OyB 1 JI. Ilecapuu. Lleit anpbManax 00’€JHyBaB MUCHMEHHHKIB COIIAIbHOT
JTepaTypu HE 3 OJHOTO PErioHy, a B 3arajbHOIOrociaBcbkoMy MaciiTabi. Ha sxanb,
Ha KIHII Maibke Bech THpaxX “Kuuru toBapuimriB” OyB 3HHMIICHHH MOJi€0 (TOM 2,
crop. 139, 140). B omun MomeHT ‘‘comiayibHa JiTeparypa”, B 3amaii
11€HHO-ECTETHYHOI OOPOTHOM 3 EKCIIPECIOHICTAMHU Ta CIOpPpeaTiCTaMH, MPUXHIIHIACS
JI0 BYJIBTapHOTO colionorismy. [IpoTu BynbrapuzaTropchbKo-CoLioIOTTYHIX TEHCHITIH
“colianbHOI JiTepaTypu’ BHUCTYNHJIM MHUCbMEHHUKA W KPUTUKU, MO 1O Hei He
Hajexanu, a Mbk HUMH OyB 1 MupocnaB Kpnexa. Hesabapom BinOyscs it [lepmiunit
3’131 nmucbMeHHUKIB Ha bankanax, npo skuii O. dnakep ckasas, mo 3’137 “CripusB
MiJHECEHHIO JiBOi JiTepaTypHoi kKpuTuku B KOrocnapii Ha OinblI BUCOKUIN pIBEHb,
BILJIMBAaB Ha PO3BUTOK JITEPAaTypHO-TEOPETUYHO1 TyMKH ™~ (TOM 2, cTop. 140, 141).

VYKpaiHCBKO-IOTOCNIABChbKI  JITEpaTypHi  B3a€EMMHHM  MDKBOEHHOTO  MeEpiofy
PO3IIISIAIOTHCS K CKJIaJI0BAa YAaCTHHA 3arajlbHOKYJIbTYPHOI pPaAsHChKO-IOIOCIaBChKOT
B3a€MO/IIi, Ky CIIPUYMHUIIA HU3KA (PAKTOPIB.

VY XopBarchKiil JiTepaTypi Mpo PEBOIOLINMHI MEepeTBOpPeHHs B HapchbKiil Pocii

NepuInii mrucaB NMcbMeHHUK-KOMYHICT A. Ilecapens, saxuii y 1922-1923 pp. noOyBas
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y CPCP, xonu Tam Benacs 60poTh0a 3 YMCICHHUMH TPYIAHOIIAMH, HACTIIKaMU BiiiHH,
1HO3eMHOI IHTEpBEeHIIil, 0JI0Kaau, 3aKOJIOTIB... M. CelniMOBUY, OIIHIOIOYH PeTmopTaxi
Lecapis, cka3as, mo “me Oyna Benuka Jr000B, CBITIMI 00pa3 y MOPIBHAHHI 3 THM
MOpPOKOM, M0 Horo 3ammmuB llecapens y cBoiil kpaidi” i, mo “Oyiao mIOCh
MO-TUTSYOMY YUCTE B il MiAHECEHIN ineanizamii” (ToM 2, ctop. 142).

[Tiznime BpaskeHHsM Tpo moB3AKy 1925 p. mo Pansucekoro Coro3y nmoainmuscs M.
Kpnexa B xHm3i “Ilomopoxx mo Pocii”. Komenryroun ii, M. bBormanosuu
migkpecioBas, mo “Kpnexa posrismaB Pocito mepeayciM 3 coliaibHUM IHTEPECOM
SK TepIui Apyr HOBOi JiiicHOCTI” (ToM 2, ctop. 143). Ilecapens 1 Kpnexa nucanu
PO COLIAIbHO-TIOMITUYHI 3MIHM, IO BIAOYNMCS y MOJIOJIN COLIANICTUYHIN KpaiHi,
asie i TaKOK 3BEPHYJIM yBary Ha 3MiHM B KyJbTYypl, HApOJHINA OCBITI, 00pa30TBOPUOMY
Ta TeaTpajlbHOMY MUCTELTBI, B JiTeparypi (Tom 2, ctop. 143).

[Toi3nkm OKpeMHX OTOCIABChKHMX IMHChbMEHHUKIB 10 PansgHcbkoi kpaiHu i
Oe3mocepe/iHi 3ycTpidl Ta KOHTaKTH 3 KyJIbTyporo 1 TBopuoto iHTenirenuiero CPCP
CIpUSIIM HE TUIBKM 3POCTaHHIO PEBONIOLIMHOI cuimu B jireparypax HOrocnasii,
MOMYJISIpU3aIlil PaJsSHCHKOT JIITEpaTypu, a ¥ CTadd NPUINHOIO PO3BUTKY IKAHPY
MOJIOPOKHIX HOTATOK, Y SKHUX aBTOPH BCE YACTIIIE JEMOHCTPYBAIM CBOE CTABJICHHS
no 3o00paxyBaHoi miiicHocTi. Tak, Hampukiaa, M. Kprnexa B KHU31 HapuCiB
“ITomoposx 1o Pocii” BIATBOPIOE CBOT CIIOCTEPEKECHHS.

VYkpaiHChKI MUCPMEHHHMKH Maibkeé HE Malld HISKUX KOHTAKTIB 3 JITepaTypaMu
IOrocnagii, a nHanpukiami 20-X pPOKIB KOHTAaKTH MHCBMEHHHUIIBKOT I1HTEIreHIIil
Pansuceroro Corody ta KOrocnagii mMaitke 30BCiM NMpUNUHSIOTHCS. [Ipo me inurocs
Ha II MbkHapoaHiii koHdepeHIlli PEeBOMIOIIAHOI JIiTepaTypu, MO0 BiAOymach y
XapkoBi. FOrociaBcbki MUCBbMEHHUKH HE 3MOTJIM B3STH y4acTh, ajie B KIHII OYJ10
BupimeHo 300oB’s3ath MOPII  (MbkHapoaHe oO’€mHaHHS — PEBOJIIOIIMHUX
MMUCHbMECHHUKIB) HAJIArOJIUTH KOHTAKTH W TIOCWJINTH BUBUCHHS OAJTKaHCHKUX JIITEPATyp
(Tom 2, cTop. 143,144).

AxTuBi3aIlis JiTepaTypHUX KOHTakTHO-reHeTnuHuX 3B’s3kiB CPCP 1 FOrocnagii
npunanae Ha 30-Ti poku. 3HAYHOIO MIpPOIO IIe Mpolec MOB’SA3aHUIl 3 TMOSBOIO
“comianbHOi  sireparypu’. B3aeMuHH ~MDK  paaSHCBKMM 1  FOTOCIABCHKUM
MMCBMEHCTBOM CTaOTh OUTBII B32€MO3yMOBJICHUMH.

Cepen nepeknaneHoi niteparypu 20-30-x pokiB 3Haluuiocs i omosimaHHs II.
[Tanua “Mamo, BMupaiite!”, sxe yiinuio no 36ipku “HoBa pociiicbka npo3a” (1933).
30ipka Buinuia B cepii “bidmiorexka Homit”, siky MDK IHIIMMHU peAaryBaB i xopBar
I'ycraB Kpkienp. s CTBOpEHHS MOBHINIOT KapTHHM JiteparypHoro xurts B CPCP
70 30ipKK BMIIIEHO HEBEIMKI 0i0iiorpadiuHi cTaTTi MPO KOXKHOTO 3 MPEICTAaBICHUX
nucbMeHHUKIB. [Ipo I[lanua, Hampukiaa, TOBOPWIOCS, IO BiH MHUIIE YKPaiHCHKOIO
MOBOIO, III0 HOTO TBOPU B OCHOBHOMY MPHCBSIYEHI KOJIGKTHBI3aIlii 1 IO I TeMa
[UTKOM peaibHa, MiAKa3zaHa caMHUM SKUTTAM. Yepe3 1mi CTaTTi MOXJIHBO Oyio
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OTPUMATH SKYCh iH(pOpMaIIil0 PO pecnyOliky, e CTBOPIOBaJIaCh HOBA JIiTEparypa, a
MM CTBEP/KYBAJIOCh, IO HAaI[iOHanbHI JirepaTrypu B Pansacekomy Corosi
PO3BHUBAIOTHCS 1 MAIOTh OJIHAKOBI 3 pOCIHCHKOIO JiTeparypoto npasa. s KOrocnasii
e muTaHHSA OyJa0 CYTTEBMM 1 aKTyalbHHM, OO HE BCi MPEJCTABHUKH HACEJICHHS
KpalHM Majy IpaBo Ha APYK, a J0 TaKUX HaJeKald, HApUKIaa, MakenoHmi. Komm
noBepHemocs Ha [lanua i fioro TBip, BapTO CKas3aTu, IO BiH CTBOPIOBAaB BUpAa3Hy U
NEePEeKOHIINBY KapTHHY JilicHOCTI. Lleli TBip BHIC HOBY mpoOiIeMaTHKy, sSka, MOKJIHBO,
HE 70 KiHIM Oyna 3po3yMiIOI0 FOTOCIABCHKOMY 4YMTAueBi, ane XyJdOXKHI 3acolw,
SKAMH KOPHCTYBAaBCS MHCHMEHHHK, OYJIM €CTETHYHO OJM3BKUMH 10 ‘‘COLiaIbHOT
nirepatypu”. llosiBa onosimanHs Ilanua “Mamo, Bmupaiite!” Oyna oaHUM 3
MPUKIIAJIIB KOHTAKTIB MOJIO/IOT YKPaiHChKOI pasTHCHKOT JITEpaTypH 3 XOPBATCHKOIO 1
cepOcbkoto (ToM 2, cTop. 145,146).

MOo>XIuBICTh 3yCTpIdl 3 YKpPaiHCHKOIO KYJIBTYpOIO ICHYBaJla Ul FOTOCIaBCHKOT
IHTeNireHuii ¥ mosa MeXxaMH CBO€i KpaiHHM, TaKk camoO SK 1 103a MeXaMu camoi
JiTEpaTypH, Tpo Mo cBimuuTh 1 KiHOPUTEM Onekcanapa osxenka “3emus”, sKul
CIPaBHUB CHJIbHE BPaK€HHSA HA OJHOTO JIITepaTypO3HaBLs MiJ Yac HOTO MHeperiisty
1933 p. y bepmini.

VYV 1934-1937 pp. me pa3 nodyBaB y CPCP A. Ilecapens, sikuii micist mbOTO B
3arpe6i HamucaB 1 BumaB kHury “Cporomdimes Pocis”, ska mocrama myxe
nonynspHoto. A. Ilecapens HammcaB 1 Opomrypu “ManapiBku mo PamgsHcbKOMY
Corosy” (1940): “Ha Ypani 1 Bonsi”, “Y paggucekux manux HapoaiB”, “Ha Ykpaini”.
Hapuc “Ha Vkpaini” npucssiuero nepeOyBannto [{ecapis va J[HimponeTpoBIIMHi, e
MUCbMEHHUK BIJBIaB KOJTOCHH, paarocnu, moOyBaB Ha J[Himporeci Tomro. Yepes
JIOJTI JIFOJIeH, 3 SIKUMH BIH 3ycTpivaBcs, Llecapenp 3mMaiitoBaB icTOpUYHiI ¥ colliaibHi
o111 Ta 3MiHH, IO BinOynucs B YKpaiHi.

Hlomo yxpaiHCbKOI KyAbTYypu Ta JIITEpaTypd, aBTOP HaBITb 3BEPHYB YyBary
yuTaviB Ha Te, Mo 3 1876 p. 10 peBoJtoIii iICHYBaJIa Iapchka 3a00poHa YKpaiHCHKOT
MoOBHU. Y Hapuci inutocs it npo Tapaca IlleBuenka. Ilecapeup nuutyBaB ioro Bipiii i
TaKUM YHHOM IMiATBEpPKYBAaB BakKKE CTAHOBHILE YKPAiHCHKOTO HapoJy 3a 4YaciB
napusmMy. [OoBopsiuM TpoO pPEBOJIOLINHI TNEPETBOPEHHS, aBTOpP HAroJIOCUB, IO
BiI0YBaBCs KyJIbTYpHUN MPOTpec HACETIEHHS U MIAHECEHHs YKPaiHChKO1 JiTepaTypH 3
TaKUMU iIMeHaMH, Sk Makapenko, MukuteHko, TuunHa.

VY MDKBO€HHE JBaALATWIITTS yKpaiHCbKa JitepaTypa 3 sBisuiacst B FOrocnasii
BCE YacTille, Xoya ¥ TyT 6araro ykpaiHCbKMX MHCbMEHHUKIB JOPEBOIOLINHOT 100U
HE 3HAXOJATh CBOIX MepeKyafadiB, MOMYJsApU3aTOpiB, AOCHIAHMKIB. Hampukmnan,
HeBitomoro 3amummiacs Jlecas VYkpaincka i B.Ctedanuk, TBOpH SKOTO He
BuaaoThesa. Y 20-X pokax Oyno HaJpyKOBaHO KulbKa omnoBigaHb Mapka BoBuka Ta
M. KomobuHcbkoro, HoBena KoOunsHebkoi. ¥V 30-x pokax i iMeHa Maiixke He
3’SIBJISIFOTHCS B FOTOCIABCHKUX BUJIAHHSX.
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VY nentpi yBaru numaerses gunie T. 1lleBueHko, mMpo SKOT0 MHUITYThCS HAYKOBi
PO3BIIKM i BUBYAETHCS HOTO POJIb Y JliTepaTypHOMY Tpolieci Ykpainu ta KOrocnasii.
Takum 4nHOM, BUXOAUTH O€371i4 MaTepialliB PO HOTO KUTTA 1 TBOPYICTH 1 PO BIUIUB
Ha THCbMeHHUKKIB Xopsatii. ¥ Xopsatii yBary llleBueHKy NpUALISIOTH Ta3eTH, SIK
“Nova Evropa”, “Hrvatska revija”, “Hrvatski dnevnik”. Haitgacrinie mucaiocsi mpo
HapOJHICTh 1 peBomouiHicTh moe3ii IlleBueHka, pO3KpHUBATIOCA CTAaBJICHHS
POCIHCHKOTO IAPU3MY JI0 MiSTBHOCT1 YKPATHCHKOTO TeHisl, a OUTbIIE yBaru 3BepTaiocs
Ha BIUIMB HOTO JIPUKH Ha XOPBATChKY Ta CIOBEHCHKY JiTeparypu. Tak, mpo
[IleByenka i Horo 6OPOTHOY 3a coliaNbHY i HAIIOHAIBHY BOJIIO MHCAB 1 XOPBATCHKHIMA
nucbMeHHUK [. Koszapuanun. BiH ckazaB mpo yKpaiHCBKOTO TO€Ta, 10 Yy CBOEMY
POMaHTUYHOMY JIOPOOKY MITHOCUTH TpoOseMy 1 ToAil, SKI akKTyaldbHI W
MO-JII0ACBKOMY Onu3bKki (Tom 2, ctop. 147). MoskHa ckazaTu, 1o Oarato XTo 3
MpeCTaBHUKIB ‘“‘corfianibHO1 JiTeparypu” 20-30-x pokiB FOrocnasii BiguyB Ha co0i
BB [1leBueHkoBOrO Mankoro ciora (Tom 2, ctop. 147).

V¥ 30-x pokax XX ct. B FOrocnagii gy’ke rocTpo CTOsUIO HAIllOHAIbHE MUTaHHS. Y
ueH nepiof KUTTS 1 TBopuicTh llleByeHka MMPOKO MpomaryBaiucs B FOTOCIIaBChKIM
npeci i 6araTto nucbMeHHUKIB FOrocnasii HaMaraiaucs MiIKPECIUTH Y CBOIX BUCTYIAX
BUHATKOBY poJib [lleBuenka st ykpainmiB. KomentyBanu, mo “pinko Jie HapoJa Tak
TICHO TIOB’SI3aHMK 3 Oyab-sIKUM IIOE€TOM, SIK TIOB’SI3aHUM KOXXHUW BUIBHUN KPOK
ykpainniB 3 Tapacom IlleBuenkom™ (Ttom 2, crop. 147). OmuH 1OrOCIaBCHKUM
MUCbMEHHUK cka3aB mpo llleBdenka, 1o BiH “HE MOET, a TOJOC HApOdy, HOTO KPHK,
cb03a 1 TIMOOKE 31TXaHHS, CTOTIH 1 pa30M 3 THUM IMOKJIMK THIBY IbOTO Hapoay (Tom
2, cTop. 148).

Ha Bigminy Bin llleBuenka, ioro HacTynHuK IBaH dpaHKO SK MUCbMEHHUK OYB
Maike HeBIJIOMHI FOrOCIaBChKOMY YMTAYEBI, ajie B OKPEMHUX XOPBATCHKUX JKypHaIax
Ta razerax XX CT. MOXHa OyJ10 3yCTpiTH Horo iM’s. Mk J1BOMa BiifHaMHU yKpaiHChbKa
JiTeparypa, Xo4a i 3 BeJIMKHMH TPYAHOIIAMH 1 IEpepBaMH, BCE K TaKW JOXOJHIIA 10
IOTOCJIABChKMX YMTAYiB, a XOpBaTChKa, CEpOChKa 1 CIIOBEHCHKA JIiTeparypu B YKpainy
Maike HE MPOHUKAIOTh.

Konu roBopuMo mpo XOpBaTChKY JITE€paTypy, MOXHa CKa3aTd, L0 BaKIUBUM
MOMEHTOM Y  PO3BUTKY  YKpaiHCbKO-XOpPBaTCHKHX, ane W B3arai
YKpaiHChKO-IOTOCIIaBChbKUX JiTepaTypHuX 3B’s3KiB 30-x pokiB, OyB mepexian .
l'anana ypuBka 3 HoBenu “Tpu momoOpann” M. Kpnexi (36. “XopBarcekuii 60r
Mapc”), mo 1932 p. Oyna HajgpykoBaHa B *ypHaii “Bikna”. Takum yunHom, ["anan
nmo3HalloMuB unTadiB 3axigHoi YKpaiHu 3 OJAHMM 13 KpaIluX aHTHUMUTITAPUCTCHKUX
TBOPIB IPOTPECUBHOT XOPBATCHKOI JIITEPATypH MepIIoi HOJOBUHU XX CT.

CraHoBHu1IIe JIITEpaTypHO-KPUTHYHOI MPOIYKIii IOrOCIaBiCTUKM Ha YKpaiHi Tex
He Oyno HabGararo kpaumuM. IIpoTsirom ycboro mepiogy MK JABOMa BiifHaMu
3’IBUJIOCS JIMIIE JeKUIbKa MyOJikaliil 1 ctarel pi3Horo xapakrepy. OaHa i3 crateit
Oyna mpHUcBsiUe€Ha IaM’sTi XOpBaTChbKOTO BUEHOTO-ciapicta, Buutens [. dpanka, 1. B.
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Sruva. 3 iHmoro OOKy, yKpaiHCbKa JITEpaTypHO-XYHOXKHS KPUTHKA AKTUBHIIIE
pearyBaiia Ha mojii KynbTypHOro *uTTs FOrocmasii 20-x pokiB. Hampuknan, pizHi
KYpPHaJIM TOBIJOMIIIOBAIM Tpo BinaHyBaHHS B 3arpe6i Ilerpa IlerpoBuua 3 Haroau
25-piqusi #oro JiTepaTypHOI AiadbHOCTI, MPO IMOYATOK BHUJAHHS CTOTOMHOI cepii
TBOPIB CEpOCHKHUX, XOPBATCHKHX, CIOBEHCHKMX NHCbMEHHHKIB, MPO IIECTUTOMHY
Tparo 3 icTopii XopBaTchkoi KynbTypu “Matice Hrvatske”.

[Iporsirom 20-x poOKiB B YKpaiHCBKiii mpeci 3 SBISAETHCS TaKOX JEKUTbKa
HEBEJIMKUX OTJIAIB TOTOYACHOTO CTaHy Jiteparyp HapoxiB FOrocnagii. 1926 p. K.
JlaBprHOBHY NMPoOYy€e OKPECTUTH B 3arajibHUX pUCax JIITepaTypHUM Mpoliec MiBJCHHUX
CJIOB’siH. JIaBpMHOBHMY MaB JIOCUTh [ECUMICTUUHUMN TOIJIS Ha JITepaTypHU mpoiiec
novatky 20-x pokiB y FOrocnasii, ajie 11 Touka 30py TUIBKM YacTKOBO BIAINOBiJaa
niicocti. Ilpo Te, mo mireparypa B lOrocnasii po3BuBanacs 1 Oyna YCHIIIHOIO
CBITYHTH 1 Te, 10 BXKE B MEPIIii mosioBuHI 20-X poKiB 3’ aBuiucs “XopBaTchbKuii 60T
Mapc” M. Kpnexi 1 e HU3Ka OnoBiiaHb aBTOpIB iHIIKX HapoAiB FOrocnasii. ¥V 1929
p. aBiul apykyerbes orysimoBa crarts P. Kambrodana “CporoaHiniHs rorociaBcbka
JiTepaTypa’”’, B K1 Oynu BMIlIEH] SKICh MUTaHHS ii cTaHOBIeHHS. UM He Brepiie Ha
VYxpaini P. Kaneroden Buniisse A. Ilecapus 1 M. Kpnexy sk NUCbMEHHHKIB, IO
nepe0yBaroTh “MiJl CUJIBHUM BIUIMBOM COIATICTUYHHUX MUCBMEHHUKIB 3axony”. Y
CTaTTI aBTOp 3BEPHYB yBary Ha BHJIaBHUYY JMiajbHICTh Kpiexi Ta Ha crpsMyBaHHS
HOTro JTepaTypHHUX MOMYKiB. 3raayoThes Woro apama “I'membai” Ta kHUTA HApHCIB
“Bpaxenns 3 Pocii” (ITogmopox 1o Pocii), a mo3a yBaroto aBTopa 3Hax0IAThCs 1 moe3ii
1 Mpo3a BHU3HAYHOTO XOPBATCHKOIO NHUChbMEHHHMKA. TakoX, BapTo CKa3zaTu, IO
yKpalHCbKa paJasHChKAa KpPUTHKA, BU3HAIOYM JIOCSTHEHHS IOTOCIAaBCHKOI MpO3H,
MPOrHO3yBaja MOsIBY 3 4YacOM 3HAYHMX NPO30BUX TBOpIiB. bemerpuct, Bin sSKOro
OYIKYBaJIOCS IIOCh 3HA4YHE B JITPAaTypHOMY W TPOMAJCbKOMY BiJHOIICHHI, OYyB
Mupocinas Kpnexa. Xoua mani o0carom, Taki 3arajbHi OTJISAIN W MOBIAOMIICHHSI ITPO
IOTOCJIaBCbKE KYJIbTypHE U JIITEpaTypHE >XUTTA Majd MO3UTHBHE 3Ha4YeHHs, 00
3HAMOMMWJIM YKpaiHCbKY T'POMAJCHKICTh 3 OJIM3bKOIO, aje IMOKU IO MAaJlOBIIOMOIO
JTEPaTyporo OAIKAaHCHKO1 KpaiHH.

Y MDKBOEHHUU Tepiofi pO3MOYanocs HAyKOBE BHBUYEHHS IOrOCIABCHKO1
meB4yeHkianu. B Ykpaini nepmum 10 1poro nutanHs 3sepuyscs JI. Jlyues. YV 1937
poui BiH myOmikye po3Bigky “ABryct XapamOammu ta Tapac IlleBuenko”, B sKiii
JOCTKYE ILIAX XOPBAaTCHKOTO IMoeTa A0 JiTeparypHoi cnamgmuuu KoOzaps i
aHanizye 3pobneHi Xapambamwnuem nepexnanu llleBuenka 3 TOukd 30py iX
11eMHO-XYI0KHBO1 TOUHOCTI 3HaueHHs. O/HaK, TUTBKM B TIOBOEHHUI 4ac pelerniis
[IleBuenka B IOrocnaBii mocina HajexxkHe Miclle, TOOTO cTajla MPEeIMETOM
CUCTEeMAaTUYHOTO BHBUEHHSI.

VYKpaiHCBKO-IOTOCIaBChKI  JITEpaTypHi BIAHOCMHHM MDKBOEHHOIO  Mepiofy
PO KiTbKa (a3 pO3BUTKY, 3aJIE€XKHO BiJ] CYCHUIbHO-TIOMITUYHUX BIIHOCHH MDK
CPCP ta Orocnasiero. 3Ha4Hy poJib y IbOMY TIpolieci Bifirpana jirepatypa XIX cT.,
30kpema TBopuicTh llleBueHka. 3aBIsKkM JiTepaTypi BiTHOBIIIOIOTHCS TPAAMLINHI
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JiTepaTypHi B3aeMoii yKpaiHiiB 3 xopBaraMu. OueBUAHO, 30JIMKEHHIO KYJABTYP IHUX
HApOMdiB CHPHUSUIM W CHIOPIAHEHI SBHINA, IO CHOCTEpIrajucs B JITEpaTypHUX
mporecax 000x kpain (Tom 2, crop. 148-152).

L.5. Ykpainceko-10zocnaecoki nimepamypni konmaxmu (1954-1970)

BopoTr0a 3 ritnepiBcbkor0 HiMequnHOO 3yMOBMIIA MMOCHIICHHS TPOMAISHCHKUX
MOTHUBIB, OCHIBYBaHHS Irepoi3My, SBISIOTHCS TEMH IHTEPHAIIOHATHHOTO €IHAHHS, SIKi
30MKYIOTh JIIpUKY YKpaiHcekux moeriB [laBma Twumnam, Makcuma Pubcpkoro,
Mukonu baxana, Bonogumupa Cocropu 3 1moe3i€0 BOEHHOTO Yacy FOTOCIaBChKUX
noeTiB, Mbk sskuMu OyB 1 Bnagumup Hazop. V noe3isix ykpaiHCbKUX, Tak caMo, SIK 1 B
MOE31IX XOPBATCHbKUX IIOETIB, IEPEBaKalOTh MATPIOTUYHI TEMH, 3BEPHEHHS [0
Hapo.y, 0aThKIBIIMHU, OOMOBUX ICTOPUYHHX TPAJUILii 1 T.1. (ToM 2, cTop. 263-264).

VY poxu BiTum3HsHOI BIfiHM yKpaiHCbKa IO€3isi CTBOpIOBaJla TBOPH, CXOX1 Ha
repoiuHi JITONMHMCH CBOTO HapoJy, a II€ caMe€ MOXHa CKa3aTh 1 MpO XOpPBAaTCHKY
Moe31I0 Tepioay HApOJAHO-BU3BOJLHOI 00poTHOM ¥ peBomtomii. Bes mipuka Toro
MepIoTy CIHUPAETHCS HA PEalbHICTh. Y TOETIB 00MJIBA KpaiH 3’ SBIISIIOTCHS OJIHAKOBI
MOTHBU: 0Opa3u OaThKIBIIMHHU, MaTepl, Aiteil. [[ns ykpaiHCBKHMX 1 FOrOCIaBCHKUX
MoeTiB 00pa3 MaTepi yacTo OyB MOB’S3aHUM 3 JIOJICI0 MaTePi-BITUN3HHU.

[To 3aBepmieHHl apyroi CBITOBOi BIHHM COINANICTUYHUNA TIUISIX PO3BUTKY
IOrocnagii gemo 3MiHUBCS, 1 MIIOCS MPO CTBOPEHHS BIIMOBIIHOI 7O BUMOT Yacy
HamioHansHO1 Jitepatypu. Ilicas apyroi cBiTOBOi BifHM yKpaiHChKa JIiTeparypa sk
CKJaJloBa 4YacTHMHA  pPAAJHCBKOI  BHUXOJIUTh Ha  3arajibHOCIOB’SHCBHKY  Ta
3arajbHOCOIIATICTHUHY apeHy. 3 MOsSBOIO KpaiH HapOJHOI JEMOKpATii MOMIUPIOIOTHCS
il 3B’3KM 3 KyJIbTypaMH HIIMX HApoIiB (ToM 2, ctop. 264,265). MokHa cka3aTH, 1110
cnitbHa OOpoTHOA MPOTH (amu3My Ine OUTbIe MOCHIMIIA MOYYTTS CJIOB’SHCHKOI
enHocti. 3 1946 p. Bumaerbes xxypHan “FOrocnasis - CCCP”.

3 HOSIBOIO MOKJIMBOCTI 0€3MOCePeTHOT0 CIUTKYBAHHS JIITEPATOPIB PI3HUX KpaiH
JiTepaTypHi B3aEMHHHM MILNHIIIAIOTE 1 CTAalOTh PI3HOMAHITHINIMMH, a BCE I
B1JI00pa)Ka€eThCsl HA TBOPYICTh MMCHMEHHHKIB, SIKa cTa€e Oararimoro (Tom 2, ctop. 265).
SIckpaBUM NPHUKIAJOM LBOTO IMPOLECY MOXKe OyTH MOeTHYHA, NpoNaraHJIUCTChKa U
HayKoBa AIAJBHICT YKpaiHCBKOTO JiTepaTopa Makcuma Puiibcpkoro. Ymepiie BiH
Orocnagiro BiaBigas 1945 p. y 3’Bsi3Ky 3 miaroroBkorw CioB’sHCbKOTO KOHrpecy. s
M0JIOPO’K 3aMIINIIA TIOMITHUH CITil Y loro TBOpYoCTi. PHiibchkuit AIMIIOB 10 TIPKOTO
BHUCHOBKY, L0 MO YKpaiHIliB HaclpaBi BiJOMO Jyxe Mayio. BiH ckazaB, 10 KpiM
[IleByeHKa TaM HIKOTO IHIIOTO HE 3HAIOTh. ICHYE TUTBbKM HU3KA JIOJEH, SIKUM BiIOMI
IBan ®panko it Mapko Bosuok. [ToTim 3anuTaB BiH cebe, 1110 BOHU, YKpaiHIli, 3HalOTh
PO TBOPUICTh OpaTHIX, CYCIIHIX HapO/iB 1 3p03yMiB, 110 Hi HABINAKU CUTYaIlis HE €
kpamoto. IlepeOyBatoun Ha bankanax, Punbcbkuii THOYMHAE TMOPYLIYyBAaTH IO
OaraTopiyHy MDKIJIiTEpaTypHy “THiry” 1 He3abapom mumie Bipmi npo FOrocnagiro 1 ii
JirepatypHe ¥ KyJabTypHE KHUTTSA. BIUIMB IOrOCIaBCHKOi JIITEpaTypd B TBOPYOCTI
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noera 0ayMMO y BUKOPUCTAHHI CIOXKETiB, y OOpa3HOCTI 1 TpamiuiiHOMY po3Mipi
(mecerepel) TepofdHOTO emocy miBAeHHMX ci1oB’sH. Moro mmkn "FOrocmascbki
HapucH" 6araTo B 4OMY CXOXKHI Ha IOTOCIIABCHKY IMOE3ii0 TOTO Yacy. BiH crocrepiras
IOpyxHe craBieHHs HaponiB IOrocnaBii g0 Pamsacekoro Corody, 1 TOTIM IIi
CTIIOCTEpIraHHs MEePETBOPWIIHCS Y TI0€3il, TPOUHSATI 1ICEF0 MDKCIIOB’THCHKOT €THOCTI.
[loer BBaxkaB 3a HEOOXiAHE PO3IIUPHUTH JITEPATYPHO-XYNOKHI B3aEMHUHH 3
IOTOCJIABCBKUM HAPOJIOM, HAroJIONIYIOYH, IO “Ha CepOChKHX IICHSIX Jalieko He
3aKIHYYETHCS CIIOBECHA KYJIbTypa FOrOCIAaBChKUX HapoaiB” (ToMm 2, crop. 267). Ioer
3aHOTOBYE, 1110 Tpeba po3nurtati po Hazopa i mo3naiiomutucs 3 auM. 1 cipai, min
yac TepIIoi MoJopoxki A0 KpaiHu BinOynucs 3yctpidi 3 Hazopowm, bagannuem ta iH.
Opnak y TBOopYoCTi Punbcbkoro € Tuibku ofuH nepeknian Bipma B. Hazopa (tom 2,
ctop. 267). Y rpynui 1946 p. Punscekuii ine mno IOrocnasii Ha BcecnoB’sHChKUIA
KOHIpec, e YKpaiHy, KpiM Hboro, penpesentyBanu e C. Kosnak ta O. KopHiiiuyk,
a creuiaJIbHUM KOPECIOHAEHTOM Ha KoHrpeci OyB fl. I'anan, sikuii HamucaB KulbKa
penopTaxiB-XpoHiK Mpo poboTy 3’i3ay, mnpo 3ycTpidyi Ha bankaHax Tta mpo
colliaIbHO-MOMITUYHI 3MiHM B HOBI FOrocnasii. Ha konrpeci Punbcbkuii roBopus
Mpo yKpalHChKY KyJdbTYpy ¥ TIpo akTHBi3amiro mnomyaspusanii B FOrocmasii
YKpaiHCBKOTO  paJsSHCHKOTO THMChMEHCTBA. Y  TOMY K pOIi  3’sBHJacs
cepOOXOpBaTCHKOI0 MOBOIO 30ipKa onoBiganb 0. SIHOBChKOTO “3emitst 6aThKiB”, SIKi 1
3a ¢opMoro, 1 3a 3MICTOM Oynu OJU3BKMMH FOTOCIABCBKOMY YHTadeBl. Y
IOTOCJIABChKIM mepioanii apykyBammcs TBopu M. Punbcbkoro, II. Twuwmam, JI.
[TepBomaticbkoro, siki Ha Toi yac mooyBanu B ®HPHO. 3 wacom ob6csr nepeknaaeHoi
B lOrocnaBii ykpaiHcbkoi sitepaTypu 3Ha4HO 30imbmuBCs. Buxomars tBopu O.
Homxenka, O. 'onuapa, €. KpaBuenka, H. [lIknsapa, B. BacuneBcbkoi Ta iH. (TOM 2,
cTop. 168).

Y To#t wac BuOIp TBOpIB Ui TEpeKiaaiB OyB 3alle)KHUM BiI IHTEpecy
IOTOCJIaBCHKOTO YHMTaya J0 TBOPIB TEMAaTHYHO IOB’A3aHUX 3 HEIABHHOIO BIHHOIO i
cydacHicTio jireparypu. Tak, 1947 p. Oyna nepeknanena kaura cnoranis C. Kopnaka
“Bim IlyriBms go Kapmar”, ska mo3HailoOMUa FOTOCIABCHKOTO 4YWTadya 3
MapTU3aHCHKUM PYXOM Ha YKpaiHi B poku Benukoi Bitunsusnoi BiiiHu. Yce 1e Oyino
oyxe OnMM3pKUM 0 TepoiuHux BUNpoOyBaHb Yy HOrocnapii, BigTBOpeHUX B
moieHHMKoBUX 3anucax B. Hazopa ta P. YonakoBuya.

Poman O. I'onuapa “IIpamoponocui” y Xopsartii Ta Cepbii OyB nepexiaaeHun
1948 p. Yepes pik y 3arpebi okpemo Buxoauth “3nata [Ipara”. Baxxnuso 3ragaTtu, mio
Ha Toil wac y FOrocnaBii MMCbMEHHUKH TUTbKM TMOYMHAIM MHCATH BEIUKI MPO30Bi
dbopmu, 3 TemMor0 Apyroi cBiroBoi BiliHU. Kuura ['oHyapa 3a10BOJIbHMIA YHATAIIBKUAN
iHTepec 10 “paasHChKOro ()eHOMEHa” pPI3HUMU CBOIMHM acCHeKTaMH: T'yMaHI3MOM,
MaTpiOTU3MOM, YBaro J0 HAUBUAYAIBHOTO CBITY JTIOIUHU.

1954 poky ApyKyeThCs TOBICTh XOpBaTchbkoro mHchMeHHHKa B. Kaneba

“YapiBHICTb MOPOXY”’, 1€ BIH BIATBOPUB IMpPEKpacHi PHCH JIOACHKOI Braul, sKi
SCKpaBO BUSBWIINCS B EKCTPEMaJbHUX YMOBaxX MHapTH3aHCbKoi O0opoTbOH. I'onoBHI
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repoi TBOPY CBOEIO MOBEIIHKOI CTBEP/KYIOTH 11€1 COMIATICTUYHOT PEeBOIIONIT Ta ii
mopani. [Ipo TBip mume i mocmigauns I'. 5. InpiHa, HarojomIyrOuwu, MmO MOBICTH
Kaneba Garato B womy meperykyerbcst 3 “IIpamoponocismu™ I'ongapa. Cxoxkocti
0auynMO B BHKOpHCTaHHI JeTajieil 1 MoKa3i MpoCTOro W Ha MNepIUd TOTIsAg
HE3HAYHOTO, K€ B 3araJlLHOMY KOHTEKCT1 BUSBISIETBCS YK€ BaXJIMBUM (TOM 2,
ctop. 270).

Yepes oOMexxeHHs  Oe3MOCepefHIX  KOHTAaKTIB  MDK  MUChbMEHHUKAMH
MDKJIITEpaTypHi yKpaiHCHKO-IOTOCTABChbKi B3aeMUHH y 50-X pokax Oynum MeHII
TUHaAMIYHUMU ¥ akTuBHHMH. Y HOrocnagii B 1eil 4ac MUCBMEHCTBO 3BEPTATIOCS JI0
yKpaiHcbkoro Gonbkinopy 1 kinacuku XIX - moyarky XX cr. Buxoaunu apykom aesiki
tBopH llleBuenka, @panka, KouroOuncekoro, Credanuka i po3novanocs BUBUCHHS
iXHBOI TBOPUOCTI HA HOBOMY 1CTOPHUYHOMY €Talli.

Ha pyGexi 40-50-x pokiB y 3arpe6i myOmikyroTbes omnoBizaHHs [. dpanka.
[Tepexnaann CynpoOBOKYBIHCS KOPOTKOKO JOBIIKOK PO IKUTTEBUN  MIIAX
YKpalHCHKOTO MUChbMEHHHMKA 1 HOro MepekiagalbKy AisUIbHICTh. 3arajbHa OIliHKa
®paHka K NpeAcTaBHUKA YKpalHChKO1 KyiabTypu Oyna B FOrocnasii py»ke BHCOKOIO.
TBopuicte T. llleBuenka nepekiananacs B Lel nepioa Habarato MeHiie. 3’ sIBUIIHCS
JIPYKOM TUTbKH “3amoBit”, moe3is mepekiaaeHa 1. Menar; “MeHi ogHaKoBO” Ta
“Posputa mormna”. Opnak, y HaponHiii lOrocnaBii came 3 Tapaca IlleBuenka
pO3MoYaiocss HayKOBE JIOCTIKEHHS YKPaiHCHKOI JIiTepaTypu, a HOro OCOOHCTICTH,
TaKk camo, K 1 WOro moe3is, 3aBXIUM Majd CBOiX IIaHYBWJIBHHUKIB Ha bankanax.
Y1pooBxk comiamicTHYHUX nepeTBopeHb y KOrocnasii 3pocTae iHTEpeC 0 KiIachka
yKpaiHcbKoi Jiteparypu. 1950 p. y sxxypHani “Izbor” (Ne 6) Oyira HapykoBaHa CTATTs
XOpBaTChKOTO Jiiteparopa i mociigauka O. dmakepa “Tapac IlleBuenko - Gopemp 1
peBoJIIoIiOHep”, B SAKIA TBOPUICTh TOETA PO3TIsAAaNacs Kpi3b MPU3MY HOTO
MaTpioTU3MYy, TPOMAJITHCHKOT CB1IOMOCTI M €BOJIOIII COIIaJbHUX MEPEKOHaHb (TOM
2, ctop. 271). Pi3Hi crarti npo IlleBuenka Oynau mjumie MiACTYOH O HAYKOBOTO
JOCIIJDKEHHST YKpaiHChKoro noeta B FOrocnagii, a meBueHkiaHa B 1id KpaiHi TUTbKH
Habupana BUCOTY.

VY cepenuni 50-x pokiB Ha Teputopii FOrocmnasii 3’ iBuimcs nepekiaan TBopiB M.
KouroOuncekoro. Y Toif yac mepekyiaganucs MUCbMEHHUKH, SIKI 3apeKOMEHIyBalId
cebe OopisIMU 32 HapOJHI IHTEpECH, YUi TBOPU MICTHIIU COLIANIbHY MPOOIEMaTHKY 1
Oyl pEeBOJIOIIMHO CHpsSMOBaHi, TOOTO B3arajii MepeKIaganucs MUCbMEHHUKH, SIKi
6araTo 3poOWIM I PO3BUTKY YKPAiHCBHKOI JITepaTypu, a Cy4acHI MUCbMEHHUKHU Y
50-x pokax 11e He MPUBEPHYIH 0 ceOe HalleKHO1 yBary.

B Vkpaini B mei wyac 30UIbLIYeTbCS KUIBKICTh MEPEKIadiB FOrOCIaBChKOL
nirepatypu. 3a KopoTkuid yac Buinuma ‘“Mict Ha puni”, “Ilpoknsatuii asip” Ta
“3ex0” 1. Annpuua, cepOCHKOro MUCbMEHHUKA JyXe MOMyJIsipHOro i B Xopaarii, Ta
"CensiHcbke moBcTanHA" 1 "30moTa s101yHs" XopBarchkoro nucbMeHHuka A. IlleHoa
(Tom 2, ctop. 272). Jlo ykpaiHCBKUX YUTauiB TBOPU IOTOCIABCHKUX aBTOPIB JOXOISThH
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gyepes MepeKsIau pociicbkoro MOBOIO. [I0TiM 3’sIBUIIaCS MOKIUBICTh OUTBII IIHPOKO
i cUCTEMAaTUYHO O3HAHOMUTHCA 3 KIACHYHOIO CHAAIIMHOI0 XOPBATCHKOI JiTEpaTypH,
3 HOBUMH TBOPaMHU NHCbMEHHHKIB Cy4acHUKIB 3 pi3HuX pecnyonik @HPIO. Maiixe
BCE II€ 3HAXOAMUJIO BIATYK B YKPATHCHKIN MEPioanII.

[Ipotsrom 1955-1958 pp. M. Haruubina HammcaB JeKiNbKa BIPIIIB MPO KHOTO
BpakeHHs Bin mepeOyBanHs B lOrocnmasii. Cepen HMX MOKHA 3HAWTH TIEPECITiBU
HApOJHUX IIiCeHb, fK, Hampukian, “‘ammamiiiceka micas” 1 “Tpu Daiimyku”. Ha
VYkpaiHi BU3piBa€ TaKOX IHTEpeC IO ICTOPHYHUX 3B’S3KIB MIBJCHHUX Ta CXIITHUX
cioB’siH. Y Japyrid monoBuH1 50-X pPOKIB YKpaiHChKI JOCHIAHMKU BUBYAIU
MDKJIITepaTypHe criikyBaHHs YKpainu Ta FOrocnasii. TyT BaKIMBY poJib BIAICpay 1
M. Komtobuncbkuii, 1 “Ocman’ I'yanynuya, 1 TBopya 3anikasieHicts T. llleBuenka, 1.
Opanka ta Jleci Ykpainku Qonpkiopom. Ha 1eit yac ykpaiHChka Ta IOTOCIAaBCHKI
JTEpaTypH MEPEKUBAIIN CKIATHUN TIpoliec O0pOTHOM MPOTH MIA0JIOHIB, TOTMATH3MY,
cxematu3My. bynmu motpibHi HOBI (opmH 1 HOBI 3acO00M BiTOOpakeHHs JTIMCHOCTI
(Tom 2, cTop. 273).

[MoT3nkn paasHCHKUX MUCBMEHHUKIB 10 FOTOCHaBii gyke JOIMOMOTIIH CTBOPEHHIO
YKpaTHChKO-IOTOCIaBChKUX MDKJIITEpaTypHUX B3a€MO3’BSI3KIB. PuibCchkuil kasaB, 1110
3yCTpidul PpaasSHCBKUX TMPEACTaBHUKIB JIITEPATypd 3 XOPBATCHBKUMH CHPHSUIA
B3a€MOO3HAHOMIICHHIO Ta TMOTJIMOJEHHIO KYJIbTYPHHUX 3 BSI3KIB MK ITUMU HapOJaMH.
Cepen THX, 3 KHM 3YCTpIiUaJuCsl PaJsHCBbKI JiTepaTopu, Oyau # XOpBaTChKI
nucbMeHHUKH A. [llomnsH, FO. Kamrrenss ta iHuri (tom 2, ctop. 276, 277).

VYkpaincbka sirepatypa B 60-x pokax TOCUTh aKTUBHO B3a€EMOJIIE 3 JITEPATYPOIO
HapoaiB FOrocnasii. FOrocnmaBcbki 4yMTaui MOTJIM O3HAHOMHUTHCS 3 YKpPaiHCHKOIO
JITepaTyporo, MOYMHAIOYM 3 KJIACHYHOI CHAAIIMHU 1 3aKIHYYIOYH CYYaCHUMH
TBOpaMH, SIKI MPEJICTaBIsUIO HAaWMOJIOAIIE MOKOJIHHS MUChMEHHUKIB. Y Iieil uvac
nepexIagaiuch TBOpU HAcTynmHuX muchbMeHHUKIB: T. IlleBuenka, I. ®panka, Jleci
VYkpainku, M. Komtobuncekoro, I1. I'pabocekoro, M. Crenbmaxa, Ocrana Bumisi,
O. I'onuapa, JI. [lepBomaiicekoro, JI. Cminsucekoro, B. CoOka, /1. binoyca, 1. JIpaua,
B. Kopotnua, JI. KocTeHko.

Jlanpie TOMIMPEHHS OCOOMCTHX KOHTAaKTIB MDK JiTeparopamMu YKpaiHu U
IOrocnagii 3HaYHOIO MIPOIO CTUMYJIIOBANIO pealbHUN IHTEpEC OJHOTO HApOAy MO0
JIPYyroro Ta MPaKTHUYHE 3aCBOEHHS OJIHIEIO JIITEpaTyporo 3A00yTKiB iHmIol. 3 60-x
pokiB TBopu Tapaca IlleByeHka wMmaibke WIOPOKY 3 SBISUIMCA Ha CTOPIHKax
IOTOCIIaBCbKOI TEPIOAMKH, HaBiTh Bim3Hauyanocs 150-piyus Bim AHS HApOKEHHS
ykpaiHcbkoro mnoeta. [loermunuii cBir IlleBueHka Ta pereniis HOro TBOpPYOCTI Ha
bankanax cramum mpenMeToMm AOCTiKeHHS OaraThoX ydeHuX. OJHI€IO0 3 MIKaBHX
pobir € mpans npodecopa 3arpedebkoro yriBepeutery M. Bagamuua “IlleBuenko y
XOpBATChKil JiTeparypi”, sika Oyna HajpykoBaHa B xypHaii “Umjetnost rijeci” (1964
p.) (tom 2, crop. 278-280). Lls mpaus He Oyna mepiie 3BepHeHHA bamanmuua 10
[eBuenka. Ille 1922 p. BiH nHamucaB crartio “llleBuenkoBa n00a 1 mMiBAEHHI
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CIIOB’SIHM™, JI€ 30CEPEIUBCS Ha XUTTEBUX MOTJISAaX YKPAiHCHKOTO 1moera. Y HOBIH
poOOTi BiH JEMOHCTpY€e OOI3HAHICTH 3 MpaIsIMA YKPAaiHCHKUX JIOCHIJHMKIB, SKi
3aiimanucs llleBuenkom. Bin ananizyBaB nepeknaan A. XapamOaminya Ta BBaXKas, 110
Xapam0bamud 10 CBhOTOJHINIHBOTO MJHA - HAWIJIOJOBUTIIINN  XOPBAaTCHKHIA
nepekianad IlleBuenka. 3arpeOCHKHA JOCHIAHUK 3aliMaBCs W MUTAHHSAM IPO IMUIAX,
skuM [lleBueHKOBa MOe3is MOTparuisia JI0 MBJISHHOCIIOB SHCBKUX HapoiB. [CHYIOTH
Bepcii, siki roBopsTh, Mo TBOpH LlleBuenka yepe3 ['annunny npuxoaunu y Binens, a
3BiaTh - g0 Xopsarii, a0o uepe3 ['ammumny B CepOito, a moTiM - y XoOpBarito.
Bananu4, y cBOI0 uepry, ITOBOJIWTH, IO MEpIIi IOTrociaBcbki nmepexnaau llleBuenka
Hanexanu A. llleHoa, sikuii MO3HAMOMUBCS 3 TBOPYICTIO YKPAiTHCHKOTO MUTLSA B KOJII
PUAMKAJIBHOT Y€X0CIOBalbKOI Ta 1HIIOT cJI0B’SIHCbKOI Mosioal. Xoua baganuy npsmo
He roBopuTh mpo BIUMB “Ko03apss” Ha TBOPYICTh CBOiX CHIBBITYM3HHUKIB, BIH
Harojomye OOOB’SI3KOBICTh  JociikeHHs TBopiB  llleBuenka, ki, yepes
nepeKIaganbKy ASUIbHICTh, BIUTUBAIU Ha TBOpUicTh A. XapamOamuya (TOM 2, CTOP.
280).

Sk 1 OGararo HIKMX CJIOB’SIHCBKMX Ta HECIOB’SHCBKUX JITEpaTyp, YKpaiHChbKa
JiTepaTypa BXOJWJIA JIO 3arallbHOIOTOCIABCHKOTO XYAO0XKHBOTO TPOIECY, MPUHOCIIN
CBOIO IICMHO-TEMaTHYHY Ta ECTETHYHY CBO€pimHICTh. B3arami, mnepeknagamnpka
AKTUBHICTh JUKTYETHCS TMOTPEOAMH CaMOTO CYCHUIBCTBA, & TOTO Yacy 3 IPYKY
BUXOMJIA TBOPH BITUYM3HIHUX Ta MEPEKIAIN 3apyODKHUX MUCHhbMEHHUKIB, CIIB3BYYHI
3a TIpo0JIEMaTHUKOI0, CXOXKI1 32 XYA0KHIMU 3aco0amu 300pakeHHs TOIO. Sk mpuKIa,
MO’KHa B34TH mepeknaa pomana 0. SHoBchkoro “Bepuinunkn”, saxuii nepeknaB Cr.
Cy6otin B 1965 pormi. CyOoTiH y CBOiii MICISIMOBI BIJ3HAYWB, IO YyKpaiHChKa
JiTeparypa, K 1 ykpaiHCcbKa KyJbTypa B3arali, Iie HeIOCTaTHBO BioMi (TOM 2, CTOP.
281).

Comianictuyai Jirepatrypu FOrocnasii Ta Ykpainu HaligyrOTh YMMaJIO TBOPIB, y
SIKUX JIMCHICTh TIOCTa€ B POMAHTUYHO MiTHeCeHOMY BUTIIsAAL. Ciri Bi3HAYUTH, IO B
60-x pokax y IOrocnagii aktuBHO Tepekianand TBopu Ctenbmaxa. Buidnum #oro
pomanu “KpoB moacbka - He Boaums” Ta “IlpaBma 1 xpuBma” (1963), moBicTh
“T'ycu-nebeni nerars” (1967). FOrocmaBchki uMTayi Manud 3MOTY O3HallOMUTHCS
Takox 3 JipuunuM enocom O. ['onuapa “JlromuHa 1 30pos”, nepeknaneHum y 1967
poui. Kuura Buiiniuia B cepii "[lonmymnsipui pomanu" nopsin 3 TBopamu T. Manna, M.
[Ipycra, JI. Aparona.

3roloM BHJIaBHUITBO “/[HIMpPO” po3movano CUCTEMAaTH4YHE BUJAHHS XYHAO0XKHbBOI
nireparypu FOrocnagii. 1968 p. BuxoanTs ki HoBen M. Kpnexi “XopBaTcbkuii 6or
Mapc”. ¥V micnamoBi a0 nepekiany . FOmyk mnucas: “3naiiomctBo 3 Kpnexoro
BIJIKPUBAE JUISI YKPAlHCBKOTO YMTaya He TUIBKM MUChbMEHHUKA HANpyXeHOi TyMKH,
CYMIIIHHOT'O ICTOpPHKA CBO€I €MOXH, a i MPOHUKIMBOTO ICUXO0JIOTA Ta OPUTIHAIIBHOTO
XyJI0’)KHUKa cjoBa” (ToM 2, cTop. 284).

Iepen BiifHOIO IM’s ILOTO MaiicTpa cioBa OyJ0 BioMe B YKpaiHi 3 KOPOTEHbKHUX
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OTJIAIB Ta MEPEKJIAJACHUX YPUBKIB OAHIET 3 HOBeN Iboro Imkiy. Kamxka Kpnexi
HaOIMXKala YKpaiHCbKOMY YHTA4eBi HE TUTLKH TBOPYICTH CAMOTO MUChbMEHHHKA, a W
XOpBAaTChKy JiTepaTypy B ninoMmy. 1969 p. BumaBHuurBo “/{Himpo” posmoyano
BUJaBaTu cepiro “Mynpicte HaponHa”, a cepito Biakpwim “TIpuciiB’s Ta mpuKazKu
HapoxaiB lOrocnaBii”. Y mepeknani Ha YKpAiHCBKY MOBY BUXOIMIN TEPEBAKHO
pOMaHM ¥ TMOBICTi, HamWcaHi 10 ApPyroi CBITOBOI BilfHM. YKpaiHChKa MepioanKa
gacTimie 3BepTajiach JIO HOBITHIX SIBHII XOPBAaTChKOI Jiteparypu. BoHa oxode
3HAOMUIIA 3 HOBUMH IMECHAMH FOTOCIIABCHKUX MTUChbMEHHUKIB (TOM 2, CTOp. 284).

3MiHM B mpoleci momyispusainii jitepatyp HapoxiB IOrocnasii B 60-Ti poku
Oynu gocuTh NmoMiTHUMU. lle mo3Haumsocs Takok Ha MmyOiikaiii HayKOBHX Mpallb.
UucnenHi nuTaHHs, K1 TAIMaTN B CBOIX PO3BIKAX JITEPAaTypPO3HABII, CTOCYBAINUCH
icTopii mitepatyp FOrocnagii, ix 3B’s13KiB 3 YKpaiHCHKOIO KYJIbTYPOIO Ta JIITEPaTypoIlo,
BUBUYEHHSI cydacHoro JireparypHoro mnpouecy COPHO Tta TBOpYOCTI OKpemMuX
BITJOMHUX MUCBMEHHUKIB. 3aBISKH 1IbOMY YKPAaiHCHK1 YMTaul MalH 3MOTY BIIKPUTH U
xopBarcbkoro astopa I. ['ymaymmua. bararo >xypramiB, 30kpema ‘“BcecBit”,
“uinpo”, “Pagyra”, “XKosrens”, “Ykpaina”, “IIpanop”, nizuime anpmanax “Iloesis”
1 razera “JliteparypHa VYkpaiHa”’, HaJaBaJld CBOi CTOpPIHKHM IOrOCIaBCHKUM
JiTepaTopaM, NepeIpyKoBYBaIM BIATYKH Ha NEPeKIagi YKPaiHChbKUX MMCbMEHHUKIB Y
C®PIO Ta Marepiayii FOTOCIABCHKOT MIEBUYCHKIAHHU.

l'onoBHOtO Temoro, sAka B 60-x pokax NpUBEpHYIa YyBary yKpaiHCbKUX
rorociagictiB, Oyma “T. IlleBuenko Ta mireparypu HapoxiB FOrocnasii”. 1o mpairto
Ha CTOpiHKaxX YyKpaiHcbkoi mepioguku mocmimkyBanu [. HOmyk, M. T'ynp, M.
KpasmoB, M. T'ons0epr Ta M. basumniBchkuii. 3Ha4HMI BHECOK Y PO3POOKY IIHOTO
nutaHHs 3poowB IOmiyk, skuil aHamizyBaB IlikaBi (akTh peuemniii TBOPYOCTI
[IleByeHka B MIBJAEHHOCIIOB STHCBKUX JIiT€paTypax 1 3HA4YeHHs HOro TBOPIB I
xopBariB (ToMm 2, ctop. 285).

Y 70-x pokax y IOrocnapii 30epiraeTbCsi 3alliKaBICHICTh YKPaiHCHKOIO
JiTeaparyporo, 30KpeMa HOBUMH TBOpaMu. byio nepekianeHo TBopu 35 yKpaiHChbKHX
MUCHbMCHHUKIB, y TEPIIUX pslax, SK 3aBKIv, nepekinaaanucs TtBopu llleBueHka.
[Mpotsirom 70-x pokiB TBopu IlleBueHKa MOCTIMHO 3’SBIISUIMCA HAa CTOpPIHKAX
nepioguuHux BujganHb. Y cepii “bibmioreka «Kmacuunoi moesii»” omy0iikoBaHi
BuOpaHi TBopH Jleci Ykpainku mig Ha3zBorw “Jlomukamine” (Tom 2, ctop. 286).

IToctynoBo ckiananacss 0ibimioTeka yKpaiHChKOi jirepaTypu. barato B 1pomy
HanpsMKy 3poOmiia rorocjaaBcbka NepioJiuKa, sika Tak caMmo, K Ha YKpaiHi, HajaBania
nepeBary cydacHiil uitepatypi. [IpeIcTaBHMKM pIi3HMX TOKOJIHb YKpaiHCHKHX
paasHcbkux nucbMeHHHKIB: M. baxkan, O. Bumnusa, O. I'onuap, O. [dosxkenko, I.
Hpay, JI. Kocrenko, B. Cumonenko, b. Omniitnuk, /I. [1aBaumuko, M. Punbscekuit, B.
Cocropa, M. Crenbmax, II. TuunHa 1 T.J. - peNpe3eHTYBaIM YKPAiHCHKY MOE3il0,
npo3y i Apamaryprito B pecryOiikax couianictuanoi FOrocnagii (tom 2, crop. 287).
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Ilepexknamu 3 ykpaiHcbkoi Jsireparypu 70-X pOKIiB TOMITHO TMOYHMHAIOTH
MPEBATIOBATH HA TJIi YChOTO MOTEPEAHBOTO MICIIBOEHHOTO Yacy. lmuiocs mpo J0CUTh
NOTY)KHUH TPWIMB YyKpaiHChKOi moe3il B XynokHid cBir lOrocmasii. Y pizHHX
NEepioIMYHUX BUIAHHAX, MDK SIKUMU Oynu i xopBarceki “Odjek”, “Ideje”, “Poezija”,
“Mostovi” Ta iH., APYKYBAJIUCS TBOPH YKPATHCHKUX MOETIB. [ly)ke BayKIMBUM SBUIIEM
70-x pokiB Oymna mosiBa B FOrocnagii “AHToJOTIi YKpaiHCHKOT moe3ii”, sika BMICTHIIA
OKpeMi 1moe3ii J0XKOBTHEBOI 100m, mounHarouu i3 CkoBopoau. Kpim Toro 3’sBunmcs
noetnuHi niepexianu II. Mupuoro, M. Komtobuncekoro, B. Credanuka. Takum
YHMHOM PO3IIUpPWIHCS 00pii yKpaiHChKOI JTipuKu (TOM 2, cTop. 288).

MbiK yKpalHCHKOIO 1 XOPBaTCHKOIO JIITEPATypOI0 MOXKJIMBO IOMITUTH Oararo
CX0’KOCTEH, MOYNHAIOYHU 3 TMPOOJEMATHKU aXK 10 BUKOPUCTAHHS MOAIOHUX XYIO’KHIX
3aco0iB. Ogun 3 mpuximaniB € moesis JI. [laBmuuka, ne Gaymmo acoIlaTUBHICTH
CHPUMHATTS 30BHILIHBOTO CBITY, OCMUCJIEHHS OYyTTS, EMOLIHHY HaIpyry, TIuO00KUi
MIATEKCT, TE€BHE CHUMBOJIYHE 3BY4aHHS O0Opa3iB 1 HOBATOPCbKE 3aCBOEHHS
TpaguIiiHuX nmoeTnyHux (Gopm. Lle Bce meBHOIO MIpOIO MeperyKyeTbes 3 moesiero .
Kpxutenst (tom 2, ctop. 289).

70-T1 poku OynM TMO3HAY€HI BUXOJAOM Yy CBIT 0ararbOX HAyKOBHUX IIpallb,
MPUCBSIYCHUX YKPATHCBKIA JliTepaTypi, 1i 3B’A3kaM 3 JTepaTypamMH Hapo/liB
Orocnagii. Tak, y cpomiit kau3i “Ictopii cBiToBOi Jiteparypu”’, Bunanii B8 COPIO
BMIIIEHO PO3JIUI, MPHUCBAYEHUN YKpAiHCBKIM JiTepaTypi 3 TAaKOI CaMOKO Ha3BOIO
“Ykpainceka miteparypa”’. He wmenme 3HadeHHs wmae 1 posBigka O. dmakepa
“Yxkpainceka Jnirepatypa B XopBarii’, 1€ MPOCTEKYETHCA MPOIEC HAPOIKCHHS
iHTepecy 10 YKpaiHH Ta PO3BUTKY B3a€EMUH MDX XOpPBaTChKOIO Ta YKPaiHCHKOIO
JiTepaTypamu.

[IpoTsiroMm ocTaHHIX pOKIB Ha VYKpaiHi Bejacs akTHBHA IepeKyajalnbKa
TISUTBHICTB, @ XYA0XKHI TBOPH FOTOCIABCHKUX aBTOPIB BCE YacTille 3’ SBISIIOTHCS Ha
CTOpIHKaX YKpaTHChKUX >KypHaJiB. 70-X POKIB BUHIILIO W KiTbKa TOCTUYHUX KHUKOK,
cepen skux “JlyopoBHuIbKa noe3ia”, nepexinaneHa O. [lleBuenkom.

Ils HEnmoBHa PETPOCHEKTHBA YKPATHCHKO-IOTOCIABCHKUX JIITEPATypHUX B3a€MUH
MICISBOEHHOT JOOU CBIAYMTD MPO MOCTIHHUN IHTEpEC CJI0B’THCHKUX HAPOIIB OJUH 10
OJTHOTO. 3 PpOKaMH pO3BUBAIOTHCS OCOOUCTI MHCbMEHHUIIbKI KOHTAKTH, 3pOCTa€e
KUTBKICTh Ta SIKICTh MEPEKJIaJIeHUX TBOPIB, MOCIIJOBHO BEIOCS BUBUEHHS JIITEPATYP,
JOCIIJDKYBaJIacs ICTOPist KyJAbTYPHUX B3a€MHUH MK YKpaiHoto Ta FOrocnasieto. I et
Mpoliec TpUBAE IIe aoTenep. Y il poOOTi MU MPEACTaBUIN TOJOBHI METOIOJOTIUHI
IPUHLUIM TOTOYAaCHOI YKpaiHCHKOT CIaBICTHKH, JI€ TOKAa3aHO 1 3B’SI3KM YKPaiHCHKOi
JiTepatypu 3 XopBarchkoro. Llg Tema oTpumye cBoe MOHOrpadidHe BUCBITICHHS Y
kHu3l [I.M. PynskoBa “YkpaiHChbKO-XOpBaTchki JiTepaTypHi B3aeMHMHH B XIX-XX
cr.” (KuiB: HaykoBa nymka, 1987). 3a3znaueni mpami moOyqoBaHI Ha NPHUHLIMIIAX
TOTOYaCHOT PaJASTHCHKOT METOAOJIOT 1.
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pra'l.HCLKO-XOPBaTCBKi 3B’ SI3KH Y BUAAHHAX MOCTPAAAHCBKOIO 1Iepioay

4l

Hrvatska/Ukrajina

Kulturne veze od Jadrana do Dnjepra

Xopeamia/Ykpaina

Kynomypni 36’a3xu 6i0 Aopiamuxu 0o /Ininpa

DVOJEZICNO HRVATSKO-UKRAJINSKO IZDANJE
JBOMOBHE BUJIAHHS
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HoBwmii iMmynbc 1M 3B’sA3KaM Jaid TOAAJBIII MPOLECH MOJITHYHOTO
po3BUTKY B YkpaiHi. Tema ykpaiHCBKO-XOPBaTCbKHMX 3B’SI3KiB, 30KpeMa, IIHPOKO
BHCBITITIOETHCS 3 BiIKpUTTAM [loconbcTBa Ykpainu B Pecmy6mini Xopsarii (1996).
OpanMm 13 BigoOpakeHsb € aBomoBHE BumanHs “Hrvatska/Ukrajina. Kulturne veze od
Jadrana do Dnjepra” («Xopsaris/Ykpaina. KynberypHi 3B’S3KkM Big AApiaTHKH 10
Huinpa»). YnopsmHuk 3a3Hadae: “IcTopuuHi B3a€MUHH, SKI BIPOJOBX CTOJITh
BiZJOOpasmiIcs Ha MPOCTOPi, 03HAYEHOMY TYT MK AJpiaTHKOIO Ta J{HIIpoM, JOCUTH
IMPOKi 1 Garati, abu 3MOTrJIM BTICHUTHCA B OAHINA myOrikarii. ToMy rosoBHa mera
OBOTO BHJAHHS TMOJisATaJla B TOMY, WI00 crmpoOyBaTH O3HAYUTH KOHTYPH
HAWTOJIOBHIIMX SIBUII Yy CHUIKYBaHH1 JIBOX HapOMiB, NOTPUMYIOUHCH INPU LOMY
XPOHOJIOTIYHOT MOCiI0BHOCTI” (cTOp. 227)

Came Taky MeTy Ma€e BCTYIHHM TEKCT, B IKOMY 3pO0JIeHO cIipo0y AaTu LUTICHUN
OTJISITT YKpaiHCHKO-XOPBAaTCHKUX 3B’SI3KIB Bl JaBHMHHM JI0 cydacHocTi. Hacrymni
MaTepiajJl MalTh HaMip IPEICTaBUTH OKpeMi Hal3HAYHIII1 SIBUIIA B IIUX B3a€EMUHAX
BIJIMOBITHO /10 KYJIbTYPHO-ICTOPUYHUX €T10X, 3 BUIUICHHIM MMOKA30BUX MPHUKIAIIB. Y
LUIOMY, 111 3B’SI3KH CTAHOBJISITH O€3MepepBHUIN MPOIIEC, MPOMMalOUU BC1 CTOJITTS.

OcobnuBa yBara nmpuieHa MEHII BiIOMOMY, ajie baraToMy MaTtepiajioM TMepiogy
PaHHBOTO CEPEIHBOBIYYS, SKH BKa3ye Ha TEHETUYHY B3aEMOTIOB’S3aHICTh JIBOX
HapoJiB IIe B paHHBOMY TIEpioJIi CJIOB’STHCHKOT criibHOCTI. L{i wacu mpeacraBieHi Ha
OCHOBI HOBOTO, paHillleé MaJOBiIOMOTO MaTepiajdy 3 apXeoJIorii, JIHIBICTUKH Ta
Mmidororii. Jloba Penecancy, 6arata B XopBariB, HE MaJla TaKUX IUIIHUX HACIIJIKIB
cepel YKpaiHIliB, 10 TMOSCHIOETHCS ICTOPUYHHUMH OOCTaBUHAMH, TOMY HE
MpeAcTaBiIceHa y 30ipHUKY. Y TOH K€ Jac HacTymmHa, 0apoKoBa, €roxa JIOCUTh Oarara
Ha KOHTakTW 1 aHanorii. He menm mmigHe XIX CTOMITTS, BUpaKEHE MOCHICHUMH
KYJIbTYPHO-ICTOPUYHUMH KOMYHIKAI[IIMH JIBOX HApO/JIiB, a TAKOXK CITUTKYBAHHAM PSTY
BHJIATHUX TPEJACTABHUKIB JiTepaTypu 1 ¢igosorii. BumineHo mepios yKpaiHCBKOTO
aBaHTapay, y BIAKpHUTTI 1 MpeACTaBICHHI SKOTO MDKHAPOJIHIA T'POMAaJChKOCTI
XOpBaTChKa IHTEITCHITISI Ma€ OCOOHBI 3aCTyTH.

[linTBepKEHHSAM TOTrO, IO Il B3a€EMHHM MAalOTh IIMPOKHH Jiarma30oH 1 M0
OXOIUTIOIOTh PI3HOMAaHITHI c(epu, BUCTYNAIOTh aHAJIOTil, BiJ3HA4YeHI B MOBI,
(hoIBKIIOP1 IBOX HAPOJIIB.

[MpencraBneni mepeknaaum moesii Ta QparMeHTapHO MPO3H MAlOTh METY
BIJI3HAUUTH 10 chepy SIK TPAAULIIO B3aEMHOTO IHTEpECY B Tajy3i JiTepaTypH, Tak i
NIEBHUMH pe3yJbTaTaMy B Il 06acti.”

3 Pascenko, Eugen. Hrvatska/Ukrajina. Kulturne veze od Jadrana do Dnjepra./Xopsartis/Ykpaina. KyneTypHi
3B’s13ku Big Anpiatuku o duinpa. Biblioteka Relations. Dvojezi¢no hrvatsko-ukrajinsko izdanje./J[BomoBHe
Bupanus. Zagreb, 1996. (crop. 227)
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Y BUCBITJICHHI I1i€1 TeMU BHHUKAIOTh HOBi (hopmu i mpuHIMnu mnokazy. Cepen
Takux sBUL] OyB 1 TeneBi3iiiHMA pinbM “CrapomaBHi 3B’A3KM YKpaiHIIB i XOpBaTiB”,
MIATOTOBJICHUH KUIBCHKUMH JOKyMEHTATICTAMHU.

I lepeamona:

crapo/iaBHi 3B SI3KHU

VKPAIHIIB I XOPBATIB
Predgovor: Povijesne veze
izmedu Ukajinaca i Hrvata

Le#t ¢hitbM MOXKe MaTH IHTEpecC 1 UIsi XOpPBATCHKOTO risAadya, TOMY MOJaEMO
nepekiax TeKcTy y (gopmi cyOTUTpyBaHHS. 3 OINIAAYy Ha crenudiky nepexiagy
CyOTUTpPIB, B TEKCTI 3a3HAYAEMO TPAHCKPUIITH MEpeKIafeHux oauHulp. Cam
nepeKya MoJaeThCs B I0IaTKY.

Ha ocHOBI TUTpYBaHHS L[bOTO (QLIBMY MOXKEMO 3pOOUTH BIANOBIAHI BUCHOBKU
1 CIIOCTEepEKEHHS HaJl CIIeLU(IKOI0 MepeKIIady.
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Po3zain I11.

Prevodilacki aspekt

Drugi dio diplomskoga rada predstavlja prijevod teksta dokumentarnog filma
ukrajinskih snimatelja posvecen nasoj temi ukrajinsko-hrvatskih veza. Film je raden
kao tekst govornika koji prikazuje razliCite etape tih povezanosti, ali na primjeru
ukrajinske, u ovom slu¢aju — kijevske povijesne stvarnosti.

S obzirom na osobitosti Zanra — dokumentarni film u kojem sudjeluje jedan
govornik vodeci naraciju u raznim predjelima grada Kijeva u kojima se mogu vidjeti
povezanosti ukrajinskog 1 hrvatskog naroda od daleke povijesti do 20. stoljeca,
prijevod spomenutog filma zasnovan je na brojnim povijesnim ¢injenicama koje su
jasno istraZzene 1 prevedene kako bi hrvatski gledalac filma mogao §to bolje shvatiti
srz ukrajinsko-hrvatskih povijesnih veza.

Hrvatska definicija glagola titlovati je ispisivati tekst prijevoda stranog jezika
kojim se u filmu govori na kopiju filma’. Za ispisivanje titlova tj. linija teksta koriste
se razni kompjuterski programi. U sluCaju ovog prijevoda koristila sam dva tipa
programa za titlovanje - Subtitle Workshop 1 Aegisub. S obzirom da linije teksta
moraju gotovo u minutu pratiti govornikove rijec¢i, a optimalna koli¢ina slovnih
znakova (zbroj svih slova, brojeva, razmaka 1 interpunkcija) je 20 po sekundi linije,
Sto znaci da linija sa 60 znakova ne bi smjela trajati krace od 3 sekunde. Minimum za
pristojno pracenje filma s titlovima je 25 slovnih znakova po sekundi trajanja. Odrasla
osoba pod punom koncentracijom moze procitati 35-40 znakova u sekundi i to samu u
slucaju da je niSta ne ometa, stoga je vrlo bitno kratiti linije teksta koliko god je to
moguce, a da se zadrzi smisao i potpuna informacija onoga o ¢emu govornik u filmu
govori. Mnogi prevoditelji grijese jer ne titluju nego prave transkripte, odnosno samo
mijenjaju rije¢i iz jednog jezika na drugi. Prilikom titlovanja vazno je film gledati
kako bi se znalo kojeg je roda osoba koja govori, kome se obraca itd. Kada govorimo
o dokumentarnom filmu, obi¢no imamo jednog naratora i olakotna okolnost je Sto ne
moramo paziti na uloge 1 nastavke za glagole (musko/Zensko) a najéeS¢e ne moramo
ni stavljati crticu (-) kada u filmu dolazi do promjene govornika. Ono S§to je zahtjevno
u dokumentarnom filmu su povijesne Cinjenice, godine, nazivi raznih dogadaja koji se
¢esto u samom nazivu razlikuju od jezika do jezika. Stoga je jako vaZzno poznavati
jezik s kojega prevodimo jednako dobro kao i jezik na koji prevodimo poznavajuci
istovremeno povijest 1 kulturu oba naroda. Vazno je provjeravati €injenice, nazive,
imena raznih povijesnih li¢nosti, ali 1 gramatiku jezika na koji se prevodi kako ne bi
doslo do pogresaka koje bi u potpunosti mogle promijeniti smisao recenice ili pak
ponuditi gledaocu pogresnu informaciju. Za vrijeme prevodenja filma, uvijek ovisno
o tipu jezika na kojem je film sniman, dolazit ¢e do promijena u prijevodu na ciljni

4 hjp.znanje.hr
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jezik. U nasem slucaju radi se o slavenskim jezicima pa mozda promijene nece biti
toliko drasticne, ali opet ih ima dovoljno kako bismo naveli primjere gdje se te
promjene najéesée dogadaju.

Kao prvi primjer istaknula bih izbacivanje nepotrebnih rijeci, tj. rijeci koje se
ponavljaju, osobito uzvika ili postapalica, ali i svih rije¢i koje produzuju liniju teksta,
a nisu nuzne za razumijevanje poruke koju je govornik htio prenijeti:

Dialogue: 0,0:03:20.95,0:03:25.95,Default,,0,0,0,,
VY Xopgarii € Kuis, y Xopsarii € TepHominb,
U Hrvatskoj postoji Kijev, Ternopilj i brojni drugi nazivi

Dialogue: 0,0:03:26.00,0:03:28.57,Default,,0,0,0,,
y XopBarii € 6araTo iHIIMX HAa3B HAIIAX PiK.
nasih ukrajinskih rijeka.

U ove dvije linije teksta, od 03:20 do 03:28, rije¢ Hrvatska (Xopsarist) ponavlja
se tri puta. U prijevodu je dovoljno jednom, na pocetku recenice, spomenuti rijec
Hrvatska jer reCenica i1 tako zadrzava svoj puni smisao.

Dialogue: 0,0:38:19.37,0:38:26.57,Default,,0,0,0,,
I Tpeba ckazatwm, mo B 3arpedi 3HAIOTH 1 TyXKe JIOOJATh YKPATHCHKUAX XYHIOXKHHUKIB.
Vazno je reci da i u Zagrebu ljudi znaju i vole ukrajinske slikare.

U ovoj liniji teksta originalni prijevod bio bi sljede¢i: Vazno je re¢i da i u
Zagrebu ljudi znaju i jako vole ukrajinske slikare. Ne bi bilo niSta pogresno u tome da
smo ovako preveli tu liniju, ali budu¢i da nam prilog jako zauzima previse prostora i
linija teksta postaje predugacka, mozemo ga izbaciti jer reCenica ne gubi smisao, a
linija dobiva optimalan broj znakova.

Dialogue: 0,0:01:07.20,0:01:12.61,Default,,0,0,0,,
BbaraTo BueHHX CTONITTSIMH HaMaraics po3rajaTH I[f0 TAEMHUITIO IMEH1 XOpBaTiB.
Mnogi su strucnjaci stolje¢ima pokusavali otkriti odakle potje¢e naziv "Hrvat".

U ovoj liniji, drugi dio teksta je prepri¢an, a ne doslovno preveden. Govornik
prica slikovitim jezikom, a titlovi trebaju biti kratki i1 jasni kako bi gledalac stigao uz
Citanje pratiti radnju filma i obratiti pozornost na slike. Dakle, umjesto doslovnog
prijevoda gdje su stru¢njaci pokusali “otkriti tu tajnu imena Hrvata” puno je jasniji
prijevod u kojem kaZzemo da su stru¢njaci pokusali otkriti odakle potjec¢e ime ili naziv
Hrvat.

Kao drugi primjer promjena u linijjama teksta prijevoda navela bih upravo ono

suprotno, a to je dodavanje pojedinih rije¢i kako bi gledaocu bilo jasnije o cemu se
radi. To se dogada pri prikazu povijesnih osoba ili dogadaja koji su se dogodili u
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drzavi s cijeg jezika prevodimo. Ponekad jednostavno jezik na koji prevodimo
zahtjeva neku dodatnu rije¢ za bolje razumijevanje izreCenoga. U ukrajinskom jeziku
to bi bile npr. osobne zamjenice koje se uvijek koriste, dok ih u hrvatskom jeziku
nastojimo izostaviti (“I$la sam u trgovinu.” umjesto “Ja sam isla u trgovinu.”).

Dialogue: 0,0:02:12.04,0:02:17.20,Default,,0,0,0,,
Bu 3Haerte, 1o Jierenaa npo 3acHyBanHs Kuepa 3Hae Tprox Opartis.
Vi znate da legenda o osnutku\ grada Kijeva govori o tri brata.

Dialogue: 0,0:02:17.25,0:02:22.70,Default,,0,0,0,,
3nog-maku onuH 3 Opatie OyB X0OpHB.
Jedan od brace bio je Horiv,\ sto opet upucuje na podudarnost.

Ponekad neka rije¢ koja u jednom jeziku postoji kao samostalna u drugom jeziku
se mora prevesti opisom ili uz pomo¢ dvije rije¢i kao u sljede¢em primjeru:

Dialogue: 0,0:00:27.00,0:00:30.45,Default,,0,0,0,,
1 HamMaranucs mighonozizyéamu i Maropou.
1 pokusavalo mitoloski objasniti prisutnost uzvisica.

Buduc¢i da glagol “mitologizirati” ne postoji u hrvatskom jeziku, pri prijevodu
smo koristili opis tog glagola 1 preveli ga kao “mitoloski objasniti” te umjesto jedne,
upotrijebili dvije rijeci.

U idu¢em primjeru umjesto jedne rijeci “stepa” iskoristili smo dvije rijeci
“stepska podrucja”, smatraju¢i da je hrvatskom cCitaocu lakse pojmiti buduéi da se u
hrvatskom taj pojam rijetko pronalazi i upotrebljava.

Dialogue: 0,0:00:23.66,0:00:26.79,Default,,0,0,0.,
Unmaio HapoiB, AKi MPUXOAWIH CIOH 31 cmeny
Mnostvo naroda sa stepskih podrucja je prolazilo ovuda

Povijesni dogadaji koji su se dogodili neke odredene godine mogu se prevesti
opisno kako bi se gledalac lakSe usredoto¢io na zbivanje i prikaze u filmu ne
razmis$ljajuci §to je tocno bilo neke godine. Kako bih pojasnila o ¢emu govorim dat ¢u
konkretan primjer u sljede¢im linijama teksta:

Dialogue: 0,0:16:36.20,0:16:46.07,Default,,0,0,0,,

Konu Xopsaris Oyna B npobiemax, konu Xopsatis Oyna ¢ 1996/1997 poyi, mana BHYTpIIIHI
pobIemMH,

Kada je Hrvatska u poslijeratnim godinama imala unutarnjih problema,

U ovoj liniji govornik spominje 1946. i 1947. godinu i pretezno svi znaju da se tu
govori o godinama poslije Drugog svjetskog rata, ali ljepSe i1 jednostavnije je godine
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prevesti opisno kao “ratne godine” jer na taj nacin gledalac ne mora razmisljati na koji
se tocno dogadaj misli tih spomenutih godina ve¢ moze laksSe pratiti razvoj radnje u
dokumentarnom filmu koji gleda.
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DODATAK

1. Prijevod teksta govornika iz ukrajinskog televizijskog filma “Povijesne veze

izmedu Ukrajinaca i Hrvata’.

Ilepexnao ninin mexkcmy menegpensmy “Cmapooasni 36’a3Ku  yKpaiHyie

xopeamig” :

Dialogue: 0,0:00:01.10,0:00:05.00,Default,,0,0,0,,
[NepenmoBa: CraponaBHi 3B’s13KH YKpaiHIIiB i XOpBaTiB

Predgovor: Drevne veze izmedu Ukajinaca i Hrvata

Dialogue: 0,0:00:06.00,0:00:07.95,Default,,0,0,0,,
€sren [lareHko, JOKTOp iICTOPUYHKUX HAYK

Jevgenij Pascenko, dr. povijesti

Dialogue: 0,0:00:08.00,0:00:13.99,Default,,0,0,0,,
VYkpaina - 11e ApeBHs, MOT'YTHS Jep)kaBa, B iCTOpIi AKoi 6arato mam’sTi

Ukrajina je drevna i mocna drzava u ¢ijoj je povijesti mnogo uspomena.

Dialogue: 0,0:00:14.04,0:00:17.99,Default,,0,0,0,,
Uumaiio HapoiB MOB’sI3aHO 3 ICTOPIEIO HAILIIOTO HAPOY.

Povijest Ukrajine povezana je s povijes¢u mnogih drugih drzava.

Dialogue: 0,0:00:18.04,0:00:23.00,Default,,0,0,0,,
I Mu 3apa3 3HaxXoIUMOCS Ha HalCBsIeHHIIOMY Micii Kuesa.

Upravo se nalazimo na najsvetijem mjestu Kijeva.

Dialogue: 0,0:00:23.66,0:00:26.79,Default,,0,0,0,,
Yumaiio HapoiB, sSKi MPUXOIUITHN CIO/IH 31 CTEIy

Mnostvo naroda sa stepskih podrucja je prolazilo ovuda

Dialogue: 0,0:00:27.00,0:00:30.45,Default,,0,0,0,,
1 Hamaranucs MiQoIori3yBaTH I maropou.

i pokusavalo mitoloski objasniti prisutnost uzvisica.

Dialogue: 0,0:00:30.54,0:00:33.32,Default,,0,0,0,,
OpHuM 3 TIIX HApoiB € XOpBaTH.

Jedan od tih naroda bili su 1 Hrvati.
Dialogue: 0,0:00:33.37,0:00:35.25,Default,,0,0,0,,

Yomy Xopsatu?
Zasto Hrvati?
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Dialogue: 0,0:00:35.37,0:00:44.95,Default,,0,0,0,,
Tomy, o yKpaiHCBKHUIT ITPOCTip 3HAE YMMAJIO JTyXKe I[IKaBUX Ha3B, SKi B cO01 MalOTh KOPiHb -XOp.

Zato §to ukrajinski prostor ima puno rijeci koje u svom korijenu imaju naziv -hor.

Dialogue: 0,0:00:45.04,0:00:52.95,Default,,0,0,0,,
Mu 3apa3 3HAXOAUMOCS Ha TOJIOBHOMY MICITi, Jie paHimie OyiIo KyJIbTHE Miclie KHs3s1 Bomogummupa

Sada smo na glavnom mjestu koje je bilo kultno srediste kneza Volodymyra

Dialogue: 0,0:00:53.04,0:00:57.53,Default,,0,0,0,,
repes] TUM, SIK BiH BBiB XpHUCTHSHCTBO.

prije nego $to je proglasio krs¢anstvo sluzbenom religijom.

Dialogue: 0,0:00:57.58,0:01:01.99,Default,,0,0,0,,
A TaM 3a HAMU 3HaXOIUTHCS [Opa, ICTOPUYHA, SIKA HA3UBAETHCS X OPUBHUIIS.

A iza nas nalazi se povijesna planina koja se naziva Horyvycja.

Dialogue: 0,0:01:02.04,0:01:05.20,Default,,0,0,0,,
Yu He NIPUXOBYETHCS 3a LIUM IM s XOpBaTiB?

Zar ne stoji iza tog naziva ime "hrvat"?

Dialogue: 0,0:01:05.25,0:01:07.15,Default,,0,0,0,,
3BiJKH BOHU B3sIucs?
Odakle su oni dosli?

Dialogue: 0,0:01:07.20,0:01:12.61,Default,,0,0,0,,
bararo BUeHHX CTONITTAMHU HaMarajucs po3raJiaTH IF0 TAEMHUIIO IMEHI XOpBaT.

Mnogi su struénjaci stolje¢ima pokusavali otkriti odakle potjece naziv "hrvat".

Dialogue: 0,0:01:12.66,0:01:21.41,Default,,0,0,0,,
Haiigacrine BOHU BBaXkaliy, 110, BIPOTIIHO, HIEThCS PO SAKICh ipAHOMOBHI HAPOJIH, SIKi IPUXOIMIH JI0
Kuesa.

Cesto su smatrali da se radi o iranogovornim narodima koji su dolazili do Kijeva.

Dialogue: 0,0:01:21.54,0:01:28.20,Default,,0,0,0,,
Bonu #itmm 31 cxoy, BOHH WIIUTH icTOpiYHOIO Tpacoro COHIIA 3a IIM MariqHuM O0XKECTBOM,

Dolazili su s istoka i putovali povijesnom trasom Sunca za tim magi¢nim bozanstvom.

Dialogue: 0,0:01:28.25,0:01:33.04,Default,,0,0,0,,
1 HaiBiporigHime e, CoHIle BOHU Ha3UBAJH HOT0 XOpPCOM.

Najvjerojatnije su to Sunce nazivali imenom Hors.
Dialogue: 0,0:01:33.12,0:01:39.95,Default,,0,0,0,,

Tyt, Ha 1iii ropi, paniiie 3HAXOAMUBCS ABIp HAIIOrO KHA3sI Bomoaumupa.

Prije se na toj uzvisici nalazio dvor naseg kneza Volodymyra.
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Dialogue: 0,0:01:40.00,0:01:46.95,Default,,0,0,0,,
3rigno mitonucns Hecropa Tyt Oyna 1inia HU3Ka npasiaBHiX O0XKECTB.

Prema Nestorovim ljetopisima postajao je cijeli niz pradavnih bozanstava.

Dialogue: 0,0:01:47.00,0:01:53.20,Default,,0,0,0,,
[epumm no IlepyHa, a [lepyH - 1ie OyB SI3UYHUIBKHA OOT BiliChKOBUX 3aBOMOBHHUKIB,

Perun je bio poganski bog ratnika i osvajaca

Dialogue: 0,0:01:53.25,0:02:02.36,Default,,0,0,0,,
SIKUM OyB CTapollaBHii yKpaiHCbKHI Hapol, epumm 0oxecTBoM OyB came Xopc.

kakav je bio i drevni ukrajinski narod, a prvim bozanstvom do njega bio je upravo Hors.

Dialogue: 0,0:02:02.41,0:02:06.78,Default,,0,0,0,,
OueBHIHO, TAKMM YMHOM, Bononumup, naBHiit ykpaiHChbKHIA KHSI3b,

Vjerojatno je davni ukrajinski knez Volodymyr

Dialogue: 0,0:02:06.83,0:02:11.99,Default,,0,0,0,,
BiJI3HAYAB, 1110 BiH IIOKOPHB 1 BEJIUUE3HE IJICM 5T XOPBaTIB.

time naglasavao da je pokorio i veliko pleme Hrvata.

Dialogue: 0,0:02:12.04,0:02:17.20,Default,,0,0,0,,
Bu 3Haere, 110 Jierena mnpo 3acHyBanHsi Kuea 3Hae Tphox Opartis.

Vi znate da legenda o osnutku grada Kijeva govori o tri brata.

Dialogue: 0,0:02:17.25,0:02:22.70,Default,,0,0,0,,
3HOB-TaKH OfI1H 3 OpatiB OyB XOpuB.

Jedan od brace bio je Horiv, $to opet upucuje na podudarnost.

Dialogue: 0,0:02:22.75,0:02:28.16,Default,,0,0,0,,
O4eBUAHO, HAECTHCS MPO SKECh BEIMUE3HE IUIEM 4, sike o 3a CoHIleM,

Ocigledno je rije¢ o nekom velikom plemenu koje je i§lo za Suncem

Dialogue: 0,0:02:28.25,0:02:33.95,Default,,0,0,0,,
1 TyT, Ha IPOCTOPi YKpaiHH, MaJIO SKICh CBOI OCEPEAKH.

1 tu, na ukrajinskom prostoru, imalo neka svoja sredista.

Dialogue: 0,0:02:34.00,0:02:38.53,Default,,0,0,0,,
YkpalHcbKuil IPOCTip Mae Iyke 6araTo apXeoNoridHol iHpopmarii,

Ukrajinski prostor sadrzi mnostvo arheoloskih informacija
Dialogue: 0,0:02:38.58,0:02:42.95,Default,,0,0,0,,

sIKa CBITYMTH, III0 XOPBATH TYT Nepe0yBay.

koje nam govore da su Hrvati boravili na tom prostoru.
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Dialogue: 0,0:02:43.04,0:02:49.78,Default,,0,0,0,,
V nac, B Ykpaini, B Kpumy, Mu Mo>keMo 6auuTu cTiHOmuc,

Kod nas, u Ukrajini, na Krimu, moZemo vidjeti zidno slikarstvo,

Dialogue: 0,0:02:49.83,0:02:56.53,Default,,0,0,0,,
Tak 3BaHuil Heanonbe CKUQCHKYIA, ¢ HAYeOTO BIII3EPKAIOETHCS CYTaCHUA XOpPBaTChKUM Tepo.

takozvani Neapol Skitski na kojem kao da se odrazava suvremeni hrvatski grb.

Dialogue: 0,0:02:56.58,0:03:04.62,Default,,0,0,0,,
Hami cy4acHi rpouti, JaBHi Tpori, iM’ sl HAIIMX TPOIIEH - TPUBHS, TaK CaMO KOJMCh OYJIH rpolmma
XOpBAaTiB.

Nasa sadasnja nov¢ana valuta - grivnja, neko¢ je bila i hrvatskim novcem.

Dialogue: 0,0:03:04.75,0:03:13.20,Default,,0,0,0,,
KyHa, sk Ha3MBalOThCsl Cy4acHi Tpolii B XOpBaTiB, paHiiie B KuiBcekiii Pyci Texx Oyiu rpoiroBoro
OJICHUIICIO.

Kuna, nov¢ana valuta u Hrvatskoj, u povijesti Kijevske Rusji bila je nov€ana jedinica.

Dialogue: 0,0:03:13.25,0:03:20.87,Default,,0,0,0,,
Hyxe GaraTo, ny:xe 6arato NpuKIaiB Ha3B HAIIMX MICT MU MOXKEMO ChOTO/IHI UUTaTH B XOpBAaTIl.

Postoji mnostvo primjera naziva nasih gradova koji se danas mogu ¢uti u Hrvatskoj.

Dialogue: 0,0:03:20.95,0:03:25.95,Default,,0,0,0,,
Y Xopgarii € KuiB, y Xopsatii € TepHomiib,

U Hrvatskoj postoji Kijev, Ternopilj i brojni drugi nazivi

Dialogue: 0,0:03:26.00,0:03:28.57,Default,,0,0,0,,
y XopBarii € 6araTo iHIIKUX HA3B HAIINX PIK.

nasih ukrajinskih rijeka.

Dialogue: 0,0:03:28.62,0:03:36.78,Default,,0,0,0,,
Le, oueBHAHO, KON JaBHI HAPOIH IMOKUIAIH HAIl YKPaTHCHKHUN TIPOCTip, 3 YKpaiHU i1UTH, HECTH OIIi
CBSATHHI.

Kada su davni narodi napustali nas ukrajinski prostor, ocito su $irili dalje te nazive.

Dialogue: 0,0:03:36.83,0:03:45.25,Default,,0,0,0,,
OTxe, TYyT MH MaeMO BeNHIE3HE IHKEPENIo 3B SI3KiB XOPBATiB 3 YKpaiHOI.

Dakle, pred nama je vrlo veliki izvor povezanosti Hrvata s Ukrajinom.
Dialogue: 0,0:03:45.33,0:03:51.20,Default,,0,0,0,,

Ocb niepes; HaMM IOYATOK HANIABHIMIOTO YKPaiHCHKOTO JIITOITHCY.

Ovdje vidimo pocetak najstarijeg ukrajinskog ljetopisa.
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Dialogue: 0,0:03:51.25,0:03:54.90,Default,,0,0,0,,
YkpalHCBKHI iHTETIEKT caMme TyT, B Kuesi,

Ukrajinski intelekt se upravo tu, u Kijevu,

Dialogue: 0,0:03:54.95,0:04:00.07,Default,,0,0,0,,
BUSIBUB ce0e y repiioMy ciaBicTi Ykpainu - nitonmcui Hecropi.

izrazio u liku prvog slavista Ukrajine - ljetopiscu Nestoru.

Dialogue: 0,0:04:00.12,0:04:04.74,Default,,0,0,0,,
Ocb BiH Kaxe: "3Bijcu minuia Pyceka 3emiis."

Evo tu on kaze: "Odavdje je potekla Rusjka zemlja."

Dialogue: 0,0:04:04.79,0:04:11.04,Default,,0,0,0,,
Hama npanaBHs Ha3Ba “Pych” o3Havae, 110 Mu OyJIM HAPOJIOM-IOHOPOM,

Nase pradavno ime Rusj znaci da smo bili narodom davaocem,

Dialogue: 0,0:04:11.12,0:04:17.12,Default,,0,0,0,,
HApPOJIOM, SIKW TaBaB 1HIIUM iIMEHa, 1 TaK BOHO i MiATBEPAHIIOC.

narodom koji je davao drugima imena kako bi se na taj nacin utvrdili.

Dialogue: 0,0:04:17.20,0:04:23.15,Default,,0,0,0,,
Ha npomy miciii Mu MaeMO CIIiIM OJTHOTO 3 HApOJIIB, iM s SIKOMY - XOpPBaTH.

Na tom mjestu nalaze se tragovi jednog od naroda kojemu je ime Hrvati.

Dialogue: 0,0:04:23.20,0:04:28.40,Default,,0,0,0,,
I ue, BnacHe, nepia Hama ykpaiHCbKa Jliacriopa, HaiilaBHila,

I upravo to je nasa prva ukrajinska dijaspora, najstarija,

Dialogue: 0,0:04:28.45,0:04:34.16,Default,,0,0,0,,
sIKa TIUIA TeTh 3 TUX CTEIIOBHUX MPOCTOPIB 1 AINIIIIA aX 10 APIaTHKH.

koja je krenula s tih stepskih prostora i dosla ¢ak do Jadrana.

Dialogue: 0,0:04:34.25,0:04:38.45,Default,,0,0,0,,
Ile Kwuis, cBsimenHuit KuiB, HUM MOXHA TTUIIATHUCS.

To je Kijev, sveti Kijev, njime se mozemo ponositi.

Dialogue: 0,0:04:51.12,0:04:57.00,Default,,0,0,0,,
I'maa mepma: Jlerenna mpo Tppox OpaTiB - 3acCHOBHUKIB Kuesa

Prvo poglavlje: Legenda o tri brata - osnivaca Kijeva.
Dialogue: 0,0:04:58.00,0:05:06.78,Default,,0,0,0,,

Jlerenna mpo Tppox OpaTiB 3acHOBHHKIB KueBa, 04eBHIHO, BiToOpaXkae OfWH i3 IepioiB

Legenda o trojici brace koji su osnovali Kijev, o€igledno odrazava jedan od perioda
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Dialogue: 0,0:05:06.83,0:05:13.41,Default,,0,0,0,,
MPaJaBHLOTO CBAIIEHHOTO MICIIS, Ha IKOMY 3apa3, B IKOMY MH KHBEMO.

pradavnog, svetog mjesta na kojemu mi danas Zivimo.

Dialogue: 0,0:05:13.54,0:05:17.36,Default,,0,0,0,,
BiporigHo, He Oyino HisIKHX OpaTiB,

Najvjerojatnije nisu postojala nikakva braca,

Dialogue: 0,0:05:17.41,0:05:22.16,Default,,0,0,0,,
a OyJIM SIKiCh CBSAIICHHI HA3BU BEJHKHUX TUIEMIHHUX YTBOPCHb,

ve¢ neki sveti nazivi velikih plemenskih objedinjenja.

Dialogue: 0,0:05:22.25,0:05:28.82,Default,,0,0,0,,
1 O/IHE 13 IMX YTBOPEHb Ha3MBaJIOC iMeHeM OpaTa XopuB.

I jedno od tih objedinjenja imalo je ime po bratu Horivu.

Dialogue: 0,0:05:28.87,0:05:38.07,Default,,0,0,0,,
OueBuzHO, 32 MM iMeHeM OyJa 3HOB-TaKH CBATHHS, HalBiporiaHime, e OyB KyJIbT
Conus - Xopca.

Izgleda da je iza tog imena bilo svetiste, najvjerojatnije kult Sunca — Horsa.

Dialogue: 0,0:05:38.12,0:05:42.62,Default,,0,0,0,,
L1i HecyoB’SIHChKI Ha3BH HAJIEKAIH CXOLY.

Ti neslavenski nazivi pripadali su istoku.

Dialogue: 0,0:05:42.75,0:05:47.45,Default,,0,0,0,,
3i crerny BOHM iLIUTH 1 Oa4MIIX 11 BEJIMYHI rOpH,

Oni su i8li s istoka i vidjeli te veliCanstvene uzviSice

Dialogue: 0,0:05:47.54,0:05:51.66,Default,,0,0,0,,
1 Ha IIMX ropax BiJ3HAYaJIN/CIPABIISUIN KYJIbT CBOIX OOXKECTB.

na kojima su obiljezavali kult svojih bozanstava.

Dialogue: 0,0:05:51.75,0:05:55.61,Default,,0,0,0,,
Aute s1 6 XOTiB, 00 BY 3BEpHYJIH yBary,

A ja bih vam volio skrenuti pozornost na onaj spomenik.
Dialogue: 0,0:05:55.66,0:06:02.66,Default,,0,0,0,,

HaBITh Y IbOMY ITaM'THUKY BiJ3Ha4€Ha OJHA OCOONMBICTh HAmIOro Hapoxay. Lle #ioro MinmiTaHTHICTS.

Na njemu se primjecuje jedna od osobina naseg naroda, a to je njegova militantnost.
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Dialogue: 0,0:06:02.75,0:06:06.62,Default,,0,0,0,,
[le 31aBHa OYB BifICEKOBHIA HAPO/I.

To je od davnina bio ratni narod.

Dialogue: 0,0:06:06.75,0:06:11.41,Default,,0,0,0,,
Bonu 000B’s13k0B0 Maiu 30poro i KuiBcbka Pyck Tpumanacs Titbku Ha 30poi.

Obavezno su imali oruzje i Kijevska Rusj odrzala se samo zahvaljujuci tome.

Dialogue: 0,0:06:11.54,0:06:15.82,Default,,0,0,0,,
Cren BenMyHa, 3aBOHOBHHKY IT€peAaBaId MaliOyTHIM CJIOB’sTHAM

Velicanstvena stepa i osvajaci prenosili su budué¢im slavenima

Dialogue: 0,0:06:15.87,0:06:22.45,Default,,0,0,0,,
1 ikoHOTpadiro, i 30poro, i MUCTEITBO BOIOBATH.

ikonografiju, oruzje, i umjetnost ratovanja.

Dialogue: 0,0:06:22.54,0:06:27.82,Default,,0,0,0,,
SIKI110 TOAMBUMOCS Ha OLIIO JIETEHY, TO MU 0auuMo,

Ako se osvrnemo na ovu legendu, vidjet ¢emo

Dialogue: 0,0:06:27.87,0:06:32.95,Default,,0,0,0,,
110 HE MOYKHA BIpUTH TOMY, 1110 KHiB OyB “KOJHCKOIO TPhOX OpaTHIX HApOMiB”.

da je Kijev bio “kolijevka” tri bratska naroda.

Dialogue: 0,0:06:33.04,0:06:39.99,Default,,0,0,0,,
[le omun Hapon xopBatH. Lle o3Hauae 3HOBY, mo Kuis - qoHOp,

Jedan od naroda su Hrvati, §to opet pokazuje da je Kijev — donator,

Dialogue: 0,0:06:40.04,0:06:45.86,Default,,0,0,0,,
KwuiB - cBsillieHHe Miclle 1aBayio HabaraTo iHIIKUX HAPOJIB, HIX Te, PO IO FOBOPUIIA HAayKa.

sveto mjesto, koje je dalo mnogo vise drugih naroda od onoga Sto je govorila znanost.

Dialogue: 0,0:06:45.91,0:06:52.95,Default,,0,0,0,,
I me#t mam’ATHHK 1IIe pa3 3acBimAuye, M0 YKpalHCHKHUN HApOJ - HAPOI, SIKUI BMi€ BOIOBATH.

Taj nam spomenik jo$ jednom svjedoCi da je ukrajinski narod - narod koji zna ratovati.

Dialogue: 0,0:06:53.04,0:06:58.20,Default,,0,0,0,,
e mapon, sxuii B KuiBchKilt Pyci TprMaB Bemmdae3HuiA pocTip.

To je narod koji je u Kijevskoj Rusji zauzimao vrlo velik prostor.
Dialogue: 0,0:06:58.25,0:07:03.36,Default,,0,0,0,,

A ToTiM yKpaiHChKa MUTITAaHTHA TPAIHILis BioOpasuaacs y KO3aITBi.

Zatim, ukrajinska se militantna tradicija odrazila i u kozastvu.
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Dialogue: 0,0:07:03.41,0:07:07.41,Default,,0,0,0,,
[ToTim BoHa mepenaacst 3HOB-TAKH YKPATHCHKii apMii.

Mozemo vidjeti da je ista tradicija preneSena i na ukrajinsku vojsku.

Dialogue: 0,0:07:07.54,0:07:14.57,Default,,0,0,0,,
Xopsary, 70 pedi, Tex BiloMi THM, 110 30post B IXHIX pyKax

Ali i Hrvati su poznati po tome §to je oruzje u njihovim rukama

Dialogue: 0,0:07:14.62,0:07:22.00,Default,,0,0,0,,
3aBXK/IM MIPAIoBajia Ha BCIX eTanax JOCHTh BIPABHO, 1 I¢ BioOpa3mwiocs B XHil icTopii.

uvijek djelovalo dosta spretno, Sto se odrazilo i u njihovoj povijesti.

Dialogue: 0,0:08:10.00,0:08:16.07,Default,,0,0,0,,
I'maBa npyra: Tparenis Bormana Xmensuunpkoro ta FOpis Kpmkannua

Drugo poglavlje: Tragedija Bogdana Hmeljnycjkog i Jurja Krizanica

Dialogue: 0,0:08:18.12,0:08:22.15,Default,,0,0,0,,
Mu OB’ s13aJT1 HaIIly JIOJTFO 13 Bi3aHTIHCHKUM XPUCTHUSHCTBOM,

Nasa je sudbina povezana sa sudbinom bizantskog kr$canstva,

Dialogue: 0,0:08:22.20,0:08:25.82,Default,,0,0,0,,
a xopBary, siKi e oynu y mexxkax Kuea, y mexxax KuiBebkoi Pyci

a Hrvati, koji su se neko¢ nalazili unutar granica Kijeva i Kijevske Rusji

Dialogue: 0,0:08:25.87,0:08:29.70,Default,,0,0,0,,
HUHI 3Haxo/sIThes y KapnaTtax. Bonu 3anumators Kapnatu

na prostoru Karpata, sada napustaju taj prostor.

Dialogue: 0,0:08:29.75,0:08:37.83,Default,,0,0,0,,
1 KOJIM TaTapO-MOHIOJIM YBIMIIUIKM HA HAIlll IPOCTOPU

Tek kada su Tatari i Mongoli usli na nase prostore,

Dialogue: 0,0:08:37.91,0:08:45.95,Default,,0,0,0,,
BOHHM MTOJAITUCS 1 paHiIlIe me alli 3 ChOMOTO CTOMITTS aX 0 TPUHAALSATOrO CTONITTS 10 AZIPiaTHKH.

Hrvati su se uputili, prije 7. stoljeca, pa sve do 13. stoljeca, do Jadrana.

Dialogue: 0,0:08:46.00,0:08:49.61,Default,,0,0,0,,
OnHMHI, KON MOHTOJIO-TaTapchKa XBHJIS, OCTAHHS XBHJISL, SIKa MPUHIILIA 31 CTEITy, KOJIM BOHA MpUiIuIa
1 3pyiiHyBasa Ham BenuaHui Kuis,

Zatim je doSao posljednji i najze$¢i val
Dialogue: 0,0:08:49.66,0:08:54.95,Default,,0,0,0,,

KOJIM BOHA NPHHIIIIA 1 3pyliHyBasia HanI BenuaHuid Kuis,

mongolo-tatarske vojske i unistio na$ velicanstveni Kijev.
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Dialogue: 0,0:08:55.04,0:09:00.95,Default,,0,0,0,,
KwuiB - 3010TOrIaBHIT BUTSA3H CTOMNITH, SIK HA3UBAB IHOTO JHIIapss MakcuM Puinbchbkuid,

Kijev - zlatoglavi vitez povijesti, kako ga je nazvao Maksym Ryljsjkyj,

Dialogue: 0,0:09:01.04,0:09:07.03,Default,,0,0,0,,
3HHUK TOBHICTIO Yy KaTaMyTHHAX BOJAX a3iaTChKOr0 BTOPTHEHHS.

nestao je u mutnim vodama azijskog prodiranja.

Dialogue: 0,0:09:07.08,0:09:12.66,Default,,0,0,0,,
Tak, a3iaTchKa, MOraHCbKa, BCS 1181 CUJIA IIOMCTUIIACS YKPATHIIIM,

Tako se ta poganska azijska sila osvetila Ukrajincima,

Dialogue: 0,0:09:12.75,0:09:17.78,Default,,0,0,0,,
MOMCTHJIACS HAM, PYCHHAM, 3a Te, 1[0 MU [TPUAHSAINA XPUCTUIHCTRO.

tj. nama Rusinima $to smo prihvatili kr§¢anstvo.

Dialogue: 0,0:09:17.83,0:09:24.16,Default,,0,0,0,,
Mu npHiAHsUITH HOT0 3 Bi3aHTIHCHKOTO 0OpPsILy, @ XOPBATH, SIKI MPUHIIUIN 3BI/ICH, CTaIH KaTOJHKAMHU.

Mi smo ga prihvatili u vidu bizantskog obreda, a Hrvati su postali katolici.

Dialogue: 0,0:09:24.25,0:09:29.57,Default,,0,0,0,,
VY 3B’S3KY 3 TUM 3 SIBJISIETHCS Mi() TIPO CIIOB’SIHCHKY €IHICTb.

Na taj nacin nastao je mit o jedinstvu slavena.

Dialogue: 0,0:09:29.62,0:09:36.78,Default,,0,0,0,,
SIKII0 CITOB’stHAM 0O€THATHCS, TO MOYKITHBO, MM MOTJTH O Pa30M MPOTHCTOSTH 3aBOHOBHUKAM.

Kada bi se Slaveni ujedinili, mozda bi se mogli zajedno suprotstaviti osvajacima.

Dialogue: 0,0:09:36.83,0:09:42.62,Default,,0,0,0,,
B Hamiii ykpaiHcbkiii icTopii Takuii sxxe Mi¢ BrimoBaB borgan XMenbHUIIBKHIA.

U ukrajinskoj povijesti taj mit utjelovio je Bogdan Hmeljnycjkyj.

Dialogue: 0,0:09:42.75,0:09:47.32,Default,,0,0,0,,
VYkpaiHa o1 HUHI TpariyHa, Ay’Ke BaXKKO OyTH yKpaiHIIEeM.

Ukrajina je od tada tragi¢na zemlja i jako je tesko biti Ukrajinac.

Dialogue: 0,0:09:47.37,0:09:52.00,Default,,0,0,0,,
Bona - "3emis siky moouts bor", sik ckazaB Auzpiii [lepBo3BaHHUA.

Ukrajina je, kao S$to je rekao Andrij Pervozvannyj, "zemlja koju Bog voli".

Dialogue: 0,0:10:35.00,0:10:42.32, Default,,0,0,0,,
Bornan XMenbHUIBKHH TyMae, M0, MOKIIMBO, MOJKHA 00’ € THATHUCSA 13 CYCITHIM MOCKOBCHKIM
HApOJIOM,

Bogdan Hmeljnycjkyj je smatrao da bi se mozda trebalo ujediniti sa susjednim moskovskim narodom.
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Dialogue: 0,0:10:42.37,0:10:45.99,Default,,0,0,0,,
HatiMomnoanmm HapoaoM. OCKIJIbKH BiH TEK MPABOCTABHUIMA,

Budu¢i da se radi o najmladem, a ujedno i pravoslavnom narodu,

Dialogue: 0,0:10:46.04,0:10:48.57,Default,,0,0,0,,
BiH HaBIiTh HE 3HAB sIKa HeOe3ImeKa HOro OUiKye.

nije ni shvacao kakva ga opasnost ocekuje.

Dialogue: 0,0:10:48.62,0:10:54.78,Default,,0,0,0,,
I e, mo nymaB bornan XMenbHUIBKHE Y CBOIH yTOMIT PO CJIOB’SIHCBKY €JJHICTh, TaK CaMO TyMaJlHi
XOpBaTH.

O ujedinjenju slavenskih naroda, o cemu je razmisljao Hmeljnycjkyj, razmisljali su i Hrvati.

Dialogue: 0,0:10:54.83,0:11:02.53,Default,,0,0,0,,
Komnu bornan XmMenbHUIBKUN TIOMUpAE, BIJOMHUNA XOpBaTChKui npocBitutens KOpait Kprkanuy

Nakon smrti Bogdana Hmeljnycjkog, poznati hrvatski prosvjetitelj Juraj Krizani¢

Dialogue: 0,0:11:02.58,0:11:12.53,Default,,0,0,0,,
y CIMHAJILSTOMY CTOJLIITI MpuOyBae B YKpaiHy, 00 IepeKOHATH YKpaTHIIIB 00’ €IHATHUCS 13
MOCKOBCBKOIO JIEPyKaBOO

dolazi u 17. stoljecu u Ukrajinu kako bi uvjerio Ukrajince da se ujedine s Moskovskom drzavom.

Dialogue: 0,0:11:12.58,0:11:16.66,Default,,0,0,0,,
1 B CJIOB’SIHCBKili CIIIIBHOCTI, CIUILHOTI pa3oM 3 PruMom,

Smatrao je da u slavenskom zajednistvu i mo¢i, zajedno s Rimom,

Dialogue: 0,0:11:16.75,0:11:21.53,Default,,0,0,0,,
€BpOIIeiichbKa BiCh Taka OyayeThCs, BUCTYUTH PpoTH OCMaHiB.

s kojim se gradi europski savez, mogu istupiti protiv Osmanlija.

Dialogue: 0,0:11:21.58,0:11:27.61,Default,,0,0,0,,
IOpait Kpmxanua moBTOpIoBaB Ty X Tparefito, mpo it borman XMenpHAIBKUI.

Juraj Krizani¢ ponovio je istu tragediju kao i Bogdan Hmeljnycjky;j.

Dialogue: 0,0:11:27.66,0:11:36.45,Default,,0,0,0,,
Moro e 3po3yminu B Mocksi. Mocksa iie Gyi1a HEroToBa 10 PO3YMiHHS MPO i/1e10 CIIOB'THCHKOT
€IIHOCTI,

U Moskvi ga nisu razumijeli ili nisu bili spremni razumjeti njegovu ideju o slavenskom jedinstvu
Dialogue: 0,0:11:36.54,0:11:44.40,Default,,0,0,0,,

1 xopBarcekoro epynuta FOpis Kpmxannda nap Pomanos Bianpasmnse y Cubip y BUTHaHHS.

te hrvatskog erudita Jurja Krizani¢a car Romanov $alje u Sibir u izgnanstvo.
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Dialogue: 0,0:11:44.45,0:11:52.32,Default,,0,0,0,,
Tax 3HOBY icTopis Ykpainu i icTopist XopBartii HOBTOPIOIOTHCS B Lii YTOIIi1, YTOIii PO CIJIOB’SIH.

U toj utopiji o Slavenima iznova se ukrajinska i hrvatska povijest ponavljaju.

Dialogue: 0,0:11:52.37,0:11:56.20,Default,,0,0,0,,
I xopBarwy, i yKpaiHIli MpisiiIH PO CJIOB’STHCHKY €HICTD,

I Hrvati i Ukrajinci mastali su o ujedinjenju Slavena,

Dialogue: 0,0:11:56.25,0:11:59.40,Default,,0,0,0,,
aJie, Ha JKaJib, HE BCI CJIOB'SIHU [IHOT'O PO3YMIJIH.

ali, nazalost, nisu svi Slaveni to razumjeli.

Dialogue: 0,0:11:59.45,0:12:04.66,Default,,0,0,0,,
MockBa 1IbOro He 3po3yMia, i ifies CJIOB’SIHCHKOI €THOCTI

Moskva to nije razumjela i zamisao o slavenskom jedinstvu

Dialogue: 0,0:12:04.75,0:12:10.41,Default,,0,0,0,,
3HOBY I'MHE, SIK 3arMHYIa i ines bornana XMenbHUIBKOTO, K 3arunyina iges Opis Kpmwkannya.

ponovno umire kao Sto su umrle ideje Hmeljnycjkog i Krizaniéa.

Dialogue: 0,0:12:24.41,0:12:26.41,Default,,0,0,0,,
Zbogom!

Dialogue: 0,0:12:32.41,0:12:37.95,Default,,0,0,0,,
I'maBa Tpers: YKpaiHChKUN KaTOIULIU3M

Trece poglavlje: Ukrajinski katolicizam

Dialogue: 0,0:12:38.00,0:12:42.45,Default,,0,0,0,,
YkpaiHChKHI KaTOIHIM3M - 1€ 0COOJIMBA CTOPIHKA B 1CTOPIT HAIIIOrO HAPOY.

Ukrajinski katolicizam je posebna stranica u povijesti naseg naroda.

Dialogue: 0,0:12:42.54,0:12:46.08,Default,,0,0,0,,
e myxe BaxximBa cTopinka. BoHa miaTBepmkye Te,

Radi se o vrlo vaznoj stranici koja potvrduje ¢injenicu

Dialogue: 0,0:12:46.16,0:12:50.25,Default,,0,0,0,,
0 YKpaiHIli 3aBKIu OyIIN TOJIEPAaHTHIMH CTOCOBHO I1HIIMX PEIiTii.

da su Ukrajinci uvijek bili tolerantni prema drugim religijama.
Dialogue: 0,0:12:50.33,0:12:56.74,Default,,0,0,0,,

KwiB npwuiinsas xpuctustacTBO i3 BizanTii. | xomn Kuis OyB BenmnmyHuM y cepeqHbOBIUY,

Kijev je krs¢anstvo primio iz Bizanta, a kad je u srednjem vijeku postao veli¢anstven,
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Dialogue: 0,0:12:56.79,0:13:00.95,Default,,0,0,0,,
PHUMCBKI TIalTd HEOHOPA30BO 3BepTaiucs 10 Kuepa npo e1HaHHs,

Rimski su se pape obracali Kijevu Zele¢i ujedinjenje,

Dialogue: 0,0:13:01.04,0:13:05.15,Default,,0,0,0,,
ayre KuiB 3aruHyB ITiCJIsi MOHTOJIO-TATapPChKOI HABAJIH.

ali Kijev je bio uniSten nakon navale Mongola i Tatara.

Dialogue: 0,0:13:05.20,0:13:09.99,Default,,0,0,0,,
Iest 3B'SI3KiB 3 KaTONUIIBKOK €BPOIIOIO 3'ABJISIETHCSA B CIMHAAIATOMY CTOJITTI,

Ideja o povezivanju s katolickom Europom javlja se u 17. stoljeéu.

Dialogue: 0,0:13:10.04,0:13:13.20,Default,,0,0,0,,
KOJIM YKPATHCHKUH HAPOJ BiIPOIKYETHCS.

kada ukrajinski narod dozivljava preporod.

Dialogue: 0,0:13:19.25,0:13:22.82,Default,,0,0,0,,
B icTopii ykpaiHChKOTro KaTOMHIU3MY JIyXe BEIUKY poib Bifirpana [Tonbiua.

U povijesti ukrajinskog katolicizma vrlo veliku ulogu imala je Poljska.

Dialogue: 0,0:13:22.87,0:13:26.53,Default,,0,0,0,,
[Nonsiku BUKOPUCTOBYBAJIM BIIACHE XPUCTHUSIHCTBO 1 KATONUIBKY KOH(pecito

Poljaci su upravo krs¢anstvo i prihvacanje katolicizma

Dialogue: 0,0:13:26.58,0:13:30.57,Default,,0,0,0,,
3 OJIHI€I0 METOI0, 1100 3aXOMUTH BEIHYHY YKpaiHy.

koristili sa samo jednim ciljem - osvojiti velicanstvenu Ukrajinu.

Dialogue: 0,0:13:30.62,0:13:33.15,Default,,0,0,0,,
Aue Ykpaina BifmoBinae Onmckyde.

Ali Ukrajina reagira briljantno.

Dialogue: 0,0:13:33.20,0:13:38.74,Default,,0,0,0,,
Toni, ko Bci iHII CITOB'STHCHKI HAPOH, SIKi OyiH paBOCTIaBHUMH, OOSUTHCS KaTOIHITN3MAa SIK BOTHIO,

U vrijeme kada su se svi pravoslavni slavenski narodi strasno bojali katolicizma,

Dialogue: 0,0:13:38.79,0:13:47.53,Default,,0,0,0,,
YKpaiHIli CIMHAAIATOTO CTOMITTS iMyTh HA 3aXiJ, HABUAIOTHCS HA 3aXO]li, IEPEHOCATH 13 3aX0Ay 3aXiaHi
3HaHHS, ONMMCKy4i 3HAHHS.

Ukrajinci u 17. stolje¢u idu na zapad, tamo se Skoluju i prenose vrsna znanja zapada.

Dialogue: 0,0:13:47.58,0:13:53.36,Default,,0,0,0,,

Tax 3’ aBnsteTbest KneBo-MormistHebKa akageMisi, Tak (POPMYETHCSI CIIABHO3BICHE YKpaiHChKE OapOKKO.

41



Na taj nacin nastaje Kijevsko-Mogyljansjka akademija i poznato ukrajinsko doba baroka.

Dialogue: 0,0:13:53.41,0:13:58.36,Default,,0,0,0,,
VYxpaitncke 6apoKKo - Iie KyJIbTypa KaToJIMIlbKa Ha MPaBOCIaBHOMY TJIi.

Ukrajinski barok predstavlja katolicku kulturu na pravoslavnom tlu.

Dialogue: 0,0:13:58.41,0:14:03.74,Default,,0,0,0,,
I came ykpainii GopmMyroTs 0apOKKO Y cepOiB, sKi TeK OosuTHCS €BpOIH,

Dakle, upravo Ukrajinci stvaraju barok u Srbiji, koja se takoder bojala Europe.

Dialogue: 0,0:14:03.79,0:14:10.78,Default,,0,0,0,,
(dhopmyroTh 0ApOKKO Yy cycimHii MOCKOBCHKIH JepikaBi, sKa Mi3HilIe cTaHe, 3a 9acu Ilerpa, Pociero.

Stvaraju ga i u susjednoj Moskovskoj drzavi koja ¢e kasnije, u vrijeme Petra, postati Rusija.

Dialogue: 0,0:14:10.83,0:14:14.66,Default,,0,0,0,,
I 3HOB-TaKkM XOpBATH 3’ ABJSFOTHCS B ICTOPIT YKPaTHCHKOTO 0apOKKO.

I ponovno se pojavljuju Hrvati, ovoga puta u povijesti ukrajinskog baroka.

Dialogue: 0,0:14:14.75,0:14:17.04,Default,,0,0,0,,
3ragaemo 3u0BY IOpist Kpkanuua.

Spomenimo ponovno Jurja Krizanica.

Dialogue: 0,0:14:17.12,0:14:23.20,Default,,0,0,0,,
BiH Brikae Bix nanw, BiH ine Ha YKpaiHy 3 THM, I0OM 3alPONOHYBATH BCIM, 1 HOTO YKpaiHIIsIM,

On ide u Ukrajinu kako bi predlozio svim svojim dragim Ukrajincima,

Dialogue: 0,0:14:23.25,0:14:28.66,Default,,0,0,0,,
SIKHX JIY’Ke JIIOOUB, XOPBATCHKUI MPOCBITUTENb, 00’ €THATUCS B EBPOMNEHCHKI €THOCTI.

koje je mnogo volio, da se objedine u europskom jedinstvu.

Dialogue: 0,0:14:28.75,0:14:32.74,Default,,0,0,0,,
SAxmo Ykpaina i Pum 06egHatoThCS, BOHH OYAYTh MIIIHOIO €BPONEHCHKOIO €HICTIO,

Kada bi se Ukrajina i Rim ujedinili postali bi snaznim europskim ujedinjenjem,

Dialogue: 0,0:14:32.79,0:14:36.95,Default,,0,0,0,,
aie #ioro B MOCKBi HE PO3yMiJIH.

ali ga u Moskvi nisu razumjeli.

Dialogue: 0,0:14:37.04,0:14:42.03,Default,,0,0,0,,
VHisl, YHiS TPEKO-KATOJHIIbKA - 1€ BEJIUKE SBUIIE HAIIIOI KYJIbTYPH.

Grkokatolicka unija je velika pojava u nasoj kulturi.

Dialogue: 0,0:14:42.08,0:14:47.04,Default,,0,0,0,,

3axigna YkpaiHa minura Ha coto3 3 Pumom.
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Zapadna Ukrajina odlucila je sklopiti savez s Rimom.

Dialogue: 0,0:14:47.12,0:14:54.07,Default,,0,0,0,,
Sxmio O 1ielt coro3 OyB OW, TO TOAI BXKE OCMAaHM HE MOTIIH O Jajli iTH Ha YKpaiHy.

Kada bi taj savez postojao, Osmani vi$ ne bi mogli dalje i¢i na Ukrajinu.

Dialogue: 0,0:14:54.12,0:14:57.15,Default,,0,0,0,,
Astie MockBa I1b0T0 MPOCTO HE PO3yMiJIa.

Ali Moskva to jednostavno nije razumjela.

Dialogue: 0,0:14:57.20,0:15:07.20,Default,,0,0,0,,
I 30BCiM HEBHITAJKOBO, III0 XOPBATH BUCTYIAIOTh MOCEPEIHUKAMH B J1aJ1031 MiXK YKPaiHCBKUM
KaTOJUIM3MOM 1 MI>k PuMom.

Nije nimalo slu¢ajno da Hrvati postaju posrednici u dijalogu izmedu ukrajinskog katolicizma i Rima.

Dialogue: 0,0:16:04.41,0:16:12.82,Default,,0,0,0,,
HuHi, 3 nmpui3zom namnu, ouontoe npeacraBHULTBO Batukana Hynuiit Hukona EtepoBru. Bin xopBart.

Danas, s dolaskom pape, na ¢elu predstavnistva Vatikana nalazi se Nuncij Nikola Eterovi¢, Hrvat.

Dialogue: 0,0:16:12.87,0:16:17.78,Default,,0,0,0,,
BiHn Onuckyde po3MOBIIsi€ YKpaiHChKOIO MOBOIO, 1 IyMatoTh, IO BiH XOPBaTChKUI YKpaiHEllb.

On odli¢no prica ukrajinski jezik i svi misle da je rije¢ o hrvatskom Ukrajincu.

Dialogue: 0,0:16:17.83,0:16:21.74,Default,,0,0,0,,
Hi, xopBaTchka MOBa HACTIJIbKH OJIM3bKa JI0 YKPATHCHKOI,

Ukrajinski je toliko slican hrvatskom jeziku te ga on moze

Dialogue: 0,0:16:21.79,0:16:25.66,Default,,0,0,0,,
110 BiH BUILHO PO3MOBIISIE YKPAiHCHKOIO MOBOIO, & YMMAJIO YKpAiHIIiB € B Pumi.

tako tecno govoriti, a u Rimu se nalazi dosta Ukrajinaca.

Dialogue: 0,0:16:25.75,0:16:30.82,Default,,0,0,0,,
Hukona EtepoBud sik mocepeIHUK MpAaIlioe HAJ TUM, 100 Tama Mpuixas.

Nikola Eterovi¢, kao posrednik, radi na tome da papa dode u Ukrajinu.

Dialogue: 0,0:16:30.87,0:16:36.15,Default,,0,0,0,,
[Nama npuipkae B Ti KpaiHu B SIKMX 6arato 0iau, KpiM 1HIIOTO.

Papa posjecuje i zemlje u kojima, izmedu ostaloga, vladaju veliki problemi.
Dialogue: 0,0:16:36.20,0:16:46.07,Default,,0,0,0,,

Komu Xopsarisg Oyna B mpodiemax, komu XopsaTis Oyia B 1996/1997 pp., mana BHyTpimHI mpodiemMu,

Kada je Hrvatska u poslijeratnim godinama imala unutarnjih problema,
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Dialogue: 0,0:16:46.12,0:16:48.74,Default,,0,0,0,,
BiH ine o Xopsartii, o6 ix marpumary.

papa ide u Hrvatsku kako bi podrzao Hrvate.

Dialogue: 0,0:16:48.79,0:16:55.36,Default,,0,0,0,,
VYxpaina mae npobyeMu y BiHOCHHAX 13 3aX0/I0M, 1 mamna npui>kaKae CIOIH.

Kada je Ukrajina imala problema u odnosima sa Zapadom papa dolazi u Ukrajinu.

Dialogue: 0,0:16:55.41,0:17:01.95,Default,,0,0,0,,
Bin npuixmkae Ik XpUCTIHAH, aOU BKa3aTH, 110 BiH IaHy€E BEJIMYHAH, CBsIeHHUI KHiB.

On dolazi kao kr$c¢anin kako bi rekao da stuje veli¢anstveni, sveti Kijev.

Dialogue: 0,0:17:02.00,0:17:08.95,Default,,0,0,0,,
JificHO, MU, yKpaiHIli, B HAIIII# JIaBPI MA€MO OTaKH CBSTHHI, SIK Hallli CEPEAHBOBIYHI CBSITI.

I, doista, mi Ukrajinci u naSoj Lavri imamo svetiSta posvecena nasim srednjovjekovnim svecima.

Dialogue: 0,0:17:09.04,0:17:15.25,Default,,0,0,0,,
Mu He Maemo, ckaxiMo, sk y MockBi, Mymito JIeHiHa, SIKy TPUMAaOTh MOCTIHHO.

Mi nemamo, kao u Moskvi, Lenjinovu mumiju, koju stalno drze.

Dialogue: 0,0:17:15.33,0:17:20.74,Default,,0,0,0,,
Mu, ykpaiHIli, BIAKPHTI JIIOJH, MU BUILHO PO3MOBIIIEMO 3 €BPOIOIO

Mi Ukrajinci smo otvoreni ljudi koji slobodno komuniciraju s Europom

Dialogue: 0,0:17:20.79,0:17:26.20,Default,,0,0,0,,
1 TOTOBI OyTH MocepeHUKaMu Mi>k MockoBieto, Mix Pociero 1 3axomom.

i spremni smo posredovati izmedu Moskovije, tj. Rusije, i Zapada.

Dialogue: 0,0:17:26.25,0:17:29.57,Default,,0,0,0,,
Tomy MU BIEpIIIe BCTYIIAIN B TIAPTHEPCTBO 3apajiv Mapy.

Kako bi vladao mir mi smo prvi stupili u partnerstva.

Dialogue: 0,0:17:29.62,0:17:36.53,Default,,0,0,0,,
[pwui3x manw crogm 0 HAC, 1€ Ay)Ke BEITUKUI, BEIHKA 1 3HAUYIIA OIS

Dolazak pape u nasu zemlju velik je i znacajan dogadaj.

Dialogue: 0,0:17:36.58,0:17:46.56,Default,,0,0,0,,
S X049y IpOCTO MPHUBITATH BCIX YKPaiHIIIB, IO BOHU OYIIH CBiJKAMH MPHI3Iy MAIH.

Zelim Gestitati svim Ukrajincima koji su bili svjedoci papinog dolaska.
Dialogue: 0,0:17:53.20,0:18:01.00,Default,,0,0,0,,

I'naBa werBepra: Cuna MOBH Ta caOKiCTh JIFOAEH, SKi HEIO BOJIOIIIOTH

Cetvrto poglavlje: Snaga jezika i slabost ljudi koji njime vladaju
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Dialogue: 0,0:18:08.79,0:18:12.95,Default,,0,0,0,,
JleB’ATHAIIATE CTOMITTS OYJIO CTpAITHAM B icTopii YKpaiHu.

19. je stoljece bilo strasno u ukrajinskoj povijesti.

Dialogue: 0,0:18:13.00,0:18:19.99,Default,,0,0,0,,
Komu Bci eBponelicbki Hapou BeNTU4HI Oynu iepKaBHUMH, Y KpaiHa OCTaTOYHO BTPAyae CBOIO
JICPKaBHICTb.

Dok su svi veliki europski narodi bili nezavisni, Ukrajina u potpunosti gubi svoju drzavnost.

Dialogue: 0,0:18:20.04,0:18:27.95,Default,,0,0,0,,
[ikaBo, 1o Hapoa Ha AJpiaTHIli, XOPBATCHKUM, Ma€ TaKy K CaMmy JIOJIIO.

Zanimljivo je §to narod na Jadranu, hrvatski narod, ima jednaku sudbinu.

Dialogue: 0,0:18:28.00,0:18:36.53,Default,,0,0,0,,
XopBartu HUHI B ABCTpO-YTOpChKil iMIiepii, i B 3arpedi HIXTO He PO3MOBJISIB XOPBATCHKOK MOBOIO,
CTapOBHUHHOIO XOPBATCHKOI MOBOIO.

Nitko od Hrvata u Austro-ugarskom carstvu niti u Zagrebu nije razgovarao na starohrvatskom jeziku.

Dialogue: 0,0:18:36.58,0:18:44.15,Default,,0,0,0,,
Bci BuBicku, Bei adimn Oyl MOBOKO MaspChKOIO, a XOpBaTChKa, HaueOTo, 3a0yBaacs.

Svi sluzbeni dokumenti bili su na madarskom jeziku 1 hrvatski jezik na kraju kao da se zaboravljao.

Dialogue: 0,0:18:44.20,0:18:46.66,Default,,0,0,0,,
IlixaBa 111e OIHA aHAJIOTis.

Zanimljiva je jo§ jedna analogija.

Dialogue: 0,0:18:46.75,0:18:53.25,Default,,0,0,0,,
VYxpaincbkuii HapoJ, MaOyTh, €AMHUN HAPOJ B JIEB ATHAALSATOMY CTOJITTI, SIKMI 3a3HAaB TAKUX
CTpAITHUX PETPECiid.

Ukrajinski narod je mozda jedini u 19. stoljecu koji je dozivljavao tako strasne represije.

Dialogue: 0,0:18:53.33,0:18:58.45,Default,,0,0,0,,
Konen cnoB’stHCEKHI HAPOJ Y 1€B’ ITHAITOMY CTONIITTI HE MaB TaKUX 3a00pPOH PO MOBY.

Nijedan slavenski narod 19. stoljeca nije imao takve zabrane u vezi jezika.

Dialogue: 0,0:18:58.54,0:19:02.61,Default,,0,0,0,,
YTIpomoBxK IIIOT0 JeB’ ATHAASATOTO CTONITTS MOBA 3200POHSIETHCS.

Tijekom cijelog 19. stoljeca ukrajinski jezik bivao je zabranjivan.
Dialogue: 0,0:19:02.66,0:19:07.25,Default,,0,0,0,,

"He 6mita, HeT u He Oyzer" - Kake kaHaapM MOCKBH.

"Nije postojala, ne postoji i ne¢e postojati", rekao je moskovski zandar.
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Dialogue: 0,0:19:07.33,0:19:10.53,Default,,0,0,0,,
SIKIIT0 JKaHAapM Kake PO MOBY - 3HAYUThH BOHA CHJIbHA,

Ako Zandar govori o jeziku, to znaci da je taj jezik snazan, kao i narod,

Dialogue: 0,0:19:10.58,0:19:13.36,Default,,0,0,0,,
SIKIIO HAPOJI CHJIBHUM, 3HAYUTh OT0 XOYyTh 3HUIIUTH.

a ako je narod snazan to znaci da ga zele unistiti.

Dialogue: 0,0:19:13.41,0:19:21.61,Default,,0,0,0,,
I oT, B yKpaiHCHKOMY CEpEIOBHIILi, B MEPIIIiii TOJOBHHI JICB'ITHAIATOTO CTONITTS BUHUKAE
Kupuno-MedoniiBcbke TOBapUCTBO.

U prvoj polovici 19. stolje¢a u ukrajinskom drustvu nastaje Kyrylo-Mefodijivsko bratstvo.

Dialogue: 0,0:19:21.66,0:19:26.45,Default,,0,0,0,,
BoOHO CTBOpIOE 171€10 MPO CIIOB’SIHCHKY €JHICTb.

To bratstvo stvara ideju o slavenskom jedinstvu.

Dialogue: 0,0:19:26.54,0:19:30.82,Default,,0,0,0,,
VYxpaiHcbka ies ci1oB’ssHCbKOI €HOCTI B Kupuiio-MedoniiBcbkoMy TOBapHCTBI

Ukrajinska ideja slavenskog jedinstva u Kyrylo-Mefodijivskom bratstvu

Dialogue: 0,0:19:30.87,0:19:34.74,Default,,0,0,0,,
O3Havasa 6JaropoHUi YKpaiHChKHH CI1aBi3M.

znacila je blagorodni ukrajinski slavizam.

Dialogue: 0,0:19:34.79,0:19:37.61,Default,,0,0,0,,
Bci cJ10B’siHU piBHONPABHI.

To je znacilo da bi svi Slaveni trebali biti ravnopravni.

Dialogue: 0,0:19:37.66,0:19:42.92, Default,,0,0,0,,
[Hma nmapanens: Ha Oeperax AnpiaTHKy, TaM y XOpBarTii,

Druga paralela: na obalama Jadrana, tamo u Hrvatskoj,

Dialogue: 0,0:19:42.97,0:19:48.57,Default,,0,0,0,,
BHHUKAE 1]1es FOTOCIaBi3My, BUHHKae Ha3Ba FOrocnasis.

nastaje ideja o jugoslavizmu, nastaje naziv Jugoslavija.
Dialogue: 0,0:19:48.62,0:19:50.82,Default,,0,0,0,,

st Ha3Ba HANEKUTH XOpBATaM.

Taj naziv pripada Hrvatima.
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Dialogue: 0,0:19:50.87,0:20:00.70,Default,,0,0,0,,
JIronoBut I'aii, XOpBaTCHKUI POCBITUTEND, 13 €MIOXH POMAHTHYHOTO CIIaBi3MY, I1€ BXKE JICB'ITHAIISTE
CTOJIITTA,

Ljudevit Gaj, hrvatski prosvijetitelj iz perioda romantizma, §to je ve¢ 19. stoljece,

Dialogue: 0,0:20:00.95,0:20:07.20,Default,,0,0,0,,
(dhopmye i1e10 TIpo Te, IO BCi CJIOB’STHY HA TiBJIHI TTOBUHHI 00’ €THATHCS.

stvara ideju o tome da bi se svi juzni Slaveni trebali ujediniti.

Dialogue: 0,0:20:07.25,0:20:11.95,Default,,0,0,0,,
I 11e moBUHHA OYTH SIKAaCh PiBHONPABHA CJIOB’SIHCHKA €IHICTB.

I to bi trebalo biti ravnopravno slavensko jedinstvo.

Dialogue: 0,0:20:12.00,0:20:18.03,Default,,0,0,0,,
XopBaTu HACTUIBKY CUIBHI Oy/IH B 1ili CBOII ClIOB’AHCBKIH i€, 1110, (hOpMYIOUH MOBY,

Hrvati su bili toliko snazni u toj svojoj slavenskoj ideji da, stvarajudéi jezik,

Dialogue: 0,0:20:18.08,0:20:23.54,Default,,0,0,0,,
BOHH BIJIMOBHWIIUCS 1 BIJI THX JIaJIeKTiB sKi O, CKa)iMO, TIOKa3yBaJiy,

odbijaju pricati na bilo kojem dijalektu koji bi pokazivao

Dialogue: 0,0:20:23.59,0:20:28.36,Default,,0,0,0,,
110 TXHSI MOBA BIJIPI3HSAETHCS BiJl CYCIIHBOI CEpOCHKOT MOBH.

da se njihov jezik razlikuje od susjednog srpskog.

Dialogue: 0,0:20:28.41,0:20:36.25,Default,,0,0,0,,
BoHu HaBMUCHE IIIUTH HA JIAJIeKT, SIKHii JIshKe B IXHIO JIITepaTypHy MOBY, SIKH OU OyB CXOXKHIA
cepbamm.

Namjerno su odabrali takav knjizevni dijalekt kako bi jezi¢no bili sli¢ni Srbima.

Dialogue: 0,0:20:36.33,0:20:39.25,Default,,0,0,0,,
Taka cupHa Oyrna ifes CIIOB’THCBKOI €JHOCTI.

Toliko je snazna bila ideja slavenskog jedinstva.

Dialogue: 0,0:20:39.33,0:20:45.39,Default,,0,0,0,,
Bonu He 3HaH, 1110 MOBA - HAUCTPALIHININAEN yaap, 110 Mi3HIIIE [ MOBa,

Nisu znali da je jezik najstrasniji udar i da ¢e kasnije taj jezik biti
Dialogue: 0,0:20:45.44,0:20:50.36,Default,,0,0,0,,

SIKy OyZIyTh Ha3UBaTH cepOO-XOPBATCHKOIO, KA CX0XKa MK cepbaMu 1 XxopBaTamu,

nazvan srpsko-hrvatski jer je blizak i jednima i drugima.
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Dialogue: 0,0:20:50.41,0:20:53.07,Default,,0,0,0,,
a XOpBaTH HABMUCHO XOTLTH, 1100 BOHA Oyia cX0Xa,

Hrvati su, dakle, namjerno htjeli da jezici budu sli¢ni.

Dialogue: 0,0:20:53.12,0:20:58.16,Default,,0,0,0,,
BOHHM BiTMOBWJIHCS BiJ[ TIAJICKTIB J€B’ ATHAISTOTO CTOMITTS, SIKi BiIPi3HAIOTH XOPBATIB Bijl cepOiB.

Odbijali su sve dijalekte 19. stolje¢a koji bi razlikovali Hrvate od Srba.

Dialogue: 0,0:20:58.25,0:21:03.07,Default,,0,0,0,,
Bonu He 3Hamy, 110 151 MOBa Oy/ie 3HOBY OTI€I0 3K MYITOBUHOKO C1aMChKUX OJIM3HIOKIB,

Nisu znali da Ce taj jezik biti kao pupéana vrpca sijamskih blizanaca,

Dialogue: 0,0:21:03.12,0:21:06.61,Default,,0,0,0,,
CJIOB’STHCBKUX OpartiB, sika Oyne (aTambHOO 1Sl XOpBATiB.

slavenske brace, koja e biti fatalna za Hrvatsku.

Dialogue: 0,0:21:06.66,0:21:08.57,Default,,0,0,0,,
Tax camo 1 ykpaiHmji.

Tako je bilo i s Ukrajincima.

Dialogue: 0,0:21:08.62,0:21:13.99,Default,,0,0,0,,
YkpaiHii 3a3Hainu MOBHOI 1opa3ky i3 ineeto Kupuno-MedoaiiBcbkoro ToBapucTBa.

Ukrajinci su dozivjeli potpuni poraz u promicanju ideje Kyrylo-Mefodijivskog drustva.

Dialogue: 0,0:21:14.04,0:21:17.25,Default,,0,0,0,,
Tapac llleBueHko - 1eit rewiii, nel TUCUICHT,

Taras Sevéenko, ukrajinski genij i odmetnik,

Dialogue: 0,0:21:17.33,0:21:21.12,Default,,0,0,0,,
sixwid y 1847 poi, sik borom maHuMit mpopok,

koji 1840. godine, kao Bogom dani prorok,

Dialogue: 0,0:21:21.17,0:21:26.66,Default,,0,0,0,,
Bimae 3arubens iMnepii y moemi "Cor", Tapac [lleBuenko ruse.

navije$ta propast Carstva u poemi "San", u konac¢nici umire.

Dialogue: 0,0:21:26.75,0:21:35.20,Default,,0,0,0,,
Iammit ykpainens, ['orons, nokumae Yipainy, ine y IlerepOypr, ane it Tam po34apoByeThCS B TiH
iMIIepii, B Tilf KyIbTypi.

Drugi Ukrajinac, Gogolj, napusta Ukrajinu i seli se u Petrograd, ali i tamo ostaje razoCaran.

Dialogue: 0,0:21:35.25,0:21:37.83,Default,,0,0,0,,

Taxka x cama Tparezist iech 1 y XOpBaTiB.
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Ista takva tragedija zahvatila je i Hrvatsku.

Dialogue: 0,0:21:37.91,0:21:44.61,Default,,0,0,0,,
BoHu cTBOpHIIM y XBIIISIX CIIOB’STHCHKOTO IIATPIOTU3MY MOBY, CXOXY 13 CyciiHIME cepbamu,

U valovima slavenskog domoljublja stvorili su jezik slican onom susjednih Srba,

Dialogue: 0,0:21:44.66,0:21:47.36,Default,,0,0,0,,
aJie 3a3HaJIM TIOBHOI MTOPa3KH.

ali su dozivjeli potpuni poraz.

Dialogue: 0,0:21:47.41,0:21:51.37,Default,,0,0,0,,
Zanimljivo je to, §to u 19. stoljecu, kada Ukrajinci i Hrvati

IikaBo, 110 B JAEB'ATHAAIATOMY CTONITTI, KOJIH JIBA HAPOIU

Dialogue: 0,0:21:51.42,0:21:55.36,Default,,0,0,0,,
y)Ke He MAIOTh SIKOICh CIIJIBHOCTI BCE K TaKH MaM’siTh ICHYE.

nemaju mnogo toga zajednickoga, jo§ uvijek postoji uspomena.

Dialogue: 0,0:21:55.41,0:22:01.20,Default,,0,0,0,,
i B KuiBchbkOMY yHIBepcUTETI, B ILOMY BEJIMYHOMY LIEHTPI CJIOB’STHCHKOT 1/1ef,

Kijevsko sveuciliste bio je velicanstveni centar slavenske ideje.

Dialogue: 0,0:22:01.25,0:22:06.79,Default,,0,0,0.,
a cJIaBiCTHKa MIOYMHAETHCS BIIACHE TYT, Ha Oeperax J{Hinpa, mounHatouu Big Hecropa,

Mozemo reci da slavistika pocinje upravo tu, na obalama Dnjepra, polazeci od ljetopisca Nestora.

Dialogue: 0,0:22:06.87,0:22:14.61,Default,,0,0,0,,
yKpaiHIli OTYT B YHIBEPCHUTETI, B YHIBEPCUTETCHKIii 0i0JIi0Te1ll, MHIITYTh MEpIIe AOCTIHKEHHS PO
®paHKoIaHa.

Ukrajinci tu, na Kijevskom sveucilistu, piSu prvo istrazivanje o Frankopanu.

Dialogue: 0,0:22:14.66,0:22:16.11,Default,,0,0,0,,
Xto Takmiit @paHkonaH?
Tko je Frankopan?

Dialogue: 0,0:22:16.16,0:22:25.95,Default,,0,0,0,,
CiMmHagmIATEe CTOMITTA. Y SBITH 001 HAPOM, HAPOI, SKUH OB y CIHAAISTOMY CTOJITTI B €HICTS 13
CyCITHIM HapOaOM,

Zamislite narod, koji se u 17. stolje¢u ujedinio sa susjednim narodom,

Dialogue: 0,0:22:26.00,0:22:33.75,Default,,0,0,0,,
asie 0a4nTh, M0 HOTO HE PO3YMIIOTh, 1 T (POPMY€ETHCS 3aKOOT, (HOPMYEThCS OaKaHHS BTEKTH Bij
CYyCIIHBOTO HAPOITy.

ali ne nailaze na razumijevanje i tada se stvara otpor i Zelja da se pobjegne od susjednog naroda.
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Dialogue: 0,0:22:33.83,0:22:38.45,Default,,0,0,0,,
Xto0 ne? Le y nac Mazemna, a y XopsariB 1ie ®paHkoraH.

Tko je tu odigrao vaznu ulogu? U Ukrajini Mazepa, a u Hrvatskoj Frankopan.

Dialogue: 0,0:22:38.58,0:22:43.03,Default,,0,0,0,,
ByB Takwmii ¢eonain, sikuid XOTiB BUHTH 3 001#M imMmepii,

Frankopan je bio feudalac koji je Zelio izaci iz sastava Carstva.

Dialogue: 0,0:22:43.08,0:22:50.36,Default,,0,0,0,,
aJie 115 171es1 3HOB 3a3Ha€ nmopasku, 1 @paHKomaHa iMIepist mokapasa Jayxe )KOPCTOKO,

Ali i ta ideja dozivljava poraz te je Carstvo Frankopana tesko kaznilo.

Dialogue: 0,0:22:50.41,0:22:55.75,Default,,0,0,0,,
Tak caMo, sk 1 Masena 3a3HaB [Opa3KH y CBOIH OnaropoaHiit inef,

Isto kao Sto je i Mazepa doZivio poraz u svojoj plemenitoj ideji

Dialogue: 0,0:22:55.80,0:23:00.40,Default,,0,0,0,,
100 IpeBHIH, YKpaiHCHKUIM, MOI'YTHIH HAapOJl CTaB HE3AJIEKHOIO JIEPKABOIO.

da drevni i mo¢ni ukrajinski narod postane nezavisna drzava.

Dialogue: 0,0:23:00.45,0:23:07.95,Default,,0,0,0,,
Tomy BiH Buxoauth Ha eBporneichbky [lBelito, ToMmy BiH poOUTh el COr03, aie Joist 0yIia 30BCiM
1HAKIIOIO.

Zbog toga on sklapa savez s europskom Svedskom, ali je sudbina bila sasvim drugaéija.

Dialogue: 0,0:23:08.00,0:23:15.40,Default,,0,0,0,,
Temnep icropist i ykpaiHIliB, i XOpBATIB cTa€ 00’ €KTOM (DIJIOIOTTUHUX TOCIIPKEHb.

Tako je danas povijest Ukrajinaca i Hrvata postala predmetom filoloskih istrazivanja.

Dialogue: 0,0:23:15.45,0:23:24.61,Default,,0,0,0,,
B KuiBcbkoMy yHiBepcuteTi, (isonoriuHomMy (akyabTeTi, BIepIie, KOIU PO3Nalucs paasHChKA 1
FOTOCITaBChbKa COLIAICTHYHI iMmepii,

Na Filoloskom fakultetu sveucilista u Kijevu, nakon raspada Sovjetskog i Jugoslavenskog Carstva,

Dialogue: 0,0:23:24.66,0:23:31.07,Default,,0,0,0,,
Briepiie y CXigHii €BpoITH BBOJUTHCS XOpBAaTChKa MOBA SIK CAMOCTiifHa MOBa.

po prvi put, u isto¢noj Europi, u nastavu se uvodi hrvatski jezik kao samostalan.
Dialogue: 0,0:23:31.12,0:23:33.20,Default,,0,0,0,,

Bci inmmi kazamu: cep0o-xopBaTChKa MOBa. MU CKa3ad Hi.

Svi su drugi govorili o srpsko-hrvatskom jeziku, ali mi smo rekli ne.
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Dialogue: 0,0:23:33.25,0:23:36.74,Default,,0,0,0,,
Slkio ueit Hapol Ha3UBa€ CBOIO MOBY XOPBAaTCHKOIO,

Ako taj narod svoj jezik naziva hrvatskim

Dialogue: 0,0:23:36.79,0:23:40.00,Default,,0,0,0,,
Mu OyneMo i Ha3UBaTH TaK, K B iXHii KoHCTUTYII.

imi ¢emo ga nazivati tako kao §to je u njithovom Ustavu.

Dialogue: 0,0:23:40.08,0:23:44.91,Default,,0,0,0,,
YKpalHChKi CIaBIiCTH - 1€ JIFO/IHU, SIKi CBOEKD MEHTAJILHICTIO

Ukrajinski slavisti su ljudi koji svojim mentalitetom

Dialogue: 0,0:23:44.96,0:23:49.75,Default,,0,0,0,,
HaMararoThCsl PO3BHBATH 17I€10 TOJIEPAHTHOI YKPaiHCBKOT 1]1ef.

teze razvijati ideju tolerantne, ukrajinske zamisli.

Dialogue: 0,0:23:49.83,0:23:58.36,Default,,0,0,0,,
BoHM po3yMilOTh KOXKEH HapOJI, BOHH PO3YMIIOTh KOXHI Pi3Hilll MIKCIIO BSHCBKI 1 HE IParHyTh
HaB’sI3yBaTH CBOIO MOBY.

Oni razumiju svaki narod i svaku slavensku razli¢itost te ne Zzele nametati svoj jezik.

Dialogue: 0,0:23:58.41,0:24:04.26,Default,,0,0,0,,
Jlyxe sKaib, 10 11 PEKpacHa, BETMYHA YKPaiHChKa MOBA 1 uepes JeCATh POKiB CBOET HE3aIeKHOCTI

Jako je zalosno $to u 10 godina nezavisnosti taj prekrasni ukrajinski jezik

Dialogue: 0,0:24:04.31,0:24:08.03,Default,,0,0,0,,
He 3anaHyBajia Ha CyBepeHHIl TepuTopii YKpaiHu.

jos uvijek nije zavladao na cijelom teritoriju Ukrajine.

Dialogue: 0,0:24:08.08,0:24:12.86,Default,,0,0,0,,
Tyr, mepen mam’sitarkom LlleBuenka, my B Ti AKOPCTOKi, cTparHi poku [llepOurproro, Komu maHyBain
pemnpecii,

Tu, ispred spomenika Tarasa Sevéenka dogadale su se represije u doba Séerbycjkog.

Dialogue: 0,0:24:12.91,0:24:17.66,Default,,0,0,0,,

Bile su to strasne i nemilosrdne godine.

Dialogue: 0,0:24:17.75,0:24:22.45, Default,,0,0,0,,
TYT, Yepes3 Te, 10 Jtoau Buxoauiu 1o [lleBueHka, THHYIA MOIIOIb.

Tu, zbog toga §to su svi htjeli pri¢i spomeniku Sevéenka, mladeZ je ginula.

Dialogue: 0,0:24:22.54,0:24:25.99,Default,,0,0,0,,

BoHu noTiM NOMOBHIOBAIN PASHCHKI KOHITA0OPH.
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Nakon toga su tu istu mladez slali u koncentracijske logore.

Dialogue: 0,0:24:26.04,0:24:29.25,Default,,0,0,0,,
Tak camo i XOpBaTH B CIMIECSTHX, IIICTAECITHX POKaxX

Isto se dogodilo i Hrvatima 60-ih i 70-ih godina.

Dialogue: 0,0:24:29.33,0:24:34.13,Default,,0,0,0,,
OyJIH SIKOCh TIPOTOJIOLIEH] (halIiCTaMu, YCTallaMu TiJIbKH TOMY,

Bili su proglaseni fasistima i ustaSama samo zbog toga

Dialogue: 0,0:24:34.18,0:24:38.95,Default,,0,0,0,,
10 BOHU OOPOJTUCS 33 CBOKO OJTArOpojiHYy, HAlliOHABHY 171€10.

$to su se borili za svoju plemenitu nacionalnu ideju.

Dialogue: 0,0:24:39.04,0:24:44.10,Default,,0,0,0,,
I chorofHi, KOJIHM XOpBaTChKa MOBa CTBEPKYE cede,

I danas, kada se hrvatski jezik utvrduje,

Dialogue: 0,0:24:44.15,0:24:47.53,Default,,0,0,0,,
1 ykpaiHCbKa, Ha ’aJjlb, HAMAraeThCsl CTBEPIKYBATHCS,

a ukrajinski se, nazalost, jo$ uvijek pokusava utvrditi,

Dialogue: 0,0:24:47.58,0:24:55.66,Default,,0,0,0,,
OT B 1Ii{i 30HI, B I[bOMY IHTEJIEKTYaIbHOMY, IHTeJIeKTyalbHil aypi Kuesa, ne Bonoaumupcbka Byuig,

u ovom podrudju, tu u intelektualnoj auri Kijeva, gdje se nalazi Volodymyrska ulica,

Dialogue: 0,0:24:55.75,0:25:03.78,Default,,0,0,0,,
TYT YKpaiHChKa CIIaBICTHKA BUXOBYE YKPATHCHKMX XOPBATHUCTIB, 1 cepOicTiBO 1 BCiX 1HINMX CITABICTIB.

tu ukrajinska slavistika obrazuje ukrajinske kroatiste i sve ostale slaviste.

Dialogue: 0,0:25:03.83,0:25:08.35,Default,,0,0,0,,
Le € mpupoma ykpaiHCHKOTO CIIaBi3MYy, TOJIEPAHTHOT'0, TYMaHHOTO

To je priroda ukrajinskog slavizma - tolerantnog i humanog,

Dialogue: 0,0:25:08.40,0:25:11.00,Default,,0,0,0,,
1 IIMM MOYKHA TTUIITATHUCS.

i time se Covjek moze ponositi.
Dialogue: 0,0:26:15.25,0:26:19.04,Default,,0,0,0,,

I'maBa ’sra: 3axon Kaina ta ABeins B i€l CJIOB’ IHCBKOI €JHOCTI.

Peto poglavlje: Zakon Kajina i Abela u ideji slavenskog jedinstva

Dialogue: 0,0:26:19.12,0:26:25.90,Default,,0,0,0,,

I ykpainti, i xopBaTH BXOAATH B XX CTONITTS 13 CIIOAiIBAHHSM,
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I Ukrajinci i Hrvati ulaze u 20. stolje¢e s nadom da ¢e

Dialogue: 0,0:26:25.95,0:26:32.07,Default,,0,0,0,,
1110 BOHK HAPEIITI 3HAWAYTH Te, M0 OYyII0 TX HAI[iOHAJBHOIO MPI€I0: BOHU CTAHYTh HE3aJEKHUMHU.

napokon pronaci svoj nacionalni san — nezavisnost.

Dialogue: 0,0:26:32.12,0:26:34.03,Default,,0,0,0,,
HesanexHicTs - 11¢ CBATHHSL.

Nezavisnost je svetinja.

Dialogue: 0,0:26:34.08,0:26:38.70,Default,,0,0,0,,
XopBaTH KaXxyTh: neovisnost - nezavisnost.

Hrvati kazu: neovisnost - nezavisnost.

Dialogue: 0,0:26:38.75,0:26:44.33,Default,,0,0,0,,
Ilepen uum Oynu ayxe 1 Tyke BaKKi BIIHOCHHH 3 aBCTPO-yropLsAMH i 3 cepbamu_

Prije toga vladali su jako losi odnosi s Austro-Ugarskom i Srbijom

Dialogue: 0,0:26:44.38,0:26:49.61,Default,,0,0,0,,
1 BOHM CIIOJIIBAIOTHCS, LIO CTAHYTH JIEPIKABOIO.

te se Hrvatska nada da Ce postati drzava.

Dialogue: 0,0:26:49.66,0:26:59.95,Default,,0,0,0,,
1917 pix - rune pociiicbka immepisi, 1918 pik - po3nagaerbesi ABCTpo-YTropebka iMmepis,

1917. godine raspada se Rusko, a 1918. Austrijsko carstvo.

Dialogue: 0,0:27:00.00,0:27:06.43,Default,,0,0,0,,
1 3’SIBIISIFOTHCSI 1 B OZIHOMY, 1 B IPYrOMY HapoJIOBI BOXII, IHTEIITE€HTHI, IHTEIEKTyallbHi,

U oba naroda se javljaju vode, inteligentni intelektualci

Dialogue: 0,0:27:06.48,0:27:13.07,Default,,0,0,0,,
SIK1 BIpATB, 1[0 HAPEIIT] IXHS 1/1e5 BTIIHUTHCS.

koji vjeruju da ¢e se njihova ideja u konacnici ostvariti.

Dialogue: 0,0:27:13.12,0:27:21.74,Default,,0,0,0,,
Komu I'pymeBcpkuit MpisiB IIpo HE3aJIESKHY IEpiKaBy, TaK CaMo 1 XOpBaTH MPIsUIH, 1[0 BOHU i1
3HAWUILIN.

I dok je Grusevski mastao o nezavisnoj drzavi, i Hrvati su vjerovali da su je pronasli.
Dialogue: 0,0:27:21.79,0:27:28.21,Default,,0,0,0,,

HikaBo, 1o i ykpaiHIli, i XOpBaTH II0 HE3aJIEKHICTh 3HOB-TAK{ BTLIIOIOTH

Zanimljivo je §to i Ukrajinci i Hrvati tu nezavisnost ponovno utjelovljuju
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Dialogue: 0,0:27:28.26,0:27:33.99,Default,,0,0,0,,
Y 3HOB-TaKH SIKIHCH €THOCTI i3 CYCIJHIM CJIOB’SIHCBKUM HapOJIOM.

u jedinstvu s ostalim slavenskim narodima.

Dialogue: 0,0:27:34.04,0:27:44.95,Default,,0,0,0,,
YkpaiHChKi HaliOHANICTH, YKpaiHChKI PEBITIOLIOHEPH Ha yoii 3 ['pymieBcbkuM BipsiTh, mo Pocis iHmIa,

Ukrajinski nacionalisti i revolucioneri vodeni Grusevskim vjeruju da je Rusija drugacija.

Dialogue: 0,0:27:45.04,0:27:49.41,Default,,0,0,0,,
[0 BOHA Ta, SIK 11 IeKIapyroTh TaM y [lerepOyp3i.

Da je onakva kakvu je predstavljaju u Petrogradu.

Dialogue: 0,0:27:49.54,0:27:55.36,Default,,0,0,0,,
XopBatH BipsTh, 0 BOHM Pa30M 3 1HIIMMHU CIIOB'SIHAMH CTaHYTh BiJIbHUMH.

Hrvati vjeruju da ¢e zajedno s ostalim Slavenima postati slobodan narod.

Dialogue: 0,0:27:55.41,0:28:02.95,Default,,0,0,0,,
I konu hopMyeThest TYT B YKpaiHi 3 4aCOM OIie-0T MailOyTHE pajiITHChKE YTBOPEHHS

Dok se i u Ukrajini s vremenom formira buducéi Sovjetski Savez,

Dialogue: 0,0:28:03.00,0:28:10.16,Default,,0,0,0,,
B 1918 poui ¢hopmyrorbest KoponeBcTBo cep0iB, XOpBaTiB i clI0BeHIB, ToOTO FOrocnagis.

1918. godine formira se Kraljevstvo Srba, Hrvata i Slovenaca, odnosno Jugoslavija.

Dialogue: 0,0:28:10.25,0:28:14.40,Default,,0,0,0,,
[ikaso, mo FOrocnasis - 11e XopBaTCchka Ha3Ba.

Zanimljivo $to je Jugoslavija hrvatski naziv.

Dialogue: 0,0:28:14.45,0:28:20.86,Default,,0,0,0,,
XopBaTH HaBITh HE OYIKYIOTh, IO X OUIKY€E Y il CTIOB’THCHKIH €THOCTI.

Hrvati nisu mogli ni zamisliti $to ih ¢eka u tom slavenskom ujedinjenju.

Dialogue: 0,0:28:20.91,0:28:27.20,Default,,0,0,0,,
Yike CTIOB’SIHU Ha MiBJHI CPOPMYBAIUCS Ti/T BILTMBOM POCIHCHKOI BEUKOAEP KABHOI MOJIEIII.

A Slaveni na jugu formirali su se pod utjecajem ruskog velikodrzavnog modela.

Dialogue: 0,0:28:27.25,0:28:33.05,Default,,0,0,0,,
I xonm XOpBaTH HATXHEHHO IIIIH B IO €IHICTH cepOiB, XOPBATIB i CIIOBEHIIIB,

I dok su Hrvati s nadahnué¢em usli u savez sa Srbima i Slovencima,
Dialogue: 0,0:28:33.10,0:28:38.95,Default,,0,0,0,,

BOHH 3ITKHYJIHCS 13 CTpalTHUM ()EHOMEHOM, SIKMH Ha3WBA€ThCA “‘CTapImnid Opat”.

sudarili su se sa stranim fenomenom koji se zove "stariji brat".
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Dialogue: 0,0:28:39.04,0:28:45.66,Default,,0,0,0,,
Ha »ainp, 6raroponsa izest CJIOB'STHCHKOT €IHOCTI Jajii Tpartioe 3a 3akoHoM Kaina i ABers:

Nazalost, plemenita ideja slavenskog jedinstva nadalje radi prema zakonu Kajina i Abela.

Dialogue: 0,0:28:45.75,0:28:48.15,Default,,0,0,0,,
OpaTt He po3yMie Opara.

Dakle, brat ne razumije brata.

Dialogue: 0,0:28:48.20,0:28:54.03,Default,,0,0,0,,
OpuuHi misie XX cTomiTTs e 00poThda, 60pOoTHOa XOPBATIB 332 HE3AICKHICTH,

Cijelo 20. stoljece je obiljezeno borbom Hrvata za nezavisnost.

Dialogue: 0,0:28:54.08,0:28:59.32,Default,,0,0,0,,
06 neHTpy B benrpani sikock 10ka3aTH, 1110 BOHK MalOTh IPaBoO OyTH CAaMOCTIHHOIO JIEPkKAaBOIo,

Htjeli su beogradskom sredistu dokazati da imaju pravo biti samostalna drzava

Dialogue: 0,0:28:59.37,0:29:03.78,Default,,0,0,0,,
1 Taka )k cama JIoJisl 1 yKpaiHIIiB.

a ista je i sudbina Ukrajinaca.

Dialogue: 0,0:29:03.83,0:29:09.10,Default,,0,0,0,,
Bce Te, 110 micist mopa3ku yKpaiHChKOI HalliOHAIBHOT 1711

Sve to $to je, nakon poraza ukrajinske nacionalne ideje,

Dialogue: 0,0:29:09.15,0:29:13.53,Default,,0,0,0,,
3a3HaB [ pylIeBCbKUMN, TaK CaMO 3a3HAIOTh XOPBATH.

dozivio Grusevski, dozivjeli su i sami Hrvati.

Dialogue: 0,0:29:13.58,0:29:25.66,Default,,0,0,0,,
Penpecii, nepeciigyBanHs, CTBOPEHHS iMiIKY SIKOTOCh aTPECHBHOTO HAPOAY MEPECIiAye 1 yKpaiHIiB, 1
XOpBATIB.

Represije, progoni, stvaranje imidZza nekog agresivnog naroda prati i Ukrajince i Hrvate.

Dialogue: 0,0:29:25.75,0:29:31.20,Default,,0,0,0,,
e tpariuna nons Ykpaiau, i My IOBHUHHI i1 po3yMiTH.

To je tragicna sudbina Ukrajine i mi je moramo razumjeti.

Dialogue: 0,0:30:04.16,0:30:12.95,Default,,0,0,0,,
I ykpaiHIi, i XopBaTH JOCHTH BaXKKO KWJIH: Of1HI - y Pagsacrkomy Coro3si, a xopBatu - B FOrocnasgii.

I Ukrajinci i Hrvati zivjeli su dosta tesko, jedni u Sovjetskom Savezu, a drugi u Jugoslaviji.

Dialogue: 0,0:30:13.00,0:30:18.60,Default,,0,0,0,,

OnHoto 13 cepiio3HUX MpobeM Oyna mpobiemMa BiJHOCHH i3 TaK 3BaHUM CTapIINM OpaToM,
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Jedan od ozbiljnih problema bili su odnosi sa "starijim bratom"

Dialogue: 0,0:30:18.65,0:30:23.15,Default,,0,0,0,,
TOMY i7Iesl HE3aJI€XKHOCTI CTOSIIA AYXKE TOCTPO.

te je stoga ideja o nezavisnosti bila vrlo ¢vrsta.

Dialogue: 0,0:30:23.20,0:30:30.33,Default,,0,0,0,,
Konu nouanacs [pyra cBiToBa BiifHa BUHHKIIY 1 B CEPEIOBUII OIHOTO, i APYrOro HapomIy,

Kada je poceo Drugi svjetski rat, i jedan i drugi narod smatrali su

Dialogue: 0,0:30:30.38,0:30:35.45,Default,,0,0,0,,
10 MOXKJIUBO, MOYKHA 3B'13aTH CBOC BU3BOJIECHHS i3 HIMIIAMH.

da ¢e im Njemacka pomo¢i na putu k oslobodenju.

Dialogue: 0,0:30:35.54,0:30:38.15,Default,,0,0,0,,
Lle OyB ueproBuii mid.

Bio je to samo jo$ jedan mit.

Dialogue: 0,0:30:38.20,0:30:43.41,Default,,0,0,0,,
Crenan banzepa B 3axiaHiit YkpaiHi Jy>Ke HIBHIKO 3pO3yMiB,

Stepan Bandera iz Zapadne Ukrajine, vrlo je brzo shvatio

Dialogue: 0,0:30:43.46,0:30:49.75,Default,,0,0,0,,
110 HIMELKUI HAlM3M TaKUH JKe arpeCHUBHUM, 5K 1 paJTHCbKUI KOMYHI3M,

da je njemacki nacizam jednako agresivan kao i sovjetski komunizam.

Dialogue: 0,0:30:49.83,0:30:54.60,Default,,0,0,0,,
1 TOMy HOro HaIioHaJIbHA 1/1esl BTUIIOBAACS B TOMY, 11100 BiJICTOIOBATH

Stoga se njegova nacionalna ideja temeljila na obrani

Dialogue: 0,0:30:54.65,0:30:59.75,Default,,0,0,0,,
YKpaiHCHKY HalllOHAJBHY 1/1€10, He3aJIeXKHY 1 BiJl pOCISH, 1 Bil HIMIIIB.

ukrajinske nacionalne ideje, nezavisno od Rusa i Njemaca.

Dialogue: 0,0:30:59.83,0:31:04.05,Default,,0,0,0,,
Y XopBaTiB sSKach YaCTKa HAIIOHAJICTIB CIIOIiBaIacs,

Kod Hrvata se jedan dio nacionalista nadao
Dialogue: 0,0:31:04.10,0:31:09.86,Default,,0,0,0,,

110, OYEBUIHO, MOJKHA TAKUM YHHOM 3B’S3aTH ceOe 3 HIMIISIMH,

da ¢e se na neki nacin Hrvatska moci povezati s Njemcima.
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Dialogue: 0,0:31:09.91,0:31:20.45,Default,,0,0,0,,
aJie BCi XOpBaTH I JHSINCS Ha aHTH(AIIUCTCEKY 00poThO0Y, 1 XOopBaT Mapmiai TiTo 040Ioe 1o
00poTHOYy.

Hrvati su krenuli u borbu protiv faSizma na ¢elu s marsalom Titom.

Dialogue: 0,0:31:20.54,0:31:27.07,Default,,0,0,0,,
Tyr, y Kuesi, 30kpema, € B Anei CitaBu of[HE 3 TOXOBaHb,

Tu u Kijevu, na posebnom mjestu u Aleji Slave, nalazi se jedan grob.

Dialogue: 0,0:31:27.12,0:31:30.40,Default,,0,0,0,,
1ie reHepan-Maiiop Bitpyk, Hapomuuii repoit FOrocnasii,

To je general-major Vitruk, narodni heroj Jugoslavije.

Dialogue: 0,0:31:30.45,0:31:37.36,Default,,0,0,0,,
sIKWi BUBI3 3 sitakoM TiTo 3 ocTpoBa Bic, Ko HOro OKpy>KUIIU HIMITL.

On je avionom odvezao Tita s otoka Visa kada su ga okruzili Njemci.

Dialogue: 0,0:31:37.41,0:31:42.25,Default,,0,0,0,,
Koumu BiiiHa 3akiH4Mnacs, Tpareis 1 OJHOro, 1 IPyroro Hapoay OyJa TEX CTPALIHOLO.

I nakon zavrSetka rata, tragedija oba naroda bila je teska.

Dialogue: 0,0:31:42.33,0:31:46.86,Default,,0,0,0,,
Tux, XT0 NPUHAIILTH JI0 BIIa/iK, ovYanu (GOpMyBaTH IMiK HAPOiB-3paIHHKIB.

Oni koji su stupili na vlast poceli su formirati imidz naroda-izdajice.

Dialogue: 0,0:31:46.91,0:31:52.08,Default,,0,0,0,,
VYkpaiHIliB O4aiu Ha3UBATH 3paHUKAMH, & TAK CAMO 1 XOPBATIB HA3MBAJIN YCTAIIAMH.

Ukrajince su poceli nazivati izdajicama, a Hrvate ustasama.

Dialogue: 0,0:31:52.16,0:31:57.20,Default,,0,0,0,,
ToMy 3HOB-TakH i yKpaiHCHKHH, 1 XOPBATCHKHUI HAPOJ MPI€ TIPO HE3AJIEKHICTb.

Stoga ponovno ukrajinski i hrvatski narod sanja o nezavisnosti.

Dialogue: 0,0:31:57.25,0:32:02.43,Default,,0,0,0,,
Komu nouanacs [Ipasrska BecHa, xopBatu B 1970 porii Tex miaHIIHACS 32 HE3aICKHICTh,

1970. godine, nakon Praskog prolje¢a, Hrvati su se borili za svoju nezavisnost
Dialogue: 0,0:32:02.48,0:32:08.25,Default,,0,0,0,,

ayie BOHM OyITH 3HUIIECHI Y IbOMY CBOEMY PYCi.

ali suu tom pokretu dozivjeli represiju.
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Dialogue: 0,0:32:08.33,0:32:15.07,Default,,0,0,0,,
Tak camo sIK 1 yKpaiHI[i-[ICTAECATHUKH, ITICTASCATHX POKAX, MPATHYIIH 33 JI0 HE3AIEKHOCTI Y KpaiHH.

Jednako su tako i Ukrajinci 1960-ih godina, tzv. Sistdesjatnyky, tezili k nezavisnosti Ukrajine.

Dialogue: 0,0:32:15.12,0:32:23.86,Default,,0,0,0,,
Komn napemi, micinst nepectpoiiku, posnascst PagssHCbkuit coto3, To 1 YkpaiHa, 1 XopBartis Bixirpaiu
CBOIO POJIb.

Kada se Sovjetski savez napokon raspao, i Ukrajina i Hrvatska su odigrale svoju ulogu.

Dialogue: 0,0:32:23.91,0:32:29.36,Default,,0,0,0,,
Xopsaris BUCTYNana 3a GpenepaTuBHi BiIHOCHHY, ane odimiinuii benpan He XoTiB.

Hrvatska se borila za saveznicke odnose, ali sluzbeni Beograd se nije slozio.

Dialogue: 0,0:32:29.41,0:32:35.41,Default,,0,0,0,,
TakuM 4MHOM, y XOpBATiB MOYANACs CTpalllHA BiliHa, BiiHA 32 HE3aJIEKHICTB,

Tada je u Hrvatskoj zapoceo krvavi rat za nezavisnost.

Dialogue: 0,0:32:35.54,0:32:41.66,Default,,0,0,0,,
a YkpaiHa Bifirpana cBor poiib y ToMy, 11100 PagsHcekuii Coro3 Oinbliie He iCHYBaB.

Ukrajina je odigrala svoju ulogu kako bi Sovjetski Savez prestao postojati.

Dialogue: 0,0:32:41.75,0:32:45.00,Default,,0,0,0,,
3HOBY, JI0JIi HALIIMX HAPOJIIB MEPEILTITAI0ThHCA.

Ponovno se sudbine nasih naroda ispreplicu.

Dialogue: 0,0:33:04.08,0:33:13.00,Default,,0,0,0,,
I'naBa mocra: XopBarchka Jiekiiist YKkpaiui

Sesto poglavlje: Hrvatska lekcija Ukrajini

Dialogue: 0,0:33:15.25,0:33:25.20,Default,,0,0,0,,
1991 pik: apeBHi i MOTOIi HAPOIW, YKPATHII 1 XOPBATH, BU3HAIN HAPEIITi CBOIO HE3AIEKHICTB.

1991. godine drevni i mladi narodi - Ukrajinci i Hrvati - napokon su stekli svoju nezavisnost.

Dialogue: 0,0:33:25.25,0:33:28.74,Default,,0,0,0,,
[Ipote cBIT mIe HE BU3HAE III0 HE3AIEKHICTD.

Medutim, svijet tu nezavisnost ne zeli odmah priznati.
Dialogue: 0,0:33:28.79,0:33:35.40,Default,,0,0,0,,

XopBaTH y TpaBHi MPOTOJIOCKHIN ceOe He3aNeKHUMH, ajle CBIT CTPUMaHHH.

Hrvati su proglasili svoju nezavisnost u travnju, ali svijet je suzdrzan.
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Dialogue: 0,0:33:35.45,0:33:42.03,Default,,0,0,0,,
I or 1-oro rpymast Ykpaina micis pedepeHymy BU3HaHa B CBITI,

I tako je Ukrajina 1. prosinca 1991. godine priznala Hrvatsku kao nezavisnu drzavu.

Dialogue: 0,0:33:42.08,0:33:50.57,Default,,0,0,0,,
i Ykpaina nepiia aepkaBa, wieH oprasizaiii O0’eqnanux Harriid, BUu3Hae He3aIexKHICTh PecyOumiku
Xopsarisi.

Time je Ukrajina bila prva zemlja ¢lanica UN-a koja je priznala nezavisnost Republike Hrvatske.

Dialogue: 0,0:33:50.62,0:33:54.62,Default,,0,0,0,,
A XOpBaTH mepes UM BU3HAIN HE3aIeKHICTh YKpaiHu.

A prije toga su Hrvati priznali nezavisnost Ukrajine.

Dialogue: 0,0:33:54.75,0:33:59.70,Default,,0,0,0,,
3arpe0, cronuus XopsaTii, OyB cHOBHEHHH TpiyMQoM.

Zagreb, glavni grad Hrvatske bio je ispunjen triumfom,

Dialogue: 0,0:33:59.75,0:34:03.66,Default,,0,0,0,,
IIpo Ykpainy roBopuiy,, sk Ipo 4y10BOro, IPEKPACHOT O APYra.

a o Ukrajini se govorilo kao o prijatelju.

Dialogue: 0,0:34:03.75,0:34:08.04,Default,,0,0,0,,
3 yacoM micis YKpaiHu, He3aexHicTh X0opBaTii BU3HAIOTS 1 1HIII JIepKaBH,

Ubrzo nakon Ukrajine, samostalnost Hrvatske priznaju i ostale drzave.

Dialogue: 0,0:34:08.12,0:34:15.07,Default,,0,0,0,,
1 HuHI B 3arpe0i Ha YecTh TUX KpaiH, sSKi BU3HAIN HE3aJIeKHICTh XOpBarTii, HA3BaHO BYJIHUIIO.

Tako su danas u Zagrebu ulice nazvane po drZzavama koje su priznale hrvatsku nezavisnost.

Dialogue: 0,0:34:15.12,0:34:22.07,Default,,0,0,0,,
Tak € Anes Ykpainu, Anes Batukany, Anes Pecniyoniku ABctpis, Aness Himewanan.

I tako postoje Aleje Ukrajine, Vatikana, Republike Austrije i Njemacke.

Dialogue: 0,0:34:22.12,0:34:27.36,Default,,0,0,0,,
Komnu 6yna Bu3HaHa He3aJIeKHICTh, BOHA Oyila BU3HAHA BIACHE TYT Y BepxoBHiit Pani.

Ukrajina je proglasila nezavisnost upravo tu, u Parlamentu.
Dialogue: 0,0:34:27.41,0:34:32.53,Default,,0,0,0,,

VYkpainmi natpioty, Oadmim, mo XopBaTis qyke OIu3bKa 10 Hac.

Ukrajinci, domoljubi, uvidjeli su da nam je Hrvatska vrlo bliska.
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Dialogue: 0,0:34:32.58,0:34:39.78,Default,,0,0,0,,

e npesunent Kpapuyk, e Imurpo [TaBmuuko, e 6patu ['opeHi 1 iHII HAI[iOHAIEHO OPiEHTOBAHI
YKpaiHii

Predsjednik Kravéuk, Dmytro Pavlycko, braca Gorenji i drugi nacionalno orijentirani Ukrajinci

Dialogue: 0,0:34:39.83,0:34:46.16,Default,,0,0,0,,
BiJIirpaJIi B IbOMY BEJIMYHY CBOIO POJIb.

u tome su odigrali svoju vaznu ulogu.

Dialogue: 0,0:34:46.25,0:34:54.57,Default,,0,0,0,,
XopBaTH 3 BENUKOIO CUMIIATIEIO CTABISTHCS 10 Y KpaiHH, ajie THM 4acoM y XOpBaTii TOYHHAETHCS
BEJMKA 1 CTpallHa BiiiHa.

Hrvati su s naklono$¢u gledali na Ukrajince, ali u to vrijeme u Hrvatskoj pocinje veliki rat.

Dialogue: 0,0:34:54.62,0:35:00.53,Default,,0,0,0,,
VYkpaiHa comijiapHa 3 XopBaTaMH, ajie BOHA CTHKA€ThCS 31 CBOIMU CEPHO3HUMM MPOOIEMHUMH,

Ukrajina suosjeca s Hrvatima, ali se u taj tren suocava sa svojim ozbiljnim problemima.

Dialogue: 0,0:35:00.58,0:35:04.36,Default,,0,0,0,,
1 Ha KaJIb, KOHTAKTH HE 30BCIM JUHAMIYHUMH.

I u to vrijeme, odnosi izmedu Ukrajine i Hrvatske nisu ba$ bili dinami¢ni.

Dialogue: 0,0:35:04.41,0:35:14.16,Default,,0,0,0,,
I Toni B Kuesi cTBoproroThest HapoaHa auruioMatisi, ToBapuctBo apyx6u, ToBapucTBo
YKpaTHCBKO-XOPBATCHKOI APYXKOH, sIKE HA3UBAETHCS XOPYC,

Tada u Kijevu nastaje naronda diplomacija, Ukrajinsko-hrvatska udruga "Horus".

Dialogue: 0,0:35:14.25,0:35:21.53,Default,,0,0,0,,
1 1Ie TOBAPUCTBO BUKOHYE CBOIO (DYHKIIIFO JUIUIOMATHYHY OB’ I3yBaHHS B3aEMHO OLIMX HAPOJIiB.

Ta Udruga imala je ulogu medusobnog diplomatskog povezivanja ta dva naroda.

Dialogue: 0,0:35:21.58,0:35:28.66,Default,,0,0,0,,
Bnacre, e TOBapHCTBO iHIIIFOBAJIO HAIITY OIFO PO3MOBIAh PO YKPATHCEKO-XOPBATCHKY B3aEMHICTb.

U biti je ta Udruga potaknula ovu nasu pric¢u o ukrajinsko-hrvatskom zajednistvu.

Dialogue: 0,0:35:28.75,0:35:34.62,Default,,0,0,0,,
KynbTypa BUCTYMA€ BOKITUBUM YHHHUKOM JTUIIJIOMATII.

Kultura postaje vazan ¢imbenik diplomacije.

Dialogue: 0,0:35:34.75,0:35:41.53,Default,,0,0,0,,
3amsaxu [loconscTBY Ykpainu y PecyoOminii Xopsaris B 3arpe6i, B XopBartii, BifOyBarOTbCs
KYIIBTYpHI aKIIii,

Zahvaljuju¢i Veleposlanstvu Ukrajine u Hrvatskoj, u Zagrebu se odrzavaju kulturne akcije.
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Dialogue: 0,0:35:41.58,0:35:45.74,Default,,0,0,0,,
a 1o YKpaiHi MOJOpOXKY€E YIIPOIOBXK BCIX JIECATH POKIB

U isto vrijeme u Ukrajini se tijekom punih 10 godina

Dialogue: 0,0:35:45.79,0:35:50.25,Default,,0,0,0,,
BHCTaBKa CJIaBHO3BICHOI'O XOPBAaTCHKOTO XyI0XKHHKA JlalikoBuya.

odrzavala izlozba poznatog hrvatskog slikara Lackovica.

Dialogue: 0,0:35:50.33,0:35:55.99,Default,,0,0,0,,
XopBaTH CUMINATH3YIOTh YKpaiHi. BoHH BBaXaIOTh, 1110 YKPAiHIN Ty:Ke-Ty)Ke HaM OJIH3bKi,

Hrvati simpatiziraju Ukrajinu i smatraju Ukrajince vrlo bliskima sebi.

Dialogue: 0,0:35:56.04,0:36:01.07,Default,,0,0,0,,
i HaM Tpeba Jasti PO3BUBATH 1[I0 HAIITY B3a€MHICTb.

Na nama je da i dalje razvijamo taj nas zajednicki odnos.

Dialogue: 0,0:36:01.12,0:36:05.61,Default,,0,0,0,,
ChorosiHi 11e 1 BUKOHYE 3HAYHOIO MipPOK MUCTEIITBO.

Danas umjetnost ima vrlo vaznu ulogu u razvoju tih odnosa.

Dialogue: 0,0:36:05.66,0:36:14.07,Default,,0,0,0,,
A nam KuiB, 4ynoBuii, npekpacuuii, Benuunii KuiB, y cBoix kapHaBanax 3rajaye i nam’sitae i
Xopsarito.

A nas Kijev, divan, prekrasan i velicanstven grad, na svojim karnevalima spominje i pamti i Hrvatsku.

Dialogue: 0,0:36:14.12,0:36:20.95,Default,,0,0,0,,
Hawm Tpeba po3BuBaTH Haily KyJabTypy, abu 3 ii JOTOMOr0I0 MPECTaBIATH HAC Y CBITi.

Mi moramo razvijati nasu kulturu kako bismo se uz njezinu pomo¢ predstavili svijetu.

Dialogue: 0,0:36:21.00,0:36:26.06,Default,,0,0,0,,
e € namra Yxpaina, a XopBaris - 11e TUTBKA OHE 13 BiZoOpakeHb

To je nasa Ukrajina, a Hrvatska je samo jedan od prikaza

Dialogue: 0,0:36:26.11,0:36:30.87,Default,,0,0,0,,
Ha1roi Beu4Hoi ictopii. To, manyimocs!

njezine velicanstvene povijesti. Onda, poStujemo se!

Dialogue: 0,0:37:19.25,0:37:27.41,Default,,0,0,0,,
I'maBa cboma: AHAPIIBCHKUHA Y3Bi3 - IEHTP KYABTYPHOI AUTUTOMATI{

Sedmo poglavlje: Andrijivsjkyj uzviz - centar kulturne diplomacije
Dialogue: 0,0:37:28.87,0:37:33.92,Default,,0,0,0,,

AHpiiBCHKHUI y3Bi3 - 116 CBOEpiAHMNA KUIBCbKNiT MOHTMapTpe

Andrijivsjkyj uzviz, taj svojevrsni ukrajinski Montmartre,
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Dialogue: 0,0:37:33.97,0:37:40.20,Default,,0,0,0,,
TIepEeTBOPHBCS HA CIIPABKHIM [EHTP KYJIBbTYPHOI AUTUTOMATII MiX YKpaiHoro i XopBaTi€lo.

postao je pravi centar kulturne diplomacije izmedu Ukrajine i Hrvatske.

Dialogue: 0,0:37:40.25,0:37:45.20,Default,,0,0,0,,
Unmaio XyJ0)KHUKIB 3BiZICH TIPOKIIAIN CBOEPITHUI MicT 10 XOpBarTii.

Mnostvo slikara je upravo s ovoga mjesta podiglo svojevrsni most do Hrvatske.

Dialogue: 0,0:37:45.25,0:37:55.07,Default,,0,0,0,,
BoHu BHCTyMa M TaM 3 BUCTABKAMH, 1 OJJHA i3 IIEHTPAJIbHUX Tajepel, ska MpaiioBaia B bOMY
HaIpsMKY - 1ie ranepes 36.

Na Uzvizu bi imali izlozbe, a jedna od glavnih galerija koja je i§la u tom smjeru je Galerija 36.

Dialogue: 0,0:37:55.12,0:37:59.74,Default,,0,0,0,,
Xynoxuuku Anexcanaap Muno3opos, Bracos i 6arato iHIImx.

Govorimo o slikarima poput Aleksandra Mylovzorova, Vlasova i mnogim drugima.

Dialogue: 0,0:37:59.79,0:38:04.25,Default,,0,0,0,,
CaB4eHKM NPUI3UIN TYIU B XOpBAaTil0, BOHH CTBOPUIIN

Braca Sav¢enko dolazili su u Hrvatsku i tako stvorili

Dialogue: 0,0:38:04.30,0:38:09.04,Default,,0,0,0,,
LTy KOJIEKIIi10, siIKa HA3UBA€ThCs " XOpBaTisl OUMMa YKPaTHChKUX XYIIOXKHHUKIB".

cijelu kolekciju slika nazvanu "Hrvatska u o¢ima ukrajinskih slikara".

Dialogue: 0,0:38:09.12,0:38:13.95,Default,,0,0,0,,
Tyt 6ins i€l ranepei Ha LOMY MOABIP T 30MPATHCS TUILIOMATH,

Tu, blizu te galerije, u tom dvoristu, skupljali su se diplomati,

Dialogue: 0,0:38:14.00,0:38:19.32,Default,,0,0,0,,
MIPUXOAMIIH BiIOMi MHUTIIi, TYT PO3BIBAETHCS CIIPABKHS HAPOAHA AUTUIOMATIS.

dolazili su poznati umjetnici, tu se razvija prava narodna diplomacija.

Dialogue: 0,0:38:19.37,0:38:26.57,Default,,0,0,0,,
I Tpeba ckazaTu, mo B 3arpebi 3HAIOTH 1 AyXKe TOOIATh YKPaiHCHKUX XYIOKHHUKIB.

Vazno je rec¢i da i u Zagrebu ljudi znaju 1 vole ukrajinske slikare.

Dialogue: 0,0:38:26.62,0:38:33.75,Default,,0,0,0,,
Tam omy0ikoBaHO Jiech OiNTbIIe JecsATKa KATAJIOTiB BCIX YKPATHCHKUX XYJOXKHHKIB AKi TyIu
MIPUI3IMIN.

Tiskano je viSe kataloga slikara koji su tu dolazili.
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Dialogue: 0,0:38:33.83,0:38:38.82,Default,,0,0,0,,
I maumi, nei KyapTypHHI MicT MK YKpaiHoro 1 XOpBaTi€lo TPUBAE.

I dalje postoji taj kulturni most izmedu Ukrajine i Hrvatske.

Dialogue: 0,0:38:38.87,0:38:44.61,Default,,0,0,0,,
VYkpaiHCBKi XyIO)KHUKH MTPUDKDKAIOTh HA AZPIaTHKY 1 BiTOOPayKarOTHCS y CBOEMY MHUCTEIITBI.

Ukrajinski slikari dolaze na Jadran i prikazuju svoju umjetnost.

Dialogue: 0,0:38:44.66,0:38:50.36,Default,,0,0,0,,
A s 3aKJIMKaIO0 BCIX XYIOKHHUKIB YKpaiHH i KOHKpeTHO Ha KHiBCchbKOMY y3B03i:

A ja pozivam sve slikare Ukrajine, posebno na Kijevskom uzvizu:

Dialogue: 0,0:38:50.41,0:38:55.91,Default,,0,0,0,,
“IIpuikmxaiite B XopBatito! BoHH 1100JITH MUCTEIITBO.

"Dodite u Hrvatsku i prikazite tu lijepu drzavu i taj simpati¢an narod

Dialogue: 0,0:38:55.96,0:39:00.57,Default,,0,0,0,,
[ BimoOparkaiiTe 110 KpacuBY KpaiHy, llel CHMIIATUYHUI HapOJl y CBOEMY MUCTEIITBI.”

u svojoj umjetnosti jer Hrvati vole umjetnost!"

Dialogue: 0,0:39:00.62,0:39:04.79,Default,,0,0,0,,
“Tak camo sIK 1 XOpBaTH LIAHYIOTh HAC, MAaHyiMocs!”

"Kao §to Hrvati nas postuju, postujmo i mi njih!"

Dialogue: 0,0:40:37.25,0:40:41.87,Default,,0,0,0,,
€sren [areHko, TOKTOp iCTOPHYHUX HAYK

Jevgenij Pascenko, doktor povijesti
Dialogue: 0,0:41:44.79,0:41:51.66,Default,,0,0,0,,
TET Kuis 2002

TET Kijev 2002.

Dialogue: 0,0:41:53.66,0:42:00.00,Default,,0,0,0,,

Prevela i prilagodila: Tonja Korosteljev Simek
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2. CD dokumentarnog filma “Povijesne veze izmedu Ukrajinaca i Hrvata”.
CD ooxkymenmanvnozo meneghinemy “Cmapooaeni 36’a3ku yKpainuie i
xopeamig”’:
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I''I. Bepsec, B.H. Kaumuyk, B.I. IlleBuyk. VYkpaiHcbka JiTepaTypa B
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3 Teopil neperJIaAay

Bozo Luji¢, Lingvisticke teorije prevodenja 1 novi hrvatski prijevod Biblije, Zagreb.
J.R. Ladmiral, Kako prevoditi: Teoremi za prevodenje, Zareb: Politicka kultura, 2007.
Ukrajinska lirika. Prevela i priredila Antica Menac. Zagreb: Matica hrvatska, 1998.

B. Konrinos, Teopist 1 npakTuka nepekiaay: HaBdalbHUN nociOHuk, Kuis: Junivers,
2003.

I. B. Kopynens, Beryn 1o nepexnano3nasctsa, Binnuns: Hosa knura, 2008.

M. Crpixa, YKpaiHChKUN XYAO0XKHIM MepekIaa: MK JITepaTyporo 1 Hal[lETBOPEHHSM,
Kwuis: Hamr Cac, 2006.

T. laBpumniB, Texct mix KyapTypamu. llepexnmanosnaBui crynii, Kuis: Kpurtuka,
2005.

10. Kogaunis, JlirepaTypo3HaBya eHIMKIONEAIA: y 1BOX TT, Kuis, 2007.

Enexrponnwuit katanor [{Hb XapkiBcrkoro HarioHanbHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi B.H.
Kapazina:http://www.library.univer.kharkov.ua/OpacUnicode/index.php ?url=/auteurs/
view/55147/source:default

TITLOVI.COM: Uputstva za pravljenje prijevoda u programu Subtitle Workshop:
http://forum.titlovi.com/uputstvo-za-pravljenje-prevoda-subtitle-workshop t38959.ht

ml

Hrvatski Jezi¢ni Portal: http://hjp.znanje.hr
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